
Europeiska unionens

officiella tidning

ISSN 1725-2628

L 324

femtionde årgången

10 december 2007Svensk utgåva Lagstiftning

Innehållsförteckning I Rättsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfördragen och som ska offentliggöras

FÖRORDNINGAR

★ Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1392/2007 av den 13 november 2007 om
ändring av rådets förordning (EG) nr 2223/96 med avseende på rapportering av
nationalräkenskapsdata (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

★ Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1393/2007 av den 13 november 2007 om
delgivning i medlemsstaterna av rättegångshandlingar och andra handlingar i mål och ärenden av
civil eller kommersiell natur (”delgivning av handlingar”) och om upphävande av rådets
förordning (EG) nr 1348/2000 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 79

★ Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1394/2007 av den 13 november 2007 om
läkemedel för avancerad terapi och om ändring av direktiv 2001/83/EG och förordning (EG)
nr 726/2004 (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 121

(1) Text av betydelse för EES

Pris: 26 EUR

De rättsakter vilkas titlar är tryckta med fin stil är sådana rättsakter som har avseende på den löpande handläggningen av jordbrukspolitiska
frågor. De har normalt begränsad giltighetstid.

Beträffande alla övriga rättsakter gäller att titlarna är tryckta med fet stil och föregås av en asterisk.SV



I

(Rättsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfördragen och som ska offentliggöras)

FÖRORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING (EG) nr 1392/2007

av den 13 november 2007

om ändring av rådets förordning (EG) nr 2223/96 med avseende på rapportering av
nationalräkenskapsdata

(Text av betydelse för EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen, särskilt artikel 285.1,

med beaktande av kommissionens förslag,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande (1),

i enlighet med förfarandet i artikel 251 i fördraget (2), och

av följande skäl:

(1) Rådets förordning (EG) nr 2223/96 av den 25 juni 1996
om det europeiska national- och regionalräkenskapssyste-
met i gemenskapen (3) innehåller referensramen för de
gemensamma standarder, definitioner, klassificeringar och
räkenskapsregler som ska gälla vid utarbetandet av med-
lemsstaternas räkenskaper för Europeiska gemenskapens
statistikbehov, med syftet att resultaten ska vara jämför-
bara mellan medlemsstaterna. Det europeiska räkenskaps-
systemet 1995, som läggs fast i den förordningen, går
under benämningen ”ENS 95”.

(2) En heltäckande uppsättning jämförbara, relevanta och
aktuella nationalräkenskapsdata är nödvändig för penning-
politiken inom den ekonomiska och monetära unionen
(EMU), för en effektiv samordning av den ekonomiska
politiken och för den strukturella och makroekonomiska
politiken.

(3) Bilaga B till förordning (EG) nr 2223/96 innehåller en upp-
sättning tabeller med nationalräkenskapsdata som ska rap-
porteras in för gemenskapens behov inom fastställda
tidsgränser. Dessutom finns i följande förordningar
bestämmelser om ytterligare uppgifter som ska sändas till
kommissionen: kommissionens förordning (EG)
nr 264/2000 av den 3 februari 2000 om tillämpningen av
rådets förordning (EG) nr 2223/96 på kortfristig statistik
över offentliga finanser (4), Europaparlamentets och rådets
förordning (EG) nr 1221/2002 av den 10 juni 2002 om
kvartalsvisa konton för icke-finansiella transaktioner för
den offentliga sektorn (5), Europaparlamentets och rådets
förordning (EG) nr 501/2004 av den 10 mars 2004 om
kvartalsvisa konton för finansiella transaktioner för den
offentliga sektorn (6), rådets förordning (EG) nr 1222/2004
av den 28 juni 2004 om sammanställning och rapporte-
ring av uppgifter om den offentliga sektorns kvartalsvisa
skuldsättning (7) och Europaparlamentets och rådets för-
ordning (EG) nr 1161/2005 av den 6 juli 2005 om sam-
manställning av kvartalsvisa icke-finansiella räkenskaper
efter institutionell sektor (8). Den här förordningen omfat-
tar inte de data som ingår i dessa förordningar, men
tillsammans utgör alla de tabeller och data som föreskrivs
i samtliga sex förordningar som avses i detta skäl ett
fullständigt program för rapportering av nationalräken-
skapsdata.

(1) EUT C 55, 7.3.2006, s. 61.
(2) Europaparlamentets yttrande av den 25 april 2007 (ännu ej offentlig-
gjort i EUT) och rådets beslut av den 22 oktober 2007.

(3) EGT L 310, 30.11.1996, s. 1. Förordningen senast ändrad genom
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1267/2003
(EUT L 180, 18.7.2003, s. 1).

(4) EGT L 29, 4.2.2000, s. 4.
(5) EGT L 179, 9.7.2002, s. 1.
(6) EUT L 81, 19.3.2004, s. 1.
(7) EUT L 233, 2.7.2004, s. 1.
(8) EUT L 191, 22.7.2005, s. 22.
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(4) Leveransprogrammet för nationalräkenskapsdata bör upp-
dateras med hänsyn till nya användarbehov och nya poli-
tiska prioriteringar samt utvecklingen av ny ekonomisk
verksamhet inom Europeiska unionen.

(5) Leveransprogrammet för nationalräkenskapsdata bör vara
utformat med beaktande av de grundläggande politiska
och statistiska förändringar som har ägt rum i vissa med-
lemsstater under programmets referensperioder.

(6) I ekonomiska och finansiella kommitténs lägesrapport av
den 25 maj 2004 om informationsbehovet i EMU, som
godkändes av rådet den 2 juni 2004, understryks behovet
av att ändra leveransprogrammet så att det överensstäm-
mer med kraven i EMU:s handlingsplan och
Lissabonstrategin.

(7) Ett sunt statistiskt underlag för sammansättningen av
offentliga budgetar är avgörande för ekonomiska reformer
i enlighet med Lissabonstrategin och rapportering av data
om hälsa, utbildning och socialt skydd skulle vara till
hjälp vid dess förverkligande. Rapportering av sådana
data bör bli obligatorisk efter en tidsperiod med frivillig
rapportering.

(8) Eftersom målet för denna förordning, nämligen skapandet
av gemensamma statistiska standarder som möjliggör pro-
duktion av harmoniserade nationalräkenskapsdata, inte i
tillräcklig utsträckning kan uppnås av medlemsstaterna
och de därför bättre kan uppnås på gemenskapsnivå, kan

gemenskapen vidta åtgärder i enlighet med subsidiaritets-
principen i artikel 5 i fördraget. I enlighet med proportio-
nalitetsprincipen i samma artikel går denna förordning inte
utöver vad som är nödvändigt för att uppnå detta mål.

(9) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga
med yttrandet från kommittén för det statistiska program-
met och yttrandet från kommittén för valuta-, finans- och
betalningsbalansstatistik.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Artikel 3.1 i förordning (EG) nr 2223/96 ska ersättas med
följande:

”1. Medlemsstaterna ska, inom de tidsgränser som specifi-
ceras för varje tabell, till kommissionen (Eurostat) rapportera in
de räkenskapsdata och tabeller som avses i bilaga B, med beak-
tande av däri angivna undantag.”

Artikel 2

Bilaga B till förordning (EG) nr 2223/96 ska ersättas med den text
som anges i bilagan till den här förordningen.

Artikel 3

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Strasbourg den 13 november 2007.

På Europaparlamentets vägnar
H.-G. PÖTTERING
Ordförande

Ordförande
M. LOBO ANTUNES
På rådets vägnar
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BILAGA

”BILAGA B

LEVERANSPROGRAM FÖR NATIONALRÄKENSKAPSDATA

Tabellöversikt

Tabell
nr Tabellinnehåll

Tidsfrist
t + månader (dagar
när så anges)

Första
sändningen

Sändning
för år (*)

1 Huvudaggregat, årlig 70 dagar 2007 1990 och framåt

2008 1980–1989

1 Huvudaggregat, kvartalsvis 70 dagar 2007 1990 kv 1 och
framåt

2 Huvudaggregat offentlig sektor, årlig 3/9 2007 1995 och framåt

3 Tabell fördelad på bransch 9/21 2007 1990 och framåt

2008 1980–1989

5 Hushållens konsumtionsutgift fördelad på ändamål 9 2007 1990 och framåt

2008 1980–1989

6 Finansiella konton fördelade på sektorer (transaktioner) 9 2007 1995 och framåt

7 Balansräkning över finansiella tillgångar och skulder 9 2007 1995 och framåt

8 Icke-finansiella konton fördelade på sektorer, årlig 9 2007 1995 och framåt

9 Detaljredovisning av skatteintäkter efter sektor 9 2007 1995 och framåt

10 Tabell fördelad på bransch och region, NUTS II 24 2007 1995 och framåt

11 Offentliga sektorns utgifter fördelade på ändamål 12 2007 1995 och framåt

12 Tabell fördelad på bransch och region, NUTS III 24 2007 1995 och framåt

13 Hushållsräkenskaper fördelade på regioner, NUTS II 24 2007 1995 och framåt

15 Tillgångstabell till baspriser med omvandling till mot-
tagarpriser, A60 x P60

36 2007 2000 och framåt

16 Användningstabell till mottagarpriser, A60 x P60 36 2007 2000 och framåt

17 Symmetrisk input-outputtabell till baspriser, P60 x
P60, på femårsbasis

36 2008 2000 och framåt

18 Symmetrisk input-outputtabell för inhemsk produk-
tion till baspriser, P60 x P60, på femårsbasis

36 2008 2000 och framåt

19 Symmetrisk input-outputtabell för import till baspriser,
P60 x P60, på femårsbasis

36 2008 2000 och framåt

20 Korsklassificering av fasta tillgångar fördelade på
bransch och tillgång, A17 x AN_F6+, årlig

24 2007 2000 och framåt

22 Korsklassificering av bruttoinvestering fördelad på
bransch och tillgång, A17 x AN_F6+, årlig

24 2007 1995 och framåt

26 Balansräkning över icke-finansiella tillgångar 24 2007 1995 och framåt

t = referensperiod (år eller kvartal).
(*) Gäller hela tabellen med undantag av valda poster (se närmare uppgifter om tabellerna).

10.12.2007 SV Europeiska unionens officiella tidning L 324/3



Tabell 1 – Huvudaggregat – kvartalsvis (1) och årlig redovisning

Kod Variabelförteckning Redovis-
ningsnivå (2)

Löpande
priser

Föregående
års priser
och kedjein-
dexerade
volymer

Förädlingsvärde och bruttonationalprodukt

B.1g 1. Bruttoförädlingsvärde till baspris A6+ x x

D.21 2. a) Produktskatter (3) x x

D.31 b) Produktsubventioner (3) x x

B.1*g 3. Bruttonationalprodukt vid marknadspris x x

Bruttonationalprodukt från användningssidan

P.3 4. Summa konsumtionsutgift x x

P.3 5. a) Hushållens konsumtionsutgift (inhemskt begrepp) Hållbar-
het (4)

x x

P.3 b) Hushållens konsumtionsutgift (nationellt begrepp) x x

P.3 6. Konsumtionsutgift för hushållens ideella organisationer x x

P.3 7. Offentliga sektorns konsumtionsutgift x x

P.31 a) Individuell konsumtionsutgift x x

P.32 b) Kollektiv konsumtionsutgift x x

P.4 8. Hushållens faktiska konsumtion x x

P.41 a) Faktisk individuell konsumtion x x

P.5 9. Bruttoinvestering x x

P.51 a) Fast bruttoinvestering AN_F6 (5) x x

P.52 b) Lagerinventering x x (6)

P.53 c) Anskaffning minus avyttring av värdeföremål x x (6)

P.6 10. Export av varor (fob) och tjänster x x

P.61 a) Varor x x

P.62 b) Tjänster x x

Europeiska unionens medlemsstater och institutioner (7) x x

Europeiska unionens medlemsstater (7) x x

Medlemmar av EMU (7) x x

Europeiska unionens institutioner (7) (8) x x

Tredjeländer och internationella organisationer (7) x x

P.7 11. Import av varor (fob) och tjänster x x

P.71 a) Varor x x

P.72 b) Tjänster x x

Europeiska unionens medlemsstater och institutioner (7) x x

Europeiska unionens medlemsstater (7) x x

Medlemmar av den monetära unionen (7) x x

Europeiska unionens institutioner (7) (8) x x

Tredjeländer och internationella organisationer (7) x x

B.11 12. Utrikessaldo för varor och tjänster x x
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Kod Variabelförteckning Redovis-
ningsnivå (2)

Löpande
priser

Föregående
års priser
och kedjein-
dexerade
volymer

Inkomst, sparande och nettoutlåning

B.2g + B.3g 13. Driftsöverskott brutto och sammansatt förvärvsinkomst x

D.2 14. Skatter på produktion och import x

D.3 15. Produktionssubventioner och importsubventioner x

D.1_D.4 16. a) Primärinkomst från utlandet x (x)

D.1_D.4 b) Primärinkomst som betalas till utlandet x (x)

B.5*g 17. Bruttonationalinkomst till marknadspris x (x)

K.1 18. Kapitalförslitning x x

B.5*n 19. Nationalinkomst till marknadspris netto x (x)

D.5, D.6, D.7 20. a) Löpande transfereringar från utlandet x (x)

D.5, D.6, D.7 b) Löpande transfereringar till utlandet x (x)

B.6n 21. a) Disponibel inkomst, netto x (x)

B.6g b) Disponibel inkomst, brutto x (x)

D.8 22. Justering för förändring i hushållens nettofordran på pen-
sionsreserver

x (x)

B.8n 23. Nationellt sparande, netto x

D.9 24. b) Kapitaltransfereringar från utlandet x

D.9 a) Kapitaltransfereringar till utlandet x

K.2 25. Anskaffning minus avyttring av icke-finansiella icke-
producerade tillgångar

x

B.9 26. Finansiellt sparande (nettoutlåning eller nettoupplåning) x

Befolkning, sysselsättning, löner och kollektiva avgifter

27. Befolknings- och sysselsättningsdata

a) Totala befolkningen (tusental personer)

b) Arbetslösa (tusental personer) (8)

c) Sysselsättning räknat i produktionsenheter inom lan-
det (i tusental anställda personer, tusental arbetade
timmar och tusental arbetstillfällen (8)) och sysselsätt-
ning av inom landet bosatta (i tusental personer)

A6† (9)

d) Egenföretagare A6† (9)

e) Anställda A6† (9)

D.1 28. Löner och kollektiva avgifter för anställda i produktionsen-
heter i landet och för anställda bosatta i landet

A6† (9) x

D.11 a) Egentliga löner A6† (9) x

x) I reala termer.
A6† NACE A6 inkl. ’därav tillverkning’ Retroaktiva data för ’tillverkning’ från och med 1990.
(1) Kvartalsvisa data ska anges både i icke-justerad form och i säsongs- och arbetsdagsjusterat format. Bruttonationalprodukt (B.1*g) och

bruttoförädlingsvärde (B.1g) måste också anges i arbetsdagsjusterat format. Att ange andra aggregat i arbetsdagsjusterat format är fri-
villigt.

(2) Om ingen nivå indikeras innebär det hela ekonomin.
(3) Uppdelning på skatter och subventioner för kvartalsvisa räkenskaper är frivillig.
(4) Uppdelning efter varaktighet årliga räkenskaper: varaktiga varor, delvis varaktiga varor, icke-varaktiga varor, tjänster.

Uppdelning efter varaktighet för kvartalsvisa räkenskaper: varaktiga varor och övriga
Retroaktiva data från och med 1990.
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(5) AN_F6: Uppdelning av fasta tillgångar:
— AN1111 bostäder
— AN1112 övriga byggnader och anläggningar
— AN11131 transportmedel
— AN11132 andra maskiner och inventarier
— AN1114 odlade tillgångar
— AN112 immateriella anläggningstillgångar

(6) Endast i föregående års priser.
(7) Data (i löpande och fasta priser) som anges för referensperioder efter 2006 måste återspegla EU:s och EMU:s sammansättning vid

slutet av den period som rapporteras i tabellen. Endast medlemmar i EMU under referensperioden behöver ange en uppdelning av
EMU – för icke-medlemmar är uppdelningen frivillig.
Retroaktiva data (aggregat i löpande priser, referensperioder fram till och med 2006):
a) Anges av alla medlemsstater som 2006 var medlemmar av EU men inte av EMU:

2002–2006: totalt/EU-25/EU:s institutioner (frivilligt)/tredje länder och internationella organisationer.
b) Anges av alla medlemsstater som 2006 var medlemmar av EMU:

1999–2001: totalt/EMU12
2002–2006: totalt/EMU12/EU-25/EU:s institutioner (frivilligt)/tredje länder och internationella organisationer
EMU12 = den ekonomiska och monetära unionen med 12 medlemsstater den 1 januari 2001.

För länder som i framtiden ansluter sig till EU och EMU:
— Varje land som ansluter sig till EU år t efter 2006 måste ange retroaktiva data (i löpande priser) från t-2 för transaktioner med

EU (i dess sammansättning före utvidgningen av EU)
— Varje land som ansluter sig till EMU år t efter 2006 måste ange retroaktiva data (i löpande priser) från t-2 för transaktioner

med EMU (i dess sammansättning före utvidgningen av EU)
(8) Frivilligt.
(9) A6† Endast för total sysselsättning, företagare och anställda i produktionsenheter i landet.

Tabell 2 – Huvudaggregat offentlig sektor

Kod Transaktion Sektorer och
delsektorer (1) (2)

P.1 Produktion S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

P.11 + P.12 — Marknadsproduktion och produktion för egen slutlig användning S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

P.13 — Övrig icke-marknadsproduktion S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

P.131 Betalningar avseende övrig icke-marknadsproduktion S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

P.132 Annan övrig icke-marknadsproduktion S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

P.11 + P.12 + P.131 Marknadsproduktion, produktion för egen slutlig användning och
betalningar avseende icke-marknadsproduktion

S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

P.2 Insatsförbrukning S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

B.1g Förädlingsvärde brutto S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

K.1 Kapitalförslitning S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

B.1n Förädlingsvärde netto S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.1 Löner och kollektiva avgifter S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.29 Övriga produktionsskatter S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.39 Övriga produktionssubventioner S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

B.2n Driftsöverskott netto S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.2 Erhållna skatter på produktion och import S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.4 Erhållen kapitalinkomst (2) S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314
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Kod Transaktion Sektorer och
delsektorer (1) (2)

D.3 Utbetalda subventioner S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.4 Utbetald kapitalinkomst (2) S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.4_S.1311 därav utbetald till delsektor staten (S.1311) S.1312, S.1313, S.1314

D.4_S.1312 därav utbetald till delsektor delstater (S.1312) S.1311, S.1313, S.1314

D.4_S.1313 därav utbetald till delsektor kommuner (S.1313) S.1311, S.1312, S.1314

D.4_S.13.14 därav utbetald till delsektor socialförsäkring (S.1314) S.1311, S.1312, S.1313

D.41 — Utbetald ränta S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.42 + D.43 + D.44
+ D.45

— Övrig utbetald kapitalinkomst S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

B.5n Primärinkomstsaldo, netto S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.5 Erhållna inkomst- och förmögenhetsskatter etc. S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.61 Erhållna sociala avgifter S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.611 — Faktiska sociala avgifter S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.612 — Tillräknade sociala avgifter S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.7 Andra erhållna löpande transfereringar (2) S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.5 Utbetalda inkomst- och förmögenhetsskatter etc. S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.62 Utbetalda sociala förmåner andra än in natura S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.6311 + D.63121 +
D.63131

Utbetalda sociala transfereringar in natura avseende utgifter för pro-
dukter som levereras till hushållen via marknadsproducenter

S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.62 + D.6311 +
D.63121+ D.63131

Utbetalda sociala förmåner andra än sociala transfereringar in natura
avseende utgifter för produkter som levereras till hushållen via mark-
nadsproducenter

S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.7 Andra utbetalda löpande transfereringar (2) S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.7_S.1311 därav utbetalda till delsektor staten (S.1311) S.1312, S.1313, S.1314

D.7_S.1312 därav utbetalda till delsektor delstater (S.1312) S.1311, S.1313, S.1314

D.7_S.1313 därav utbetalda till delsektor kommuner (S.1313) S.1311, S.1312, S.1314

D.7_S.13.14 därav utbetalda till delsektor socialförsäkring (S.1314) S.1311, S.1312, S.1313

B.6n Disponibel inkomst, netto S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

P.3 Konsumtionsutgifter S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

P.31 — Individuell konsumtionsutgift S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

P.32 — Kollektiv konsumtionsutgift S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

10.12.2007 SV Europeiska unionens officiella tidning L 324/7



Kod Transaktion Sektorer och
delsektorer (1) (2)

D.8 Justering för förändring i hushållens nettofordran på pensionsreserver S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

B.8g Sparande netto S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

B.8n Sparande netto S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.9 Erhållna kapitaltransfereringar (2) S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.91 — Kapitalskatter S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.92 + D.99 — Övriga erhållna kapitaltransfereringar och investeringsbidrag S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.9 Utbetalda kapitaltransfereringar (2) S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.9_S.1311 därav utbetalda till delsektor staten (S.1311) S.1312, S.1313, S.1314

D.9_S.1312 därav utbetalda till delsektor delstater (S.1312) S.1311, S.1313, S.1314

D.9_S.1313 därav utbetalda till delsektor kommuner (S.1313) S.1311, S.1312, S.1314

D.9_S.1314 därav utbetalda till delsektor socialförsäkring (S.1314) S.1311, S.1312, S.1313

P.5 Bruttoinvestering S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

P.51 — Fast bruttoinvestering S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

P.52 + P.53 — Lagerinventering samt anskaffning minus avyttring av värdeföre-
mål

S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

K2 Anskaffning minus avyttring av icke-finansiella icke-producerade till-
gångar

S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

P.5 + K.2 Bruttoinvestering samt anskaffning minus avyttring av icke-finansiella
icke-producerade tillgångar

S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

B.9 Nettoutlåning (+)/nettoupplåning (-) S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

TE Utgifter totalt S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

TR Inkomster totalt S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

D.995 Kapitaltransfereringar från den offentliga sektorn till berörda sektorer
av skatter och sociala avgifter, som taxerats men inte förväntas bli
inbetalda (3)

S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

EDP_D41 Ränta inklusive ränteströmmar genom swapkontrakt och FRA-avtal S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

EDP_B9 Nettoutlåning (+)/nettoupplåning (-) i samband med förfarandet vid
alltför stora underskott

S.13, S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

(1) Fördelning på delsektorer i offentliga sektorn:
— S.13 Offentlig sektor
— S.1311 Stat
— S.1312 Delstater
— S.1313 Kommuner
— S.1314 Socialförsäkring.

(2) Data för sektor S.13 beräknas till summan av sektorsdata, undantaget posterna D.4, D.7 och D.9 (och deras delposter), för vilka konso-
lidering mellan delsektorer bör ske (med uppgifter om motparten).
Rapporteringen av data för delsektorerna S.1312, S.1313 och S.1314 är frivillig för de data som sänds in med en frist på t + 3 måna-
der för det senaste året.
Retroaktiva data för delsektorerna S.1311, S.1312, S1313 och S.1314 och uppgifter om motparten för D.4, D.7 och D.9 från och med
1995.

(3) Uppdelning på mottagande delsektorer på frivillig basis.
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Tabell 3 – Tabell fördelad på bransch

Kod Variabelförteckning
Redovis-
nings-
nivå (1) (2)

Löpande
priser

Föregående års
priser och
kedjeindex-
erade volymer

Produktionen

P.1 1. Produktion till baspris efter bransch A31/A60 x

P.2 2. Insatsförbrukning i mottagarpriser efter bransch A31/A60 x

B.1g 3. Bruttoförädlingsvärde till baspris efter bransch A31/A60 x x

K.1 4. Kapitalförslitning efter bransch A31/A60 x x

B.2n + B.3n 5. Driftsöverskott netto/sammansatt förvärvsinkomst
netto

A31/A60 x

D.29-D.39 6. Övriga skatter minus övriga produktionssubventio-
ner

A31/A60 x

Investeringar

P.5 5. Bruttoinvestering efter bransch (3) A6 x x

P.51 a) Fast bruttoinvestering efter bransch A31/A60 x x

Uppdelning efter fasta tillgångar AN_F6† x x

därav bostäder och övriga byggnader och anlägg-
ningar

A31/A60 x x

P.52 + P.53 b) Lagerinventering samt anskaffning minus avytt-
ring av värdeföremål (3)

A6 x x (4)

P.52 därav lagerinventering (5) x x (4)

P.53 därav anskaffning minus avyttring av värdeföre-
mål (5)

x x (4)

Sysselsättning samt löner och kollektiva avgifter

6. Sysselsättning efter bransch
(tusental personer, tusental arbetade timmar (6) och
tusental arbetstillfällen (5))

A31/A60

a) egenföretagare efter bransch A31/A60

b) anställda efter bransch A31/A60

därav i offentlig sektor (S.13) (7)

därav i övriga sektorer (S.11 + S.12 + S.14 + S.15) (7)

D.1 7. Löner och kollektiva avgifter efter bransch A31/A60 x

D.11 a) Löner efter bransch A31/A60 x

AN_F6† Uppdelning av fasta tillgångar:
AN1111 bostäder
AN1112 övriga byggnader och anläggningar
AN11131 transportmedel
AN11132 andra maskiner och inventarier
därav: AN111321 kontorsmaskiner och hårdvara
AN111322 teleprodukter
AN1114 odlade tillgångar
AN112 immateriella fasta tillgångar
därav: AN1122 datorprogramvara

(1) Om ingen nivå anges innebär det hela ekonomin.
(2) A6/A31: tidsfrist för sändning t + 9 månader. Retroaktiva data fr.o.m. 1980.
A60: tidsfrist för sändning t + 21 månader. Retroaktiva data fr.o.m. 1990.

(3) A31/A60 frivilligt.
(4) Enbart i föregående års priser.
(5) Frivilligt.
(6) Retroaktiva data för arbetade timmar:
— fr.o.m. 1990: A31 obligatoriska, A60 frivilliga,
— fr.o.m. 1990: A6 obligatoriska, A31 frivilliga.

(7) Enbart antal personer; retroaktiva data fr.o.m. 1995.
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Tabell 5 – Hushållens konsumtionsutgift

Kod Variabelförteckning Fördelning Löpande
priser

Föregående års
priser och

kedjeindexerade
volymer

P.3 1. Hushållens utgifter för slutlig konsumtion fördelade på
ändamål

COICOP-
grupper

x x

P.3 2. Inhemska och utländska hushålls konsumtionsutgifter
inom det ekonomiska territoriet

x x

P.33 3. Inhemska hushålls konsumtionsutgifter i utlandet x x

P.34 4. Utländska hushålls konsumtionsutgifter inom det ekono-
miska territoriet

x x

P.3 5. Inhemska hushålls konsumtionsutgifter inom det ekono-
miska territoriet och i utlandet

x x

Tabell 6 – Finansiella konton fördelade på sektorer

(Transaktioner, andra volymförändringar och omvärderingskonton – konsoliderat och icke-konsoliderat – och uppgifter om
motparten (*))

Hela
ekono-
min

Icke-
finansiella
företag

Finan-
siella
företag
inkl. alla
delsekto-
rer (1)

Offentlig
sektor
inkl. alla
delsekto-
rer (2)

Hushåll och
hushållens
ideella orga-
nisationer (3)

Utlandet
inkl. alla
delsekto-
rer (4)

Transaktioner/volym-
förändringar (**)/omvärdering av
finansiella instrument (**)

ENS S.1 S.11 S.12 S.13 S.14 + S.15 S.2

Finansiella tillgångar F.A x x x x x x

Monetärt guld och särskilda dragnings-
rätter (SDR)

F.1 x x x x x x

Monetärt guld F.11 x x x x x x

SDR F.12 x x x x x x

Sedlar, mynt och inlåning F.2 x x x x x x

Sedlar och mynt F.21 x x x x x x

Överförbar inlåning F.22 x x x x x x

Övrig inlåning F.29 x x x x x x

Värdepapper andra än aktier F.3 x x x x x x

Värdepapper andra än aktier, exklu-
sive finansiella derivat

F.33 x x x x x x

Kortfristiga värdepapper andra än
aktier, exklusive finansiella derivat

F.331 x x x x x x

Långfristiga värdepapper andra än
aktier, exklusive finansiella derivat

F.332 x x x x x x

Finansiella derivat F.34 x x x x x x
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Hela
ekono-
min

Icke-
finansiella
företag

Finan-
siella
företag
inkl. alla
delsekto-
rer (1)

Offentlig
sektor
inkl. alla
delsekto-
rer (2)

Hushåll och
hushållens
ideella orga-
nisationer (3)

Utlandet
inkl. alla
delsekto-
rer (4)

Lån F.4 x x x x x x

Kortfristiga F.41 x x x x x x

Långfristiga F.42 x x x x x x

Aktier och andra ägarandelar F.5 x x x x x x

Aktier och andra ägarandelar, exklu-
sive fondandelar

F.51 x x x x x x

Noterade aktier F.511 x x x x x x

Icke noterade aktier F.512 x x x x x x

Andra ägarandelar F.513 x x x x x x

Fondandelar F.52 x x x x x x

Försäkringstekniska reserver F.6 x x x x x x

Hushållens nettofordran i livförsäk-
ringsreserver och pensionsfonder

F.61 x x x x x x

Hushållens nettofordran i livförsäk-
ringsreserver

F.611 x x x x x x

Hushållens nettofordran i pensions-
fonder

F.612 x x x x x x

Förskottsbetalningar av försäkrings-
premier och reserver för utestående
fordringar

F.62 x x x x x x

Obetalda/förutbetalda inkomster och
utgifter

F.7 x x x x x x

Handelskrediter och förskott F.71 x x x x x x

Övriga F.79 x x x x x x

Skulder F.L x x x x x x

Sedlar, mynt och inlåning F.2 x x x x x x

Sedlar och mynt F.21 x x x x x x

Överförbar inlåning F.22 x x x x x x

Övrig inlåning F.29 x x x x x x

Värdepapper andra än aktier F.3 x x x x x x

Värdepapper andra än aktier, exklu-
sive finansiella derivat

F.33 x x x x x x

Kortfristiga värdepapper andra än
aktier, exklusive finansiella derivat

F.331 x x x x x x

Långfristiga värdepapper andra än
aktier, exklusive finansiella derivat

F.332 x x x x x x

Finansiella derivat F.34 x x x x x x
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Hela
ekono-
min

Icke-
finansiella
företag

Finan-
siella
företag
inkl. alla
delsekto-
rer (1)

Offentlig
sektor
inkl. alla
delsekto-
rer (2)

Hushåll och
hushållens
ideella orga-
nisationer (3)

Utlandet
inkl. alla
delsekto-
rer (4)

Lån F.4 x x x x x x

Kortfristiga F.41 x x x x x x

Långfristiga F.42 x x x x x x

Aktier och andra ägarandelar F.5 x x x x x x

Aktier och andra ägarandelar, exklu-
sive fondandelar

F.51 x x x x x x

Noterade aktier F.511 x x x x x x

Icke noterade aktier F.512 x x x x x x

Andra ägarandelar F.513 x x x x x x

Fondandelar F.52 x x x x x x

Försäkringstekniska reserver F.6 x x x x x x

Hushållens nettofordran i livförsäk-
ringsreserver och pensionsfonder

F.61 x x x x x x

Hushållens nettofordran i livförsäk-
ringsreserver

F.611 x x x x x x

Hushållens nettofordran i pensions-
fonder

F.612 x x x x x x

Förskottsbetalningar av försäkrings-
premier och reserver för utestående
fordringar

F.62 x x x x x x

Obetalda/förutbetalda inkomster och
utgifter

F.7 x x x x x x

Handelskrediter och förskott F.71 x x x x x x

Övriga F.79 x x x x x x

Nettoanskaffning av finansiella till-
gångar (5)

F.A x x x x x x

Nettoskuldsättning (5) F.L x x x x x x

Finansiella transaktioner netto (5) x x x x x x

Statistisk avvikelse (5) x x x x x x

Nettoutlåning (+)/nettoupplåning (-) (5) B.9 x x x x x x

(*) Icke-konsoliderade uppgifter om motparten: tabell på frivillig basis begränsad till följande sektorer hos motparten:

— S.11 Icke-finansiella företag
— S.12 Finansiella företag
— S.13 Offentlig sektor
— S.14 + S.15 Hushåll och hushållens ideella organisationer
— S.2 Utlandet

(**) Volymförändringar, omvärdering av finansiella instrument: tabeller på frivillig basis
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(1) Finansiella företag:
— S.12 Finansiella företag – totalt
— S.121 + S.122 Monetära finansinstitut
— S.121 Centralbanker (Institutionella sektorer och delsektorer anges på frivillig basis.)
— S.122 Andra monetära finansinstitut (Institutionella sektorer och delsektorer anges på frivillig basis.)
— S.123 Övriga finansinstitut
— S.124 Finansiella serviceföretag
— S.125 Försäkringsföretag och pensionsinstitut

(2) Fördelning på offentliga sektorns delsektorer:
— S.13 Offentlig sektor – totalt
— S.1311 Stat
— S.1312 Delstater
— S.1313 Kommuner
— S.1314 Socialförsäkring

(3) Hushåll och hushållens ideella organisationer:
— S.14 + S.15 Hushåll och hushållens ideella organisationer – totalt
— S.14 Hushåll (Institutionella sektorer och delsektorer anges på frivillig basis.)
— S.15 Hushållens ideella organisationer (Institutionella sektorer och delsektorer anges på frivillig basis.)

(4) Utlandet:
— – S.2 Utlandet – totalt
— – S.21 Europeiska unionen (Institutionella sektorer och delsektorer anges på frivillig basis.)
— – S.2111 Medlemmar av EMU (Institutionella sektorer och delsektorer anges på frivillig basis.)
— – S.22 Övriga (ej EU) (Institutionella sektorer och delsektorer anges på frivillig basis.)

(5) Endast för ’transaktioner i finansiella instrument’ men ej relevant för ’volymförändringar’, ’omvärdering av finansiella instrument’ och infor-
mation om sektorer hos motparten.

Tabell 7 – Balansräkning över finansiella tillgångar och skulder

(Stockar av finansiella instrument – konsoliderade och icke-konsoliderade – och uppgifter om motparten (*))

Hela eko-
nomin

Icke-
finansiella
företag

Finan-
siella
företag
inkl. alla
delsekto-
rer (1)

Offentliga
sektorn
inkl. alla
delsekto-
rer (2)

Hushåll och
hushållens
ideella orga-
nisationer (3)

Utlandet
inkl. alla
delsekto-
rer (4)

Stockar av finansiella instrument ENS S.1 S.11 S.12 S.13 S.14 + S.15 S.2

Finansiella tillgångar AF.A x x x x x x

Monetärt guld och särskilda dragnings-
rätter (SDR)

AF.1 x x x x x x

Monetärt guld AF.11 x x x x x x

SDR AF.12 x x x x x x

Sedlar, mynt och inlåning AF.2 x x x x x x

Sedlar och mynt AF.21 x x x x x x

Överförbar inlåning AF.22 x x x x x x

Övrig inlåning AF.29 x x x x x x

Värdepapper andra än aktier AF.3 x x x x x x

Värdepapper andra än aktier, exklu-
sive finansiella derivat

AF.33 x x x x x x

Kortfristiga värdepapper andra än
aktier, exklusive finansiella derivat

AF.331 x x x x x x

Långfristiga värdepapper andra än
aktier, exklusive finansiella derivat

AF.332 x x x x x x

Finansiella derivat AF.34 x x x x x x

Lån AF.4 x x x x x x

Kortfristiga AF.41 x x x x x x

Långfristiga AF.42 x x x x x x
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Hela eko-
nomin

Icke-
finansiella
företag

Finan-
siella
företag
inkl. alla
delsekto-
rer (1)

Offentliga
sektorn
inkl. alla
delsekto-
rer (2)

Hushåll och
hushållens
ideella orga-
nisationer (3)

Utlandet
inkl. alla
delsekto-
rer (4)

Aktier och andra ägarandelar AF.5 x x x x x x

Aktier och andra ägarandelar, exklu-
sive fondandelar

AF.51 x x x x x x

Noterade aktier AF.511 x x x x x x

Icke noterade aktier AF.512 x x x x x x

Andra ägarandelar AF.513 x x x x x x

Fondandelar AF.52 x x x x x x

Försäkringstekniska reserver AF.6 x x x x x x

Hushållens nettofordran i livförsäk-
ringsreserver och pensionsfonder

AF.61 x x x x x x

Hushållens nettofordran i livförsäk-
ringsreserver

AF.611 x x x x x x

Hushållens nettofordran i pensions-
fonder

AF.612 x x x x x x

Förskottsbetalning av försäkrings-
premier och reserver för utestående
fordringar

AF.62 x x x x x x

Obetalda/förutbetalda inkomster och
utgifter

AF.7 x x x x x x

Handelskrediter och förskott AF.71 x x x x x x

Övriga AF.79 x x x x x x

Skulder AF.L x x x x x x

Sedlar, mynt och inlåning AF.2 x x x x x x

Sedlar och mynt AF.21 x x x x x x

Överförbar inlåning AF.22 x x x x x x

Övrig inlåning AF.29 x x x x x x

Värdepapper andra än aktier AF.3 x x x x x x

Värdepapper andra än aktier, exklu-
sive finansiella derivat

AF.33 x x x x x x

Kortfristiga värdepapper andra än
aktier, exklusive finansiella derivat

AF.331 x x x x x x

Långfristiga värdepapper andra än
aktier, exklusive finansiella derivat

AF.332 x x x x x x

Finansiella derivat AF.34 x x x x x x

Lån AF.4 x x x x x x

Kortfristiga AF.41 x x x x x x

Långfristiga AF.42 x x x x x x

Aktier och andra ägarandelar AF.5 x x x x x x

Aktier och andra ägarandelar, exklu-
sive fondandelar

AF.51 x x x x x x

Noterade aktier AF.511 x x x x x x

Icke noterade aktier AF.512 x x x x x x
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Hela eko-
nomin

Icke-
finansiella
företag

Finan-
siella
företag
inkl. alla
delsekto-
rer (1)

Offentliga
sektorn
inkl. alla
delsekto-
rer (2)

Hushåll och
hushållens
ideella orga-
nisationer (3)

Utlandet
inkl. alla
delsekto-
rer (4)

Andra ägarandelar AF.513 x x x x x x

Fondandelar AF.52 x x x x x x

Försäkringstekniska reserver AF.6 x x x x x x

Hushållens nettofordran i livförsäk-
ringsreserver och pensionsfonder

AF.61 x x x x x x

Hushållens nettofordran i livförsäk-
ringsreserver

AF.611 x x x x x x

Hushållens nettofordran i pensions-
fonder

AF.612 x x x x x x

Förskottsbetalning av försäkrings-
premier och reserver för utestående
fordringar

AF.62 x x x x x x

Obetalda/förutbetalda inkomster och
utgifter

AF.7 x x x x x x

Handelskrediter och förskott AF.71 x x x x x x

Övriga AF.79 x x x x x x

Finansiella tillgångar (5) AF.A x x x x x x

Skulder (5) AF.L x x x x x x

Finansiell nettoförmögenhet (5) BF.90 x x x x x x

(*) Icke-konsoliderade uppgifter om motparten: frivillig tabell begränsad till följande motpartssektorer:

— S.11 Icke-finansiella företag
— S.12 Finansiella företag
— S.13 Offentlig sektor
— S.14 + S.15 Hushåll och hushållens ideella organisationer
— S.2 Utlandet

(1) Finansiella företag:
— S.12 Finansiella företag – totalt
— S.121 + S.122 Monetära finansinstitut
— S.121 Centralbanker (Institutionella sektorer och delsektorer anges på frivillig basis)
— S.122 Andra monetära finansinstitut (Institutionella sektorer och delsektorer anges på frivillig basis)
— S.123 Övriga finansinstitut
— S.124 Finansiella serviceföretag
— S.125 Försäkringsföretag och pensionsinstitut

(2) Fördelning på delsektorer i offentliga finanser:
— S.13 Offentliga sektorn – totalt
— S.1311 Stat
— S.1312 Delstater
— S.1313 Kommuner
— S.1314 Socialförsäkring

(3) Hushåll och hushållens ideella organisationer:
— S.14 + S.15 Hushåll och hushållens ideella organisationer – totalt
— S.14 Hushåll (Institutionella sektorer och delsektorer anges på frivillig basis)
— S.15 Hushållens ideella organisationer (Institutionella sektorer och delsektorer anges på frivillig basis)

(4) Utlandet:
— S.2 Utlandet – totalt
— S.21 Europeiska unionen (Institutionella sektorer och delsektorer anges på frivillig basis)
— S.2111 Medlemmar av EMU (Institutionella sektorer och delsektorer anges på frivillig basis)
— S.22 Övriga (ej EU) (Institutionella sektorer och delsektorer anges på frivillig basis)

(5) Endast för stockar av finansiella instrument, inte relevant för information om motparten.
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Tabell 8 – Icke-finansiella konton fördelade på sektorer

Kod Transaktioner och saldoposter Sektorer
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I Produktionskonto/Utrikeskonto för varor och tjänster

Tillgång

P.1 Produktion x x x x x x x

P.11 — Marknadsproduktion x x x x x x x

P.12 — Produktion för egen slutlig användning x x x x x x x

P.13 — Övrig icke-marknadsproduktion x x x x

P.7 Import av varor och tjänster x x x x x x x

P.71 — Import av varor x x x x x x x

P.72 — Import av tjänster x x x x x x x

P.72F — Import av FISIM

D.21 — D.31 Produktskatter minus subventioner x x

R1 Totalt tillgång x x x x x x x x x x x x x x x
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Användning

P.2 Insatsförbrukning x x x x x x x

P.6 Export av varor och tjänster x x x x x x x

P.61 — Export av varor x x x x x x x

P.62 — Export av tjänster x x x x x x x

P.62F — Export av FISIM

B.1g Bruttonationalprodukt/bruttoförädlingsvärde x x x x x x x x

B.11 Utrikessaldo för varor och tjänster x x x x x x x

U1 Användning totalt x x x x x x x x x x x x x x x

K.1 Kapitalförslitning x x x x x x x

B.1n Nettonationalprodukt/nettoförädlingsvärde x x x x x x x x

II.1.1 Konto för inkomstbildning

Tillgång

B.1g Bruttonationalprodukt/bruttoförädlingsvärde x x x x x x x x

D.3 Subventioner, erhållna x x x x x x x x

D.31 — Produktsubventioner x x

D.39 — Övriga produktionssubventioner x x x x x x x

R211 Totalt tillgång x x x x x x x x
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Användning

D.1 Löner och kollektiva avgifter x x x x x x x x x x x x x x

D.2 Betalda skatter på produktion och import x x x x x x x x

D.21 — Produktskatter x x

D.29 — Övriga produktionsskatter x x x x x x x

B.2g_B.3g Driftsöverskott brutto och sammansatt förvärvsinkomst brutto x x x x x x x x

B.3g — Sammansatt förvärvsinkomst brutto x x x

U211 Totalt användning x x x x x x x x

II.1.2 Konto för allokering av primära inkomster

Tillgång

B.2g_B.3g Driftsöverskott brutto och sammansatt förvärvsinkomst brutto x x x x x x x x

B.3g — Sammansatt förvärvsinkomst brutto x x x

D.1 Löner och kollektiva avgifter x x x x x x x x x

D.11 — Egentlig lön x x x x x x x x x

D.12 — Arbetsgivarbidrag x x x x x x x x x

D.2 Erhållna skatter på produktion och import x x x x x

D.21 — Produktskatter x x x x x

D.211 — Mervärdesskatter (skatter av momstyp) x x x x x
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D.212 — Importskatter och tullar exklusive moms x x x x x

D.214 — Produktskatter exklusive moms och importskatter x x x x x

D.29 — Övriga produktionsskatter x x x x x

D.4 Kapitalinkomst x x x x x x x x x x x x x x

D.41 — Ränta (2) (3) x x x x x x x x x x x x x x

D.42 — Inkomst från bolag x x x x x x x x x x x x x x

D.43 — Återinvesterade vinstmedel från direkta investeringar i utlandet x x x x x x x x x x x x x x

D.44 — Kapitalinkomst tillräknad försäkringstagarna x x x x x x x x x x x x x x

D.45 — Arrenden x x x x x x x

R212 Totalt tillgång x x x x x x x

TINT Ränta totalt (inkl. FISIM) x x x x x x x x x x x x x x

Användning

D.3 Betalda subventioner x x x x x

D.31 — Produktsubventioner x x x x x

D.39 — Övriga produktionssubventioner x x x x x

D.4 Kapitalinkomst x x x x x x x x x x x x x x

D.41 — Ränta (2) (3) x x x x x x x x x x x x x x
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D.42 — Inkomst från bolag x x x x x x x x x x x x

D.43 — Återinvesterade vinstmedel från direkta investeringar i utlandet x x x x x x x x x x x x x x

D.44 — Kapitalinkomst tillräknad försäkringstagarna x x x x x x x x x x x x x x

D.45 — Arrenden x x x x x x x

B.5g Bruttonationalinkomst/Saldo för primär inkomst, brutto x x x x x x x

U212 Totalt användning x x x x x x x

TINT Ränta totalt (inkl. FISIM) x x x x x x x x x x x x x x

II.2 Konto för sekundär inkomstfördelning

Tillgång

B.5g Bruttonationalinkomst/Saldo för primär inkomst, brutto x x x x x x x

D.5 Löpande skatter på inkomst, förmögenhet osv. x x x x x x x x

D.51 — Inkomstskatter x x x x x x x x

D.59 — Övriga löpande skatter x x x x x x x x

D.6 Sociala avgifter och förmåner x x x x x x x x x x x x x

D.61 — Sociala avgifter x x x x x x x x x x x x x x

D.611 — Faktiska sociala avgifter x x x x x x x
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D.612 — Tillräknade sociala avgifter x x x x x x x

D.62 — Sociala förmåner andra än in natura x x x x x x x x x

D.63 — Sociala transfereringar in natura x x x

D.7 Andra löpande transfereringar x x x x x x x x x x x x x x

D.71 — Skadeförsäkringspremier, netto x x x x x x x x x

D.72 — Skadeförsäkringsfordringar x x x x x x x x x x x x x

D.74 — Löpande internationell samverkan x x x x x x x x x

D.75 — Diverse löpande transfereringar (3) x x x x x x x x x x x x x x

D.751 — BNI-relaterade fjärde avgiften x x

R22 Totalt tillgång x x x x x x x

Användning

D.5 Löpande skatter på inkomst, förmögenhet osv. x x x x x x x x x x x x x

D.51 — Inkomstskatter x x x x x x x x x x x

D.59 — Övriga löpande skatter x x x x x x x x x x x x x

D.6 Sociala avgifter och förmåner x x x x x x x x x x x x x x

D.61 — Sociala avgifter x x x x x x x x x
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D.611 — Faktiska sociala avgifter x x x

D.612 — Tillräknade sociala avgifter x x x

D.62 — Sociala förmåner andra än in natura x x x x x x x x x x x x x x

D.63 — Sociala transfereringar in natura x x x x

D.7 Andra löpande transfereringar x x x x x x x x x x x x x x

D.71 — Skadeförsäkringspremier, netto x x x x x x x x x x x x x

D.72 — Skadeförsäkringsfordringar x x x x x x x x x

D.74 — Löpande internationell samverkan x x x x x x x x x

D.75 — Diverse löpande transfereringar (3) x x x x x x x x x x x x x x

D.751 — BNI-relaterade fjärde avgiften x x

B.7g Justerad disponibel inkomst x x x x x x x

U22 Totalt användning x x x x x x x

D.63 — (minus) Sociala transfereringar in natura x x x x

B.6g Disponibel bruttoinkomst x x x x x x x
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II.4.1 Konto för användning av disponibel inkomst

Tillgång

B.6g Disponibel bruttoinkomst x x x x x x x

D.8 Justering för förändring i hushållens nettofordran i pensionsfonder x x x x x x x x x

R241 Totalt tillgång x x x x x x x

Användning

P.3 Konsumtionsutgifter x x x x x

P.31 — Individuell konsumtionsutgift x x x x x

P.32 — Kollektiv konsumtionsutgift x x

D.8 Justering för förändring i hushållens nettofordran i pensionsfonder x x x x x x x x x x x x x x

B.8g Sparande brutto x x x x x x x

B.12 Bytesbalans x x x x x x x

U241 Totalt användning x x x x x x x

III.1.1 Konto för förändringar i nettoförmögenhet genom spa-
rande och kapitaltransfereringar

Förändringar i nettoförmögenhet

B.8g Sparande brutto x x x x x x x
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B.12 Bytesbalans x x x x x x x

D.9 Kapitaltransfereringar x x x x x x x x x x x x x x

D.91 — Kapitalskatter x x x x x x x x

D.92 — Investeringsbidrag (3) x x x x x x x x x x x x x

D.92 från S21
till S13

— Investeringsbidrag från Europeiska unionens institutioner till
offentliga sektorn

x x

D.99 — Andra kapitaltransfereringar (3) x x x x x x x x x x x x x x

R311 Förändringar i nettoförmögenhet totalt x x x x x x x x x x x x x x

Förändringar i tillgångar

D.9 Kapitaltransfereringar x x x x x x x x x x x x x x

D.91 — Kapitalskatter x x x x x x x x x x x x

D.92 — Investeringsbidrag (3) x x x x x x x x x

D.92 från S21
till S13

— Investeringsbidrag från Europeiska unionens institutioner till
offentliga sektorn

x x x

D.99 — Andra kapitaltransfereringar (3) x x x x x x x x x x x x x x

K.1 Kapitalförslitning x x x x x x x

B.10.1 Förändringar i nettoförmögenhet genom sparande och kapitaltransfereringar x x x x x x x x x x x x x x

U311 Totalt förändringar i tillgångar x x x x x x x x x x x x x x
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H
el
a
ek
on
om
in

Ic
ke
-fi
na
ns
ie
lla
fö
re
ta
g

Fi
na
ns
ie
lla
fö
re
ta
g

O
ffe
nt
lig
se
kt
or

H
us
hå
ll
+
hu
sh
ål
le
ns
id
ee
lla
or
ga
ni
sa
tio
ne
r

H
us
hå
ll

H
us
hå
lle
ns
id
ee
lla
or
ga
ni
sa
tio
ne
r

Ej
se
kt
or
ise
ra
de

U
tla
nd
et

Eu
ro
pe
isk
a
un
io
ne
n

Eu
ro
pe
isk
a
un
io
ne
ns
m
ed
le
m
ss
ta
te
r

M
ed
le
m
m
ar
av
EM
U

Ic
ke
-m
ed
le
m
m
ar
av
EM
U

Eu
ro
pe
isk
a
un
io
ne
ns
in
st
itu
tio
ne
r

Tr
ed
je
lä
nd
er
oc
h
in
te
rn
at
io
ne
lla
or
ga
ni
sa
tio
ne
r

III.1.2 Konto för anskaffning av icke-finansiella tillgångar

Förändringar i nettoförmögenhet

B.10.1 Förändringar i nettoförmögenhet genom sparande och kapitaltransfe-
reringar

x x x x x x x x x x x x x x

K.1 Kapitalförslitning x x x x x x x

R312 Förändringar i s nettoförmögenhet totalt x x x x x x x x x x x x x x

Förändringar i tillgångar

P.5 Bruttoinvestering x x x x x x x

P.51 — Fast bruttoinvestering x x x x x x x

P.52 — Lagerinventering x x x x x x x

P.53 — Anskaffning minus avyttring av värdeföremål x x x x x x x

K.2 Anskaffning minus avyttring av icke-finansiella icke-producerade till-
gångar

x x x x x x x x x x x x x x

B.9 Nettoutlåning (+)/nettoupplåning (-) x x x x x x x x x x x x x x

U312 Totalt förändringar i tillgångar x x x x x x x x x x x x x x

DB.9 Avvikelse från nettoutlåning/nettoupplåning i finansiella konton x x x x x x x x x x x x x x
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= ej relevant x = obligatoriskt = frivilligt

(1) Uppdelning på sektor S.14 och S.15 är frivillig.
(2) Ränta anges efter justering för FISIM.
(3) För transaktionen i sektor S.13 bör konsolidering ske inom varje delsektor och mellan alla delsektorer av offentlig sektor, dvs. stat, delstatsförvaltning, kommunalförvaltning och socialförsäkringsfonder.
Uppdelning av sektor S.2: Data som anges för referensperioder efter 2006 måste återspegla EU:s och EMU:s sammansättning vid slutet av den period som rapporteras i tabellen. Endast medlemmar i EMU under referensperioden behöver ange
en uppdelning av EMU — för icke-medlemmar är uppdelningen frivillig.
Att ange data för S.212 (EU:s institutioner) är frivilligt.
Retroaktiva data (referensperioder fram till och med 2006):
a) Anges av alla länder som 2006 var medlemmar av EU men inte av EMU:

— 2002–2006: totalt/EU-25/EU:s institutioner (frivilligt)/tredje länder och internationella organisationer
b) Anges av alla länder som 2006 var medlemmar av EMU:

— 1999–2001: totalt/EMU12
— 2002–2006: totalt/EMU12/EU-25/EU:s institutioner (frivilligt) / tredje länder och internationella organisationer

För länder som i framtiden ansluter sig till EU och EMU:
— Varje land som ansluter sig till EU år t efter 2006 måste ange retroaktiva data från t-2 för transaktioner med EU (i dess sammansättning före utvidgningen av EU)
— Varje land som ansluter sig till EMU år t efter 2006 måste ange retroaktiva data från t-2 för transaktioner med EMU (i dess sammansättning före utvidgningen av EU)
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Tabell 9 – Detaljredovisning av skatteintäkter och inbetalda sociala avgifter efter typ av skatt eller social avgift
och mottagande delsektor (*)

Kod Transaktion

D.2 Skatter på produktion och import

D.21 Produktskatter

D.211 Mervärdesskatter (skatter av momstyp)

D.212 Importskatter och tullar exklusive moms

D.2121 Importtullar

D.2122 Skatter på import, exklusive moms och importtullar

D.2122a Avgifter på importerade jordbruksprodukter

D.2122b Monetära utjämningsbelopp som påförs import

D.2122c Accis(-förbruknings)avgifter

D.2122d Allmänna omsättningsskatter (import)

D.2122e Skatter på specifika tjänster

D.2122f Importmonopolens vinster

D.214 Produktskatter exklusive moms och importskatter

D.214a Accis-(förbruknings)avgifter och konsumtionsskatter

D.214b Punktskatter och stämpelskatter

D.214c Skatter på finansiella transaktioner och kapitaltransaktioner

D.214d Bilregistreringsavgifter

D.214e Skatter på nöjen

D.214f Skatter på lotterier, spel och vadhållning

D.214g Skatter på försäkringspremier

D.214h Andra skatter på specifika tjänster

D.214i Allmänna omsättningsskatter

D.214j Fiskala monopols vinster

D.214k Exportavgifter och monetära utjämningsbelopp som inkasseras på export

D.214l Övriga produktskatter, ej tidigare nämnda

D.29 Övriga produktionsskatter

D.29a Skatter på mark, byggnader eller andra anläggningar

D.29b Skatter på användning av fasta tillgångar

D.29c Skatter på den totala lönesumman samt andra löneskatter

D.29d Skatter på internationella transaktioner

D.29e Affärs- och yrkeslicenser

D.29f Skatter på föroreningar

D.29g Underkompensation av moms (enhetstaxesystem)

D.29h Övriga produktionsskatter, ej tidigare nämnda

D.5 Löpande skatter på inkomst, förmögenhet osv.

D.51 Inkomstskatter

D.51a + D.51c1 Skatter på individuella inkomster och hushållsinkomster inklusive realisationsvinster

D.51a Skatter på individuella inkomster och hushållsinkomster exklusive realisationsvinster (**)

D.51c1 Skatter på individuella eller hushållens realisationsvinster (**)
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Kod Transaktion

D.51b + D.51c2 Skatter på inkomster eller vinster i bolag, inklusive realisationsvinster

D.51b Skatter på inkomster eller vinster i bolag, exklusive realisationsvinster (**)

D.51c2 Skatter på bolags realisationsvinster (**)

D.51c3 Övriga skatter på realisationsvinster (**)

D.51C Skatter på realisationsvinster

D.51D Skatter på lotteri- eller spelvinster

D.51E Övriga inkomstskatter, ej tidigare nämnda

D.59 Övriga löpande skatter

D.59a Löpande skatter på kapital

D.59b Per capita-skatter

D.59c Utgiftsskatter

D.59d Hushållens betalningar för licenser

D.59e Skatter på internationella transaktioner

D.59f Övriga löpande skatter, ej tidigare nämnda

D.91 Kapitalskatter

D.91a Skatter på kapitaltransfereringar

D.91b Kapitalavgifter

D.91c Övriga kapitalskatter, ej tidigare nämnda

D.2 + D.5 + D.91 Skatteintäkter totalt

D.611 Faktiska sociala avgifter

D.6111 Arbetsgivares faktiska kollektiva avgifter

D.61111 Arbetsgivares obligatoriska faktiska kollektiva avgifter

D.61112 Arbetsgivares frivilliga faktiska kollektiva avgifter

D.6112 Anställdas egenavgifter

D.61121 Anställdas obligatoriska egenavgifter

D.61122 Anställdas frivilliga egenavgifter

D.6113 Egenföretagares och icke anställdas sociala avgifter

D.61131 Egenföretagares och icke anställdas obligatoriska sociala avgifter

D.61132 Egenföretagares och icke anställdas frivilliga sociala avgifter

D.612 Tillräknade sociala avgifter

D.995 Kapitaltransfereringar från den offentliga sektorn till berörda sektorer av skatter och sociala avgif-
ter, som taxerats men inte förväntas bli inbetalda (1)

D.99521 Produktskatter som taxerats men inte förväntas bli inbetalda (1)

D.99529 Övriga produktionsskatter som taxerats men inte förväntas bli inbetalda (1)

D.99551 Inkomstskatter som taxerats men inte förväntas bli inbetalda (1)

D.99559 Övriga löpande skatter som taxerats men inte förväntas bli inbetalda (1)

D.9956111 Arbetsgivares faktiska kollektiva avgifter som taxerats men inte förväntas bli inbetalda (1)

D.9956112 Anställdas egenavgifter som taxerats men inte förväntas bli inbetalda (1)

D.9956113 Egenföretagares och icke anställdas sociala avgifter som taxerats men inte förväntas bli inbe-
talda (1)

D.99591 Kapitalskatter som taxerats men inte förväntas bli inbetalda (1)
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Kod Transaktion

D.2 + D.5 +D.91 +
D.611 – D.995

Intäkter totalt av skatter och sociala avgifter efter avdrag av belopp som taxerats men inte förvän-
tas bli inbetalda

D.2 + D.5 + D.91 +
D.611 + D.612 –
D.995

Intäkter totalt av skatter och sociala avgifter (inklusive tillräknade sociala avgifter) efter avdrag av
belopp som taxerats men inte förväntas bli inbetalda

Dessutom ska samtliga detaljerade uppgifter om den nationella klassificeringen av skatter och sociala avgifter, med motsvarande belopp och
ESA95-koder, anges.
(*) Sektor och delsektorer.

S.13 Fördelning på delsektorer i offentliga finanser:
— S.13 Offentlig sektor
— S.1311 Stat
— S.1312 Delstater
— S.1313 Kommuner
— S.1314 Socialförsäkring

S.212 Europeiska unionens institutioner
(**) Frivilligt.
(1) Uppdelning på mottagande delsektorer på frivillig basis.

Tabell 10 – Tabeller fördelade på bransch och region (NUTS II), löpande priser

Kod Variabelförteckning Fördelning

D.1 1. Löner och kollektiva avgifter A6

P.51 2. Fast bruttoinvestering A6

3. Sysselsättning i tusental arbetade timmar

ETO — Totalt A6

EEM — Anställda A6

Tabell 11 – Offentliga sektorns utgifter fördelade på funktion

Kod Variabelförteckning Funktion Fördelning på delsek-
torer (1)

P.5 + K.2 Bruttoinvestering samt anskaffning minus avyttring
av icke-finansiella icke-producerade tillgångar

COFOG-avdelningar
COFOG-grupper (2)

S.13, S.1311,
S.1312, S.1313,
S.1314

P.5 Bruttoinvesteringar COFOG-avdelningar
COFOG-grupper (2)

S.13, S.1311,
S.1312, S.1313,
S.1314

P.51 därav fast bruttoinvestering (2) COFOG-avdelningar
COFOG-grupper

S.13

K.2 Anskaffning minus avyttring av icke-finansiella icke-
producerade tillgångar

COFOG-avdelningar
COFOG-grupper (2)

S.13, S.1311,
S.1312, S.1313,
S.1314

D.1 Löner och kollektiva avgifter COFOG-avdelningar
COFOG-grupper (2)

S.13, S.1311,
S.1312, S.1313,
S.1314

D.3 Subventioner COFOG-avdelningar
COFOG-grupper (2)

S.13, S.1311,
S.1312, S.1313,
S.1314
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Kod Variabelförteckning Funktion Fördelning på delsek-
torer (1)

D.4 Kapitalinkomst (3) COFOG-avdelningar
COFOG-grupper (2)

S.13, S.1311,
S.1312, S.1313,
S.1314

D.4_S.1311 därav utbetalda till delsektor staten (S.1311) (2) (3) COFOG-avdelningar S.1312, S.1313,
S.1314

D.4_S.1312 därav utbetalda till delsektor delstater (S.1312) (2) (3) COFOG-avdelningar S.1311, S.1313,
S.1314

D.4_S.1313 därav utbetalda till delsektor kommuner
(S.1313) (2) (3)

COFOG-avdelningar S.1311, S.1312,
S.1314

D.4_S.1314 därav utbetalda till delsektor socialförsäkring
(S.1314) (2) (3)

COFOG-avdelningar S.1311, S.1312,
S.1313

D.62 + D.6311
+ D.63121 +
D.63131

Utbetalda sociala förmåner andra än sociala transfe-
reringar in natura avseende utgifter för produkter
som levereras till hushållen via marknadsproducen-
ter

COFOG-avdelningar
COFOG-grupper (2)

S.13, S.1311,
S.1312, S.1313,
S.1314

P.2 + D.29 +
D.5 + D.8

Insatsförbrukning + övriga produktionsskatter +
löpande inkomst- och förmögenhetsskatter osv. +
justering för värdeförändring i hushållens netto-
fordran i pensionsfonder

COFOG-avdelningar
COFOG-grupper (2)

S.13, S.1311,
S.1312, S.1313,
S.1314

P.2 Insatsförbrukning COFOG-avdelningar
COFOG-grupper (2)

S.13, S.1311,
S.1312, S.1313,
S.1314

D.29 + D.5 +
D.8

Övriga produktionsskatter + löpande inkomst- och
förmögenhetsskatter osv. + justering för värdeför-
ändring i hushållens nettofordran i pensionsfonder

COFOG-avdelningar
COFOG-grupper (2)

S.13, S.1311,
S.1312, S.1313,
S.1314

D.7 Övriga löpande transfereringar (3) COFOG-avdelningar
COFOG-grupper (2)

S.13, S.1311,
S.1312, S.1313,
S.1314

D.7_S.1311 därav utbetalda till delsektor staten (S.1311) (2) (3) COFOG-avdelningar S.1312, S.1313,
S.1314

D.7_S.1312 därav utbetalda till delsektor delstater (S.1312) (2) (3) COFOG-avdelningar S.1311, S.1313,
S.1314

D.7_S.1313 därav utbetalda till delsektor kommuner
(S.1313) (2) (3)

COFOG-avdelningar S.1311, S.1312,
S.1314

D.7_S.13.14 därav utbetalda till delsektor socialförsäkring
(S.1314) (2) (3)

COFOG-avdelningar S.1311, S.1312,
S.1313

D.9 Kapitaltransfereringar (3) COFOG-avdelningar
COFOG-grupper (2)

S.13, S.1311,
S.1312, S.1313,
S.1314

D.92 därav investeringsbidrag (2) COFOG-avdelningar
COFOG-grupper

S.13

D.9_S.1311 därav utbetalda till delsektor staten (S.1311) (2) (3) COFOG-avdelningar S.1312, S.1313,
S.1314

D.9_S.1312 därav utbetalda till delsektor delstater (S.1312) (2) (3) COFOG-avdelningar S.1311, S.1313,
S.1314

D.9_S.1313 därav utbetalda till delsektor kommuner
(S.1313) (2) (3)

COFOG-avdelningar S.1311, S.1312,
S.1314

D.9_S.1314 därav utbetalda till delsektor socialförsäkring
(S.1314) (2) (3)

COFOG-avdelningar S.1311, S.1312,
S.1313
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Kod Variabelförteckning Funktion Fördelning på delsek-
torer (1)

TE Utgifter totalt COFOG-avdelningar
COFOG-grupper (2)

S.13, S.1311,
S.1312, S.1313,
S.1314

P.3 Konsumtionsutgifter COFOG-avdelningar
COFOG-grupper (2)

S.13, S.1311,
S.1312, S.1313,
S.1314

(1) Indelning av delsektorer:

— S.13 Offentlig sektor
— S.1311 Stat
— S.1312 Delstater
— S.1313 Kommuner
— S.1314 Socialförsäkringsfonder

(2) Frivilligt.
(3) För data från delsektorer bör konsolidering ske inom varje delsektor men inte mellan delsektorer. Data ur sektor S.13 är lika med sum-
man av data ur delsektorerna, med undantag för posterna D4, D7 och D9 (och deras delposter), för vilka konsolidering mellan delsek-
torer bör ske.

Tabell 12 – Tabeller fördelade på bransch och region (NUTS III)

Kod Variabelförteckning Fördelning

B1.g 1. Bruttoförädlingsvärde till baspris (löpande priser) A6

2. Sysselsättning (tusental personer)

ETO — Totalt A6

EEM — Anställda A6

Tabell 13 – Hushållsräkenskaper fördelade på bransch och region (NUTS II)

Konto för allokering av hushållens primära inkomster (S.14)

Kod Användning Kod Tillgång

D.4 1. Kapitalinkomst B.2/B.3 3. Driftsöverskott/sammansatt förvärvsin-
komst

B.5n 2. Primärinkomstsaldo, netto D.1 4. Löner och kollektiva avgifter

D.4 5. Kapitalinkomst

Konto för sekundär inkomstfördelning, hushåll (S.14)

Kod Användning Kod Tillgång

D.5 6. Löpande skatter på inkomst, förmögenhet
osv.

B.5n 10. Primärinkomstsaldo, netto

D.61 7. Sociala avgifter D.62 11. Sociala förmåner andra än in natura

D.7 8. Andra löpande transfereringar D.7 12. Andra löpande transfereringar

B.6n 9. Disponibel inkomst, netto
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Tabell 15 – Tillgångstabell till baspriser, med omräkning till mottagarpriser, (löpande priser och priser föregående år)

n = 60, m = 60

Branscher (NACE A60)
1 2 3 4 … n (1) Import cif Tillgång till

baspriser totalt

Handels- och
transport-
marginaler

Skatter minus
produkt-
subventioner

Tillgång till
mottagarpriser
totalt

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

1
2
3
4
.
.
.

Produkter (CPA)
.
.
.
m

(1) Produktion efter produkt och bransch till
baspriser

a) Inom EU cif (1) (2)
b) Från medlemmar av EMU cif (1)
c) Från andra än medlemmar av

EMU cif (1)
d) Utanför EU cif (1) (2)
e) Totalt

Σ (1) Total produktion efter bransch

Justeringsposter:

(2)— Justering fob/cif på import — — —

— Inhemska subjekts direktinköp
i utlandet

— — —

(1) + (2)

Av totalen:

(3)

— Marknadsproduktion — — — —

— Produktion för egen slutlig
användning

— Övrig icke-
marknadsproduktion

— — — —

(1) Frivilligt.
(2) Uppdelning av import/import: – EU/EMU/icke-medlemmar i EMU/utanför EU. EU:s och EMU:s sammansättning vid slutet av den period som rapporteras i denna tabell.
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Tabell 16 – Användningstabell till baspriser, med omräkning till mottagarpriser (löpande priser och priser föregående år)
n = 60, m = 60

Branscher (NACE A60)
1 2 3 … n Σ (1) Slutlig användning

a) b) c) d) e) f) g) h) i) j) Σ (3) Σ (1)+ Σ (3)

(1) (2) (3) (4) (5)

1
2
3
—
—
—

Produkter
(CPA)
—
m

(1) Insatsförbrukning till mottagarpriser efter pro-
dukt och bransch

Slutlig användning till mottagarpriser:

Konsumtionsutgifter:
a) hushållen
b) hushållens ideella organisationer
c) offentlig sektor
d) totalt

Bruttoinvestering:
e) fasta bruttoinvesteringar
f) lagerinventering
g) anskaffning minus avyttring av värdeföre-

mål (1)

Export fob (2):
h) inom EU (1)

— till medlemmar av EMU (1)
— till andra än medlemmar av EMU (1)

i) utanför EU (1)
j) totalt

Σ (1) (2) Total insatsförbrukning efter bransch Total slutlig användning efter typ Total användning

Justeringsposter:

(3)

— Justering fob/cif på import — endast export endast export

— Inhemska subjekts direktinköp i utlandet — endast hushållens slutgiltiga konsumtionsutgif-
ter

endast hushållens slut-
giltiga konsumtionsut-
gifter

— Icke-inhemska subjekts inköp på landets ter-
ritorium

— only final consumption expenditure of hous-
eholds and exports

only final consumption
expenditure of hous-
eholds and exports

Σ (2) + Σ (3) (4)

— Löner och kollektiva avgifter (3)
Egentlig lön (3)

— Övriga produktionsskatter netto (3)
— Kapitalförslitning (3)
— Driftsöverskott netto (3)
— Driftsöverskott brutto (3)
— Sammansatta förvärvsinkomster brutto (1) (3),

(5)
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(1) (2) (3) (4) (5)

Förädlingsvärde till baspriser (6)

Produktion till baspriser (7)

Tilläggsdata:
— Bruttoinvestering (1) (3)
— Bruttoinvestering (1) (3)
— Arbetskraftsinsats (tusental personer) (1)

(8)

(1) Frivilligt.
(2) Uppdelning av export: – EU/EMU/icke-medlemmar i EMU/utanför EU. EU:s och EMU:s sammansättning vid slutet av den period som rapporteras i denna tabell.
(3) Endast i löpande priser.

Tabell 17 – Symmetrisk input-outputtabell till baspriser (produkt/produkt (*))

(löpande priser)

n = 60

Produkter
1 2 3 … n Σ (1) Slutlig användning

a) b) c) d) e) f) g) h) i) j) Σ (3) Σ (1) + Σ (3)

(1) (2) (3) (4) (5)

1
2
3
—
—
—

Produkter
.
n

(1) Insatsförbrukning till baspris (produkt/produkt)

Slutlig användning till mottagarpriser:

Konsumtionsutgifter:
a) hushållen
b) hushållens ideella organisationer
c) offentlig sektor
d) totalt

Bruttoinvestering:
e) fasta bruttoinvesteringar
f) lagerinventering
g) förändringar i värdeföremål (1)

Export fob (2):
h) inom EU (1)

— till medlemmar av EMU (1)
— till andra än medlemmar av EMU (1)

i) utanför EU (1)
j) totalt
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(1) (2) (3) (4) (5)

Σ (1) (2) Total insatsförbrukning till baspris efter produkt Slutlig användning efter typ till baspris Total användning
till baspris

Skatter minus produktsubventioner (3) Produktskatter netto efter produkt Produktskatter netto efter typ av slutlig använd-
ning

Totalt produktskat-
ter netto

Σ (1) + (3) (4) Total insatsförbrukning till mottagarpris efter pro-
dukt Total slutlig användning till mottagarpris efter typ Total användning

till mottagarpris

Löner och kollektiva avgifter
Egentlig lön
— Övriga produktionsskatter netto
— Kapitalförslitning
— Driftsöverskott netto
— Driftsöverskott brutto
— Sammansatta förvärvsinkomster brutto (1)

(5)

Förädlingsvärde till baspriser (6)

Total produktion till baspriser (7)

Import inom EU (1) (2)
— import från medlemmar av EMU (1)
— import från andra än medlemmar av EMU (1)
Import från länder utanför EU (1) (2)

(8)

Σ (8) (9) Import cif efter produkt

Tillgång till baspriser totalt (10) Tillgång till baspris efter produkt

(*) Bransch/bransch, förutsatt att bransch/bransch ger en god uppfattning om produkt/produkt.
(1) Frivilligt.
(2) Fördelning av export/import: – EU/EMU/icke-medlemmar i EMU/utanför EU. EU:s och EMU:s sammansättning vid slutet av den period som rapporteras i denna tabell.
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Tabell 18 – Symmetrisk input-outputtabell till baspriser (produkt/produkt (*))

(löpande priser)

n = 60

Produkter
1 2 3 … n Σ (1) Slutlig användning

a) b) c) d) e) f) g) h) i) j) Σ (3) Σ (1) + Σ (3)

(1) (2) (3) (4) (5)

1
2
3
—
—
—

Produkter
—
—
n

(1) För inhemsk produktion: Insatsförbrukning till
baspris (produkt/produkt)

Slutlig användning till baspriser:

Konsumtionsutgifter:
a) hushållen
b) hushållens ideella organisationer
c) offentlig sektor
d) totalt

Bruttoinvestering:
e) fasta bruttoinvesteringar
f) lagerinventering
g) förändringar i värdeföremål (1)

Export fob (2):
h) inom EU (1)

— till medlemmar av EMU (1)
— till andra än medlemmar av EMU (1)

i) utanför EU (1)
j) totalt

Σ (1) (2) Total insatsförbrukning av inhemska produkter till
baspriser efter produkt

Slutlig användning av inhemska produkter till bas-
priser

Total inhemsk produktion till
baspriser

Användning av importprodukter (3) Total insatsförbrukning av importprodukter efter
produkt, cif Användning av importprodukter Total import

Produktskatter minus subventioner (4) Produktskatter netto på insatsförbrukning efter
produkt

Produktskatter netto efter typ av slutlig använd-
ning Totalt produktskatter netto

Σ (1) + (3) + (4) (5) Total insatsförbrukning i mottagarpriser efter
produkt

Total slutlig användning efter typ till mottagarpri-
ser

Total användning till motta-
garpriser

Löner och kollektiva avgifter
Egentlig lön
— Övriga produktionsskatter netto
— Kapitalförslitning
— Driftsöverskott netto
— Sammansatta förvärvsinkomster brutto (1)
— Driftsöverskott brutto

(6)
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(1) (2) (3) (4) (5)

Förädlingsvärde till baspriser (7)

Total produktion till baspriser (8)

(*) Bransch/bransch, förutsatt att bransch/bransch ger en god uppfattning om produkt/produkt.
(1) Frivilligt.
(2) Uppdelning av export/import: – EU/EMU/icke-medlemmar i EMU/utanför EU. EU:s och EMU:s sammansättning vid slutet av den period som rapporteras i denna tabell.

Tabell 19 – Symmetrisk input-outputtabell till baspriser (produkt/produkt (*)) cif

(löpande priser)

n = 60

Produkter
1 2 3… n Σ (1) Slutlig användning

a) b) c) d) e) f) g) h) i) j) Σ (3) Σ (1) + Σ (3)

(1) (2) (3) (4) (5)

1
2
3
—
—
—

Produkter
—
—
n

(1) För import: Insatsförbrukning till baspris
(produkt/produkt)

Slutlig användning till baspriser cif:

Konsumtionsutgifter:
a) hushållen
b) hushållens ideella organisationer
c) offentlig sektor
d) totalt

Bruttoinvestering:
e) fasta bruttoinvesteringar
f) lagerinventering
g) förändringar i värdeföremål (1)

Export fob (2):
h) inom EU (1)

— till medlemmar av EMU (1)
— till andra än medlemmar av EMU (1)

i) utanför EU (1)
j) totalt

Σ (1) (2) Total insatsförbrukning av importproduktion till
baspris efter produkt

Slutlig användning av importproduktion till bas-
pris Total import

(*) Bransch/bransch, förutsatt att bransch/bransch ger en god uppfattning om produkt/produkt.
(1) Frivilligt.
(2) Uppdelning av export: – EU/EMU/icke-medlemmar i EMU/utanför EU. EU:s och EMU:s sammansättning vid slutet av den period som rapporteras i denna tabell.
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Tabell 20 – Korsklassificering av fasta tillgångar fördelade på bransch och tillgång

Kod Variabelförteckning Fördelning
Branscher (*)

Fördelning
Tillgångar Enhet

AN.11g 1. Fasta tillgångar brutto A17/A31/A60 AN_F6† — Löpande återanskaffningskostnader
— Fasta återanskaffningskostnader

AN.11n 2. Fasta tillgångar netto A17/A31/A60 AN_F6† — Löpande återanskaffningskostnader
— Fasta återanskaffningskostnader

(*) A17: obligatoriskt
A31/A60: frivilligt.

Tabell 22 – Korsklassificering av fast bruttoinvestering fördelad på bransch och tillgång

Kod Variabelförteckning Fördelning
Branscher (*)

Fördelning
Tillgångar Enhet

P.51 1. Fast bruttoinvestering A17/A31/A60 AN_F6† — Löpande priser
— Föregående års priser och kedjein-

dexerade volymer

(*) A31/A60: frivilligt.

Tabell 26 – Balansräkning över icke-finansiella tillgångar

Kod Variabelförteckning (*) Fördelning
Sektorer

AN.1 1. Producerade tillgångar S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.11 2. Fasta tillgångar S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.111 3. Materiella fasta tillgångar S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.1111 4. Bostäder S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.1112 5. Övriga byggnader och anläggningar S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.11121 6. Andra byggnader än bostadshus S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.11122 7. Övriga anläggningar S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.1113 8. Maskiner och utrustning S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.1114 9. Odlade tillgångar S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.112 10. Immateriella fasta tillgångar S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.1121 11. Mineralprospektering S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.1122 12. Datorprogramvara S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.1123 13. Litterära, musikaliska och andra konstnärliga origi-
nalverk

S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.1129 14. Övriga immateriella fasta tillgångar S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.12 15. Lagerstockar S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.13 16. Värdeföremål S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.2 17. Icke producerade tillgångar S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.21 18. Materiella icke producerade tillgångar S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.211 19. Mark S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.212 20. Mineraltillgångar S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.213 + AN.214 21. Icke odlade biologiska tillgångar och vattenresurser S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

AN.22 22. Immateriella icke producerade tillgångar S.1, S.11, S.12, S.13, S.14 + S.15

(*) Frivilligt: alla poster utom AN.1111, bostäder.
Enhet: löpande återanskaffningskostnader.
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UNDANTAG FÖR ENSKILDA MEDLEMSSTATER

1. BELGIEN

1.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första sändningen

1 Samtliga variabler/poster: föregå-
ende års priser och kedjeindex-
erade volymer – kvartalsvis

Åren 1990–1994: första sänd-
ningen 2008

1990–1994 2008

1 Samtliga variabler/poster: föregå-
ende års priser och kedjeindex-
erade volymer – årlig

Åren 1980–1994: första sänd-
ningen 2008

1980–1994 2008

3 Samtliga variabler/poster: föregå-
ende års priser och kedjeindex-
erade volymer

Åren 1980–1994: första sänd-
ningen 2008

1980–1994 2008

3 Branschuppdelning A60 Åren 1990–1994: ska inte sän-
das in

1990–1994 Ska inte
sändas in

5 Samtliga variabler/poster: föregå-
ende års priser och kedjeindex-
erade volymer

Åren 1980–1994: första sänd-
ningen 2008

1980–1994 2008

5 COICOP-grupper och
-avdelningar

Åren 1980–1994: ska inte sän-
das in

1980–1994 Ska inte
sändas in

1.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första sändningen

1 Fasta bruttoinvesteringar; uppdel-
ning AN_F6

Första sändningen 2015 1990–2014 2015

1 Arbetade timmar för egenföreta-
gare – kvartalsvis

Åren 2000–2006: första sänd-
ningen 2008

2000–2006 2008

Åren 1990–1999: ska inte sän-
das in

1990–1999 Ska inte
sändas in

1 Hushållens konsumtion: uppdel-
ning efter varaktighet – kvartalsvis

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

Åren 1990–1994: ska inte sän-
das in

1990–1994 Ska inte
sändas in

3 P.1, P.2, K.1, B.2n + B.3n, D.29-
D.39, D.11: uppdelning A31

Åren 1980–1994: första sänd-
ningen 2008

1980–1994 2008

3 Investeringar: uppdelning A31 Åren 1980–1994: första sänd-
ningen 2008

1980–1994 2008

3 Anställda och egenföretagare:
uppdelning A31 – arbetade tim-
mar

Åren 1990–1994: ska inte sän-
das in

1990–1994 Ska inte
sändas in

6, 7 Flöden och stockar av derivat
(F.34, A.F34)

Första sändningen 2015 1995–2014 2015

10 Fast bruttoinvestering: regional
uppdelning av P.51 för bran-
scherna L–P

Första sändningen 2008 1995–2006 2008

10 Total sysselsättning: arbetade tim-
mar

Åren 2000–2008: första sänd-
ningen 2010

2000–2008 2010

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

20 Fasta tillgångar: uppdelning
AN_F6†

Första sändningen 2015 2000–2013 2015
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2. BULGARIEN

2.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

Samtliga
berörda
tabeller

Samtliga variabler/poster Retroaktiva data före 1995: ska
inte sändas in

Före 1995 Ska inte
sändas in

1 Samtliga variabler/poster säsongs-
och arbetsdagsrensat

Åren 1995–1997: ska inte sän-
das in

1995–1997 Ska inte
sändas in

Åren 1998–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

2 Samtliga variabler/poster Åren 1999–2001: första sänd-
ningen 2008

1999–2001 2008

Åren 1998: första sändningen
2009

1998 2009

Åren 1995–1997: första sänd-
ningen 2010

1995–1997 2010

3 Samtliga variabler/poster Åren 1995–1997: ska inte sän-
das in

1995–1997 Ska inte
sändas in

5 Samtliga variabler/poster – före-
gående års priser och kedjeindex-
erade volymer

Åren 1995–1997: första sänd-
ningen 2010

1995–1997 2010

6 Samtliga variabler/poster Åren 1995–2000: ska inte sän-
das in

1995–2000 Ska inte
sändas in

År 2005: sändning vid T + 21
månader

2005

Åren 2006–2009: sändning vid
T + 13 månader

2006–2009

Första sändning vid T + 9
månader 2011

2011

7 Samtliga variabler/poster Åren 1995–1999 Ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

År 2005: sändning vid T + 21
månader

2005

Åren 2006–2009: sändning vid
T + 13 månader

2006–2009

Första sändning vid T + 9
månader 2011

2011

8 Samtliga variabler/poster Åren 2002–2005: första sänd-
ningen 2007

2002–2005 2007

Åren 1999–2001: första sänd-
ningen 2008

1999–2001 2008

Åren 1998: första sändningen
2009

1998 2009

Åren 1995–1997: första sänd-
ningen 2010

1995–1997 2010

År 2006, 2007: sändning vid
T + 20 månader

År 2008, 2009: sändning vid
T + 12 månader

Första sändning vid T + 9
månader 2011

2011
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

9 Samtliga variabler/poster År 1999: första sändningen
2008

1999 2008

År 1998: första sän dningen
2009

1998 2009

Åren 1995–1997: första sänd-
ningen 2010

1995–1997 2010

10 Samtliga variabler År 1995: första sändningen
2009

1995 2009

11 Samtliga variabler År 2003: första sändningen
2007

2003 2007

Åren 2000–2002: första sänd-
ningen 2008

2000–2002 2008

Åren 1998–1999: första sänd-
ningen 2010

1998–1999 2010

Åren 1995–1997: ska inte sän-
das in

1995–1997 Ska inte
sändas in

12 Samtliga variabler År 1995: första sändningen
2009

1995 2009

13 Samtliga variabler År 1995–1999: ska inte sändas
in

1995–1999 Ska inte
sändas in

År 2000–2005: första sänd-
ningen 2008

2000–2005 2008

År 2005–2006: sändning vid
T + 36 månader

2005–2006

Första sändning vid T + 24
månader 2009

2009

15, 16 Samtliga variabler: löpande priser Åren 2000–2004: första sänd-
ningen 2008

2000–2004 2008

Åren 2005–2006: första sänd-
ningen 2009

2005–2006 2009

15, 16 Samtliga variabler: föregående års
priser

År 2000: ska inte sändas in 2000 Ska inte
sändas in

Åren 2001–2007: första sänd-
ningen 2010

2001–2007 2010

17, 18 Samtliga variabler År 2005: första sändningen
2009

2005 2009

19 Samtliga variabler År 2005: första sändningen
2009

2005 2009

20 Samtliga variabler Åren 2000–2002: ska inte sän-
das in

2000–2002 Ska inte
sändas in

Åren 2003–2009: första sänd-
ningen 2012

2003–2009 2012
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

22 Samtliga variabler Åren 2005: första sändningen
2008

2005 2008

Åren 2000–2004: första sänd-
ningen 2010

2000–2004 2010

Åren 1998–1999: första sänd-
ningen 2011

1998–1999 2011

Åren 1995–1997: ska inte sän-
das in

1995–1997 Ska inte
sändas in

26 Samtliga variabler Åren 1995–2002: ska inte sän-
das in

1995–2002 Ska inte
sändas in

Åren 2003–2009: första sänd-
ningen 2012

2003–2009 2012

2.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Fast bruttoinvestering: uppdel-
ning AN_F6

Åren 2000–2009: första sänd-
ningen 2010

2000–2009 2010

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2012

1995–1999 2012

1 Hushållens konsumtionsutgifter
(P.3): uppdelning efter varaktighet
– kvartalsvis

Åren 2001–2007: första sänd-
ningen 2008

2001–2007 2008

Åren 1995–2000: första sänd-
ningen 2010

1995–2000 2010

1 Hushållens konsumtionsutgifter
(P.3): uppdelning efter varaktighet
– årlig

Åren 2001–2007: första sänd-
ningen 2008

2001–2007 2008

Åren 1995–2000: första sänd-
ningen 2010

1995–2000 2010

1 Anskaffning minus avyttring av
värdeföremål (P.53)

Åren 1995–2008: ska inte sän-
das in

1995–2008 Ska inte
sändas in

Första sändningen 2010 2009 2010

1 Export (P.6) och import (P.7): geo-
grafisk uppdelning för tjänster

Åren 2005–2006: första sänd-
ningen 2008

2005–2006 2008

1 Kapitalförslitning (K.1) – föregå-
ende års priser och kedjeindex-
erade volymer

Åren 1995–2008: första sänd-
ningen 2009

1995–2008 2009

1 Befolkning och sysselsättning –
data

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2008

1995–1999 2008

1 Löner och kollektiva avgifter för
anställda i produktionsenheter i
landet och för anställda bosatta i
landet (D.1)

Egentliga löner (D.11)

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2008

1995–1999 2008
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Justering för förändring i hushål-
lens nettofordran på pensionsre-
server (D.8) – kvartalsvis

Åren 1995–2010: ska inte sän-
das in

1995–2010 Ska inte
sändas in

Första sändningen 2012 2011 2012

1 FISIM-tilldelning till samtliga kon-
ton – kvartalsvis

Åren 1995–2001: första sänd-
ningen 2011

1995–2001 2011

1 FISIM-tilldelning till samtliga kon-
ton – årlig

Åren 1995–2001: första sänd-
ningen 2011

1995–2001 2011

2 Betalningar avseende övrig icke-
marknadsproduktion (P.131)

Åren 2000–2008: första sänd-
ningen 2009

2000–2008 2009

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2011

1995–1999 2011

3 Driftsöverskott netto/sammansatt
förvärvsinkomst netto: uppdel-
ning efter bransch

Åren 1998–1999: första sänd-
ningen 2009

1998–1999 2009

3 Övriga skatter minus övriga pro-
duktionssubventioner
(D.29–D.39): uppdelning efter
bransch

Åren 2000–2001: första sänd-
ningen 2008

2000–2001 2008

Åren 1998–1999: första sänd-
ningen 2009

1998–1999 2009

3 Kapitalförslitning (K.1): uppdel-
ning efter bransch – föregående
års priser och kedjeindexerade
volymer

Åren 1998–2008: första sänd-
ningen 2009

1998–2008 2009

3 Bruttoinvestering: uppdelning
efter bransch (P.5)

Åren 2005–2009: första sänd-
ningen 2010

2005–2009 2010

Åren 2000–2004: första sänd-
ningen 2012

2000–2004 2012

Fast bruttoinvestering: uppdel-
ning efter bransch (P.51)

Åren 1998–1999: första sänd-
ningen 2013

1998–1999 2013

3 Lagerinventering samt anskaff-
ning minus avyttring av värdefö-
remål (P.52 + P.53): uppdelning
efter bransch

Åren 2005–2009: första sänd-
ningen 2010

2005–2009 2010

Åren 2000–2004: första sänd-
ningen 2012

2000–2004 2012

Åren 1998–1999: första sänd-
ningen 2013

1998–1999 2013

3 Sysselsättning efter bransch–upp-
delning A17

Åren 1998–1999: första sänd-
ningen 2008

1998–1999 2008

Sysselsättning efter bransch–upp-
delning A60

Åren 2000–2006: första sänd-
ningen 2009

2000–2006 2009
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

3 Löner och kollektiva avgifter:
uppdelning efter bransch (D.1)

Åren 1998–1999: första sänd-
ningen 2009

1998–1999 2009

Egentliga löner: uppdelning efter
bransch (D.11)

5 Narkotika (CP023) Första sändningen 2016 2015 2016

Prostitution (CP122) Åren 1995–2014: ska inte sän-
das in

1995–2014 Ska inte
sändas in

6 Variabler:

F.34 Finansiella derivat: sekto-
rerna S.11, S.123, S.124, S.125,
S.13, S.15, S.2

Åren 2001–2007: ska inte sän-
das in

2001–2007 Ska inte
sändas in

F.34 Finansiella derivat: sekto-
rerna S.121 och S.122

Åren 2001–2003: ska inte sän-
das in

2001–2003 Ska inte
sändas in

F.52 Fondandelar Åren 2001–2007: ska inte sän-
das in

2001–2007 Ska inte
sändas in

7 Variabler:

AF.34 Finansiella derivat: sekto-
rerna S.11, S.123, S.124, S.125,
S.13, S.15, S.2

Åren 2000–2006: ska inte sän-
das in

2000–2006 Ska inte
sändas in

AF.34 Finansiella derivat: sekto-
rerna S.121 och S.122

Åren 2000–2002: ska inte sän-
das in

2000–2002 Ska inte
sändas in

AF.52 Fondandelar Åren 2000–2006: ska inte sän-
das in

2000–2006 Ska inte
sändas in

8 Anskaffning minus avyttring av
värdeföremål (P.53)

År 1995–2008: ska inte sändas
in

1995–2008 Ska inte
sändas in

Första sändningen 2010 2009 2010

8 Investeringsbidrag Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

9 Variabler:

D.29F Skatter på föroreningar Retroaktiva data 1995–1999:
ska inte sändas in

1995–1999 Ska inte
sändas in

D.214F Skatter på lotterier, spel
och vadhållning

Retroaktiva data 1995–1998:
ska inte sändas in

1995–1998 Ska inte
sändas in

10 Fasta bruttoinvesteringar (P.51) Åren 2005–2006: första sänd-
ningen 2009

2005–2006 2009

Åren 2000–2004: första sänd-
ningen 2011

2000–2004 2011

Åren 1998–1999: första sänd-
ningen 2012

1998–1999 2012

Åren 1995–1997: ska inte sän-
das in

1995–1997 Ska inte
sändas in
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3. TJECKIEN

3.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

Samtliga
berörda
tabeller

Samtliga variabler/poster Retroaktiva data från tiden före
1995 ska inte sändas in

Före 1995 Ska inte
sändas in

6, 7 Samtliga variabler – konsolide-
rade

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

6, 7 Samtliga variabler – icke-
konsoliderade

År 2006: första sändningen
2008

2006 2008

11 Samtliga variabler Åren 1995–2001: första sänd-
ningen 2008

1995–2001 2008

3.2 Undantag avseende enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

8 Sektor S.2: geografisk uppdelning Åren 2002–2003: första sänd-
ningen 2008

2002–2003 2008

3 Lagerinventeringar (P.52): föregå-
ende års priser och kedjeindex-
erade volymer

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

4. DANMARK

4.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

8 Samtliga variabler Åren 2006–2007: sändning vid
t + 12

2006–2007

13 Hushållssektorn S.14 + S.15 ska anges 1995 och
framåt

4.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Uppdelning på skatter (D.21) och
subventioner (D.31) för produkter
föregående års priser och kedjein-
dexerade volymer – årlig

Åren 1990–2009: första sänd-
ningen 2010

1990–2009 2010

Åren 1980–1989: ska inte sän-
das in

1980–1989 Ska inte
sändas in
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

2 Variabler: Första sändningen 2015 2014 2015

Marknadsproduktion och produk-
tion för egen slutlig användning
(P.11 + P.12)

Övrig icke-marknadsproduktion
(P.13)

Betalningar avseende övrig icke-
marknadsproduktion (P.131)

Åren 1995–2013: ska inte sän-
das in

1995–2013 Ska inte
sändas in

5 Narkotika (023) och prostitution
(122)

Åren 1980–2013: första sänd-
ningen 2014

1980–2013 2014

5 Uppdelning av utbildning (100) i
grundskoleutbildning och försko-
leutbildning (101), gymnasieut-
bildning (102), eftergymnasial
utbildning som inte är högskole-
utbildning (103), högskoleutbild-
ning (104)

Första sändningen 2015 2014 2015

Åren 1980–2013: ska inte sän-
das in

1980–2013 Ska inte
sändas in

6, 7 Variabler:
F.11 Monetärt guld
F.12 Särskilda dragningsrätter
(SDR)
F.21 Sedlar och mynt
F.22 Överförbar inlåning
F.29 Övrig inlåning
F.33 Värdepapper andra än aktier,
exklusive finansiella derivat
F.331 Kortfristiga värdepapper
andra än aktier, exklusive finan-
siella derivat
F332 Långfristiga värdepapper
andra än aktier, exklusive finan-
siella derivat
F.34 Finansiella derivat
F.31 Kortfristiga
F.42 Långfristiga
F.51 Aktier och andra ägarande-
lar, exklusive fondandelar
F.511 Noterade aktier
F.512 Onoterade aktier
F.513 Andra ägarandelar
F.52 Fondandelar
F.611 Hushållens nettofordran i
livförsäkringsreserver
F.612 Hushållens nettofordran i
pensionsfonder
F.71 Handelskrediter och förskott
F.79 Övrigt

Åren 2004–2007: första sänd-
ningen 2008

2004 och
framåt

2008

Åren 1995–2003: ska inte sän-
das in

1995–2003 Ska inte
sändas in

8 Uppdelning på importskatter och
tullar exklusive moms (D.212)
och produktskatter exklusive
moms och importskatter (D.214).

Första sändningen 2015 2014 2015

Uppdelning på produktion (P.1)
för sektor S.13 offentlig sektor
och S.1 hela ekonomin.

Åren 1995–2013: ska inte sän-
das in

1995–2013 Ska inte
sändas in
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

9 Uppdelning på importskatter och
tullar exklusive moms (D.212)
och produktskatter exklusive
moms och importskatter (D.214).

Första sändningen 2015 2014 2015

Importskatter och tullar exklusive
moms (D2122) för offentlig sek-
tor (S13) och delsektorer.

Accis(förbruknings)avgifter
(D.2122C)

Åren 1995–2013: ska inte sän-
das in

1995–2014 Ska inte
sändas in

15 Marknadsproduktion Första sändningen 2015 2014 2015

Övrig icke-marknadsproduktion Åren 1995–2013: ska inte sän-
das in

1995–2013 Ska inte sän-
das in

5. TYSKLAND

5.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

Samtliga
berörda
tabeller

Samtliga variabler/poster Retroaktiva data före 1991:
Före detta territoriet för Tyska
förbundsrepubliken före enan-
det:

Före 1991

3 Uppdelning A17 Sändning vid T + 9 månader 1980 och
framåt

Uppdelning A31 Sändning vid T + 21 månader

5.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 AN_F6 uppdelning på fast brutto-
investering (P.51) i AN11131
Transportmedel och AN11132
Andra maskiner och inventarier

Sändning i augusti år t + 1 1991 och
framåt

Ska inte
sändas in

År 1990: ska inte sändas in 1990

2 Uppdelning av Övrig icke-
marknadsproduktion (P.13) på
P.131 och P.132

1995 och framåt ska inte sän-
das in

1995 och
framåt

Ska inte
sändas in

3 Bruttoinvestering (P.5), lagerin-
ventering och nettoanskaffning av
värdeföremål (summan av
P.52 + P.53): uppdelningar

Ska inte sändas in 1980 och
framåt

Ska inte
sändas in

3 Fast bruttoinvestering (P.51): upp-
delning

Uppdelning per bransch endast
för ’nya fasta tillgångar’

1980 och
framåt

3 Sysselsatta inom: uppdelning A31
– arbetade timmar

Retroaktiva data från tiden före
2002 ska inte sändas in.

1980–2001 Ska inte
sändas in
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

3 Sysselsättning för ’offentlig sek-
tor’, personer

Sändning vid T + 12 månader 1980 och
framåt

6 F.511 Noterade aktier

F.512 Onoterade aktier

F.71 Handelskrediter och förskott

F.79 Övrigt

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

7 AF.511 Noterade aktier

AF.512 Onoterade aktier

AF.71 Handelskrediter och för-
skott

AF.79 Övrigt

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

9 Samtliga variabler: uppdelning
per bokstav

Ska inte sändas in Ska inte
sändas in

10 Sysselsättning i arbetade timmar
NUTS II

Åren 1995–2003: ska inte sän-
das in

1995–2003 Ska inte
sändas in

10 Löner och kollektiva avgifter (D.1) År 1995: ska inte sändas in 1995 Ska inte
sändas in

10 Fast bruttoinvestering Åren 1995–2001: ska inte sän-
das in

Uppdelning per bransch endast
för ’nya fasta tillgångar’

1995–2001 Ska inte
sändas in

12 Förädlingsvärde (B.1g): uppdel-
ning per bransch; uppdelning A6

År 1995: uppdelning enbart
A3

1995

13 Hushållssektorn S.14 + S.15 ska anges

20, 22 Uppdelning AN_F6† Ska inte sändas in; uppdelning
AN_F6 sänds in i stället

Ska inte
sändas in

6. ESTLAND

6.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

Samtliga
berörda
tabeller

Samtliga variabler/poster Retroaktiva data från tiden före
1995 ska inte sändas in

Före 1995 Ska inte
sändas in

3 Samtliga variabler utom syssel-
sättning (personer)

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

5 Samtliga variabler: uppdelning på
ändamål

Åren 1995–1996: ska inte sän-
das in

1995–1996 Ska inte
sändas in

12 Samtliga variabler Åren 1995: ska inte sändas in 1995 Ska inte
sändas in
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

15, 16 Samtliga variabler: föregående års
priser

År 2000: ska inte sändas in 2000 Ska inte
sändas in

Åren 2001–2006: första sänd-
ningen 2009

2001–2006 2009

22 Samtliga variabler Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

26 Samtliga variabler Första sändningen 2008 2000–2006 2008

1995–1999: ska inte sändas in 1995–1999 Ska inte sän-
das in

6.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Sysselsättning: arbetade timmar Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

1 Hushållens konsumtionsutgifter
(P.3): uppdelning efter varaktig-
het – kvartalsvis

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

1 Hushållens konsumtionsutgifter
(P.3): uppdelning efter varaktig-
het – årlig

Åren 1995–1997: ska inte sän-
das in

1995–1997 Ska inte
sändas in

1 Export (P.6) and import (P.7):
geografisk uppdelning

Åren 1995–2002: ska inte sän-
das in

1995–2002 Ska inte
sändas in

8 Sektor S.2: geografisk uppdel-
ning

År 2002: ska inte sändas in 2002 Ska inte
sändas in

10 Sysselsättning: arbetade timmar Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

7. GREKLAND

7.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Samtliga variabler – kvartalsvis Åren 1990–1994: första sänd-
ningen 2008

1990–1994 2008

1 Samtliga variabler – årlig Åren 1988–1994: första sänd-
ningen 2008

1988–1994 2008

1 Samtliga variabler (exklusive pos-
terna 2, 3, 4, 9, 10, 11, 16, 17,
18, 19, 20, 21, 23, 27 totalt) –
årlig

Åren 1980–1987: ska inte sän-
das in

1980–1987 Ska inte
sändas in

3 Samtliga variabler Åren 1988–1994: första sänd-
ningen 2008

1988–1994 2008

Åren 1980–1987: ska inte sän-
das in

1980–1987 Ska inte
sändas in
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

5 Samtliga variabler Åren 1988–1994: första sänd-
ningen 2008

1988–1994 2008

Åren 1980–1987: ska inte sän-
das in

1980–1987 Ska inte
sändas in

15, 16 Samtliga variabler Åren 2000–2005: första sänd-
ningen 2008

2000–2005 2008

17, 18, 19 Samtliga variabler Åren 2000 och 2005: första
sändningen 2008

2000
och 2005

2008

7.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Inkomst, sparande och nettoutlå-
ning: posterna 16–26 – årlig

Första sändningen vid T + 70
dagar 2008

1995 och
framåt

2008

Åren 1990–1994: första sänd-
ningen 2011

1990–1994 2011

1 Inkomst, sparande och nettoutlå-
ning: posterna 16–25 –årlig

Åren 1988–1994: första sänd-
ningen 2010

1988–1994 2010

1 Befolkning, sysselsättning av
inom landet bosatta – kvartalsvis

Åren 1990–1994: första sänd-
ningen 2008

1990–1994 2008

1 Befolkning, sysselsättning av
inom landet bosatta – årlig

Åren 1988–1994: första sänd-
ningen 2008

1988–1994 2008

1 Sysselsättning – kvartalsvis Åren 1990–1994: första sänd-
ningen 2011

1990–1994 2011

1 Sysselsättning – årlig Åren 1988–1994: första sänd-
ningen 2010

1988–1994 2010

1 Hushållens konsumtionsutgifter:
uppdelning efter varaktighet –
kvartalsvis

Åren 1990–1999: ska inte sän-
das in

1990–1999 Ska inte
sändas in

1 Hushållens konsumtionsutgifter:
uppdelning efter varaktighet –
årlig

Åren 1980–1989: ska inte sän-
das in

1980–1989 Ska inte
sändas in

1 Export (P.6) and import (P.7): geo-
grafisk uppdelning: kvartalsvis

Åren 1990–1994: ska inte sän-
das in

1990–1994 Ska inte
sändas in

1 Konsumtionsutgift för hushållens
ideella organisationer – kvartalsvis

Åren 1990–1993: ska inte sän-
das in

1990–1993 Ska inte
sändas in

1 Konsumtionsutgift för hushållens
ideella organisationer – årlig

Åren 1988–1993: ska inte sän-
das in

1988–1993 Ska inte
sändas in

1 Anskaffning minus avyttring av
värdeföremål

År 2014: första sändningen
2015

2014 2015

Åren 1990–2013: Ska inte sän-
das in

1990–2013 Ska inte
sändas in
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Justering för förändring i hushål-
lens nettofordran på pensionsre-
server – kvartalsvis

Första sändningen 2015 2014 2015

Anskaffning minus avyttring av
icke-finansiella icke-producerade
tillgångar – kvartalsvis

Åren 1990–2013: ska inte sän-
das in

1990 Ska inte
sändas in

1 Justering för förändring i hushål-
lens nettofordran på pensionsre-
server – årlig

Första sändningen 2010 1995–2009 2010

Retroaktiva data för
1980–1994 ska inte sändas in

1980–1994 Ska inte
sändas in

1 Anskaffning minus avyttring av
icke-finansiella icke-producerade
tillgångar – årlig

Första sändningen 2010 1995–2009 2010

Retroaktiva data för
1980–1994 ska inte sändas in

1980–1994 Ska inte
sändas in

3 Anskaffning minus avyttring av
värdeföremål

Första sändningen 2015 2014 2015

Åren 1980–2013: ska inte sän-
das in

1980–2013 Ska inte
sändas in

8 Sektor S.2 geografisk uppdelning Åren 1999–2007: första sänd-
ningen 2008

1999–2007 2008

26 Bostäder (AN.1111) Åren 1995–2006: första sänd-
ningen 2008

1995–2006 2008

8. SPANIEN

8.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

3 Samtliga variabler förutom kapi-
talförslitning (K.1), driftsöverskott
netto och sammansatt förvärvsin-
komst netto (B.2n + B.3n)

Åren 1990–1994: första sänd-
ningen 2008

1990–1994 2008

Åren 1980–1989: första sänd-
ningen 2009

1980–1989 2009

5 Samtliga variabler Åren 1980–1994: första sänd-
ningen 2008

1980–1994 2008

8 Samtliga variabler Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2007

1995–1999 2007

15, 16 Samtliga variabler: föregående års
priser

Åren 2002–2004: första sänd-
ningen 2008

2002–2004 2008

17, 18, 19 Samtliga variabler År 2005: sändning 2009 2005 2009

20 Samtliga variabler Åren 2000–2008: första sänd-
ningen 2010

2000–2008 2010

22 Samtliga variabler Åren 2000–2006: första sänd-
ningen 2008

2000–2006 2008

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2009

1995–1999 2009

26 Samtliga variabler Åren 2000–2008: första sänd-
ningen 2010

2000–2008 2010

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in
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8.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Inkomst, sparande och nettoutlå-
ning: posterna 16–26 – kvartals-
vis

Åren 1990–1994: första sänd-
ningen 2008

1990–1994 2008

1 Sysselsättning: uppdelning A6 –
årlig

Åren 1990–1994: första sänd-
ningen 2008

1990–1994 2008

1 Sysselsättning: uppdelning A6 –
kvartalsvis

Åren 1990–1994: första sänd-
ningen 2008

1990–1994 2008

1 Import och export: geografisk
uppdelning – årlig

Sändning vid t + 160

1 Uppdelning på skatter och sub-
ventioner för produkter: föregå-
ende års priser och
kedjeindexerade volymer – årlig

Åren 1990–1999: första sänd-
ningen 2008

1990–1999 2008

Åren 1980–1989: första sänd-
ningen 2009

1980–1989 2009

1 Anskaffning minus avyttring av
värdeföremål (P.53) – kvartalsvis

Åren 1990–1999: första sänd-
ningen 2008

1990–1999 2008

1 Anskaffning minus avyttring av
värdeföremål (P.53) – årlig

Åren 1990–1999: första sänd-
ningen 2008

1990–1999 2008

Åren 1980–1989: första sänd-
ningen 2009

1980–1989 2009

3 Kapitalförslitning (K.1), driftsöver-
skott netto och sammansatt för-
värvsinkomst netto (B.2n + B.3n)

Åren 2000–2007: första sänd-
ningen 2008

2000–2007 2008

Åren 1980–1999: ska inte sän-
das in

1980–1999 Ska inte
sändas in

16 Kapitalförslitning (K.1) Första sändningen 2008 2000–2005 2008

17, 18 Kapitalförslitning (K.1) År 2000: första sändningen
2008

2000 2008

År 2005 första överföring
2009

2005 2009

9. FRANKRIKE

9.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

3 Samtliga variabler: uppdelning
per bransch A31, A60

Åren 1980–1998: första sänd-
ningen 2011

1980–1998 2011

20 Samtliga variabler: uppdelning
AN_F6† per bransch A17

Åren 2000–2008: första sänd-
ningen 2011

2000–2008 2011
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9.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Sysselsättning: uppdelning efter
bransch, A6 – årlig

Åren 1980–1989: första sänd-
ningen 2011

1980–1989 2011

1 Förädlingsvärde (B.1g): uppdel-
ning A6 – årlig

Åren 1980–1998: första sänd-
ningen 2011

1980–1998 2011

1 Fast bruttoinvestering (P.51): upp-
delning efter AN_F6: årlig

Åren 1980–2007: första sänd-
ningen 2008

1980–2007 2008

1 Fast bruttoinvestering (P.51): upp-
delning efter AN_F6: kvartalsvis

Åren 1990–2011: första sänd-
ningen 2011

1990–2011 2011

1 Löner och kollektiva avgifter
(D.1), egentliga löner (D.11): upp-
delning A6 – årlig

Åren 1980–1998: första sänd-
ningen 2011

1980–1998 2011

3 Fast bruttoinvestering, varav
bostäder och andra byggnader
och anläggningar

Första sändningen 2015 2014 2015

Åren 1990–2013: ska inte sän-
das in

1990–2013 Ska inte
sändas in

5 Uppdelning av utbildning (CP101,
CP102, CP103, CP104, CP105)

Första sändningen 2015 2014 2015

Narkotika (CP023)

Prostitution (CP122)

Åren 1990–2013: ska inte sän-
das in

1980–2013 Ska inte
sändas in

6 För samtliga sektorer: F.3, F.33,
F.3331, F.332, F.5, F.51, F.511,
F.512, F.513, F.52, F.612 (konso-
liderade)

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

6 För samtliga sektorer F.612 (icke
konsoliderade)

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

7 För samtliga sektorer: AF.3,
AF.33, AF.3331, AF.332, AF.5,
AF.51, AF.511, AF.512, AF.513,
AF.52, AF.612 (konsoliderade)

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

7 För samtliga sektorer AF.612 (icke
konsoliderade)

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

8 Delsektorer av S.211, S.2112,
S.212 för variabler: D.1, D.4, D.5,
D.6, D.7, D.8.

Åren 1995–2009: första sänd-
ningen av delsektorer S.211,
S2112, S212 år 2011

1995–2009 2011

9 D.995 uppdelning Första sändningen 2015 2014 2015

Åren 1995–2013: ska inte sän-
das in

1980–2013 Ska inte
sändas in
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10. IRLAND

10.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Samtliga variabler – kvartalsvis Sändning vid T + 90 dagar 1997–2008
kv 3

Första sändningen vid T + 70
dagar 2009

2008 kv 4
och framåt

2009

Åren 1990–1996: ska inte sän-
das in

1990–1996 Ska inte
sändas in

1 Samtliga variabler – årlig Sändning vid T + 90 dagar 1995–2007

Första sändningen vid T + 70
dagar 2009

2008 2009

Åren 1980–1994: ska inte sän-
das in

1980–1994 Ska inte
sändas in

3 Samtliga variabler: uppdelning
A60

Åren 1990–1999: ska inte sän-
das in

1990–1999 Ska inte
sändas in

Samtliga variabler: uppdelning
A31

Åren 1980–1994: ska inte sän-
das in

1980–1994 Ska inte
sändas in

5 Samtliga variabler Åren 1980–1994: ska inte sän-
das in

1980–1994 Ska inte
sändas in

6, 7 Samtliga variabler (exklusive sek-
tor S.13 och delsektorer)

Åren 1995–2001: ska inte sän-
das in

1995–2001 Ska inte
sändas in

6, 7 Samtliga variabler (sektor 13
och delsektorer)

Åren 1995–1997: ska inte sän-
das in

1995–1997 Ska inte
sändas in

15, 16 Samtliga variabler År 2004: första sändningen
2008

2004 2008

År 2005: första sändningen
2009

2005 2009

År 2006: första sändningen
2010

2006 2010

15, 16 Samtliga variabler, föregående års
priser

Åren 2000–2012: första sänd-
ningen 2015

2000–2012 2015

17, 18, 19 Samtliga variabler År 2005: första sändningen
2009

2005 2009

20 Samtliga variabler Åren 2000–2008: första sänd-
ningen 2010

2000–2008 2010

10.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Befolkning, sysselsättning, löner
och kollektiva avgifter, driftsöver-
skott brutto och sammansatt för-
värvsinkomst

Åren 1990–1997: ska inte sän-
das in

1990–1997 Ska inte
sändas in

1 Kapitalförslitning (K.1): föregå-
ende års priser och kedjeindex-
erade volymer – kvartalsvis

Åren 1990–1996: ska inte sän-
das in

1990–1996 Ska inte
sändas in

L 324/54 SV Europeiska unionens officiella tidning 10.12.2007



Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Kapitalförslitning (K.1): föregå-
ende års priser och kedjeindex-
erade volymer – årlig

Åren 1995–2009: första sänd-
ningen 2010

1995–2009 2010

Åren 1980–1994: ska inte sän-
das in

1980–1994 Ska inte
sändas in

1 Sysselsättning: anställda och egen-
företagare, arbetade timmar –
kvartalsvis

Åren 1990–1997: ska inte sän-
das in

1990–1997 Ska inte
sändas in

1 Sysselsättning: anställda och egen-
företagare, arbetade timmar –
årlig

Åren 1980–1997: ska inte sän-
das in

1980–1997 Ska inte
sändas in

3 Produktion till baspriser (P.1) och
insatsförbrukning (P.2) till motta-
garpriser

Åren 2000–2009: första sänd-
ningen 2010

2000–2009 2010

Åren 1980–1999: ska inte sän-
das in

1980–1999 Ska inte
sändas in

3 Kapitalförslitning (K.1): föregå-
ende års priser och kedjeindex-
erade volymer

Åren 1995–2009: första sänd-
ningen 2010

1995–2009 2010

Åren 1980–1994: ska inte sän-
das in

1980–1994 Ska inte
sändas in

3 Uppdelning AN_F6† för den
totala ekonomin

År 2008: första sändningen
2009

2008 2009

Åren 1980–2007: ska inte sän-
das in

1980–2007 Ska inte
sändas in

3 Bostäder och andra byggnader
och anläggningar uppdelning
A31 och A60

År 2008: första sändningen
2009

2008 2009

Åren 1980–2007: ska inte sän-
das in

1980–2007 Ska inte
sändas in

3 Sysselsättning: anställda och egen-
företagare, arbetade timmar

Åren 1980–1997: ska inte sän-
das in

1980–1997 Ska inte
sändas in

8 Samtliga variabler exklusive sek-
tor S.13 och S.2

År 2003: första sändningen
2008

2003 2008

Åren 1995–2001: ska inte sän-
das in

1995–2001 Ska inte
sändas in

8 Samtliga variabler: Sektor S.2 Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

10 Sysselsättning: arbetade timmar Åren 1995–1997: ska inte sän-
das in

1995–1997 Ska inte
sändas in

13 Hushållssektorn S.14 + S.15 ska anges

13 Sociala avgifter (D.61) och sociala
förmåner (D.62)

Åren 2000–2007: första sänd-
ningen 2009

2000–2007 2009

22 Uppdelning AN_F6† varav pos-
terna (AN111321, AN111322,
AN1122)

År 2008: första sändningen
2009

2008 2010

Åren 2000–2007: ska inte sän-
das in

2000–2007 Ska inte
sändas in
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11. ITALIEN

11.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

12 Samtliga variabler Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2008

1995–1999 2008

15, 16 Samtliga variabler: föregående års
priser

Åren 2000–2004: första sänd-
ningen 2008

2000–2004 2008

26 Samtliga variabler Åren 1995–2008: första sänd-
ningen 2010

1995–2008 2010

11.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Export (P.6) and import (P.7): geo-
grafisk uppdelning – kvartalsvis

Sändning vid T + 160 dagar

1 Befolkning Sändning vid T + 180 dagar

3 Kapitalförslitning (K.1): uppdel-
ning A60

Åren 1980–1994: ska inte sän-
das in

1980–1994 Ska inte
sändas in

Åren 1995–2014: första sänd-
ningen 2015

1995–2014 2015

5 Uppdelning av Utbildning (CP101,
CP102, CP103, CP104, CP105)

Åren 1980–1999: ska inte sän-
das in

1980–1999 Ska inte
sändas in

Narkotika (CP023)

Prostitution (CP122)

Åren 2000–2014: första sänd-
ningen 2015

1995–2014 2015

6, 7 F.511 Noterade aktier

F.512 Onoterade aktier

F.513 Andra ägarandelar

F611 Hushållens nettofordran i
livförsäkringsreserver

F612 – Hushållens nettofordran i
pensionsfonder

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

10 Sysselsättning: arbetade timmar Åren 1995–2003: ska inte sän-
das in

1995–2003 Ska inte
sändas in

Åren 2004–2008: första sänd-
ningen 2010

2004–2008 2010
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12. CYPERN

12.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

Samtliga
berörda
tabeller

Samtliga variabler/poster Retroaktiva data före 1995: ska
inte sändas in

Före 1995 Ska inte
sändas in

1 Samtliga variabler: föregående års
priser, kedjeindexerade volymer –
kvartalsvis

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

6, 7 Samtliga variabler Åren 1995–2008: första sänd-
ningen 2009

1995–2008 2009

15, 16 Samtliga variabler, löpande priser År 2004: sändningen 2008 2004 2008

15, 16 Samtliga variabler: föregående års
priser

Åren 2002–2003: sändning
2008

2002–2003 2008

Åren 2004–2005: sändning
2009

2004–2005 2009

Åren 2006–2007: sändning
2010

2006–2007 2010

17, 18, 19 Samtliga variabler År 2000: sändning 2009 2000 2009

År 2005: sändning 2011 2005 2011

22 Samtliga variabler: föregående års
priser och kedjeindexerade voly-
mer

Åren 1995–2006: första sänd-
ningen 2008

1995–2006 2008

12.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Export (P.61) och import (P.71) av
varor, export (P.62) och import
(P.72) av tjänster – kvartalsvis

Åren 1995–2008: första sänd-
ningen 2009

1995–2008 2009

1 Skatter på produktion och import
(D.2), produktionssubventioner
och importsubventioner (D.3) –
kvartalsvis

Åren 1995–2008: första sänd-
ningen 2009

1995–2008 2009

1 FISIM-tilldelning till samtliga kon-
ton – kvartalsvis

Åren 1995–2008: första sänd-
ningen 2009

1995–2008 2008

1 Anskaffning minus avyttring av
icke-finansiella icke-producerade
tillgångar (K.2) – kvartalsvis

Åren 2000–2010: första sänd-
ningen 2011

2000–2010 2011

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

1 Inkomst, sparande och nettoutlå-
ning: posterna 16–26, löpande
priser – årlig

Åren 2000–2008: första sänd-
ningen 2009

2000–2008 2009

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2011

1995–1999 2011

1 Inkomst, sparande och nettoutlå-
ning: posterna 16–26, löpande
priser – årlig

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Inkomst, sparande och nettoutlå-
ning: posterna 16–26, reala ter-
mer – årlig

Åren 2000–2010: första sänd-
ningen 2011

2000–2010 2011

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

1 Inkomst, sparande och nettoutlå-
ning: posterna 16–26, reala ter-
mer – årlig

Åren 2000–2009: första sänd-
ningen 2010

2000–2009 2010

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2012

1995–1999 2012

1 Hushållens konsumtionsutgifter:
uppdelning efter varaktighet –
föregående års priser, kedjeindex-
erade volymer – årlig

Åren 2000–2007: första sänd-
ningen 2008

2000–2007 2008

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

1 Hushållens konsumtionsutgifter:
uppdelning efter varaktighet –
samtliga variabler – kvartalsvis

Åren 2000–2008: första sänd-
ningen 2009

2000–2008 2009

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

1 Export (P.6) and import (P.7): geo-
grafisk uppdelning – föregående
års priser, kedjeindexerade voly-
mer – årlig

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

1 Export (P.6) and import (P.7): geo-
grafisk uppdelning – löpande pri-
ser – kvartalsvis

Åren 2000–2008: första sänd-
ningen 2009

2000–2008 2009

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2011

1995–1999 2011

1 Export (P.6) and import (P.7): geo-
grafisk uppdelning – föregående
års priser, kedjeindexerade voly-
mer – kvartalsvis

Åren 2000–2008: första sänd-
ningen 2009

2000–2008 2009

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2011

1995–1999 2011

3 Produktion, samtliga variabler:
uppdelning A31 och A60 – före-
gående års priser, kedjeindexerade
volymer

Åren 1995–2007 (A31): första
sändningen 2008

1995–2007 2008

Åren 1995–2006 (A60): första
sändningen 2008

1995–2006 2008

3 Investeringar, samtliga variabler:
uppdelning A31 och A60 – före-
gående års priser, kedjeindexerade
volymer

Åren 1995–2007 (A31): första
sändningen 2008

1995–2007 2008

3 Sysselsättning och löner och kol-
lektiva avgifter, samtliga variabler:
uppdelning A31 och A60 – per-
soner

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2008 (A31)

1995–1999 2008

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2009 (A60)

1995–1999 2009

3 Sysselsättning och löner och kol-
lektiva avgifter, samtliga variabler:
uppdelning A6 – arbetade timmar

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

8 II.1.2 Konto för allokering av pri-
mära inkomster

Första sändningen 2008 1995–2007 2008

8 II.2 Konto för sekundär inkomst-
fördelning

II.4.1 Konto för användning av
disponibel inkomst

III.1.1 Konto för förändringar i
nettoförmögenhet genom spa-
rande och kapitaltransfereringar

III.1.2 Konto för anskaffning av
icke-finansiella tillgångar

Första sändningen 2010 1995–2009 2010
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13. LETTLAND

13.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

Samtliga
berörda
tabeller

Samtliga variabler/poster Retroaktiva data från tiden före
1995 ska inte sändas in

Före 1995 Ska inte
sändas in

1 Samtliga variabler: föregående års
priser, kedjeindexerade volymer

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

2 Indelning efter delsektorer Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2008

1995–1999 2008

3 Samtliga variabler: föregående års
priser, kedjeindexerade volymer

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

5 Samtliga variabler: föregående års
priser, kedjeindexerade volymer

Åren 1998–2007: första sänd-
ningen vid T + 9 år 2008

1998–2007 2008

Åren 1995–1997: ska inte sän-
das in

1995–1997 Ska inte
sändas in

6, 7 Samtliga variabler Åren 1995–2011: första sänd-
ningen 2008

1995–2001 2008

8 Samtliga variabler År 2006: sändning vid T + 14
år 2008

2006 2008

Åren 2007–2008: sändning vid
T + 12 år 2008

2007–2008 2008

11 Samtliga variabler Åren 1996–1999: första sänd-
ningen 2008

1996–1999 2008

År 1995: ska inte sändas in 1995 Ska inte
sändas in

15, 16 Samtliga variabler: löpande priser Åren 2000–2003: ska inte sän-
das in

2000–2003 Ska inte
sändas in

Samtliga variabler: föregående års
priser

Åren 2000–2011: ska inte sän-
das in

2000–2011 Ska inte
sändas in

År 2012: sändning 2015 2012 2015

17, 18, 19 Samtliga variabler År 2000: ska inte sändas in 2000 Ska inte
sändas in

20 Samtliga variabler År 2006: första sändningen
2009

2006 2009

Åren 2000–2005: ska inte sän-
das in

2000–2005 Ska inte
sändas in

22 Samtliga variabler: löpande priser Åren 2000–2006: första sänd-
ningen 2008

2000–2006 2008

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

Samtliga variabler: föregående års
priser, kedjeindexerade volymer

Åren 2000–2006: första sänd-
ningen 2008

2000–2006 2008

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in
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13.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Bruttonationalprodukt från
användningssidan: samtliga vari-
abler, löpande priser

Åren 1995–2006: sändning vid
T + 90 dagar

1995–2006

1 Variabler:

Driftsöverskott brutto och
sammansatt förvärvsinkomst
(B.2g + B.3g)

Skatter (D.2) och subventioner
(D.3) på produktion och import

Löner och kollektiva avgifter (D.1)

Åren 1995–1997: ska inte sän-
das in

1995–1997 Ska inte
sändas in

1 Inkomst, sparande och nettoutlå-
ning: posterna 16–26: reala ter-
mer

Åren 2000–2007: första sänd-
ningen 2008

2000–2007 2008

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

1 Sysselsättning av i landet bosatta
personer – kvartalsvis

Åren 1995–2001: ska inte sän-
das in

1995–2001 Ska inte
sändas in

1 Sysselsättning räknat i produk-
tionsenheter inom landet – perso-
ner och arbetade timmar –
kvartalsvis

Åren 1995–2001: ska inte sän-
das in

1995–2001 Ska inte
sändas in

1 Sysselsättning räknat i produk-
tionsenheter inom landet: arbe-
tade timmar – årlig

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

1 Hushållens konsumtionsutgifter:
uppdelning efter varaktighet –
löpande priser och föregående års
priser, kedjeindexerade volymer –
årlig

Åren 1998–2007: sändning vid
T + 90 dagar

1998–2007 Ska inte
sändas in

Åren 1995–1997: ska inte sän-
das in

1995–1997

1 Export (P.6) and import (P.7): geo-
grafisk uppdelning – löpande pri-
ser och föregående års priser,
kedjeindexerade volymer

Åren 2000–2007: sändning vid
T + 90 dagar

2000–2007 Ska inte
sändas in

Retroaktiva data före 2000: ska
inte sändas in

1995–1999

3 Produktion (P.1); insatsförbruk-
ning (P.2); bruttoförädlingsvärde
(B.1G): löpande priser

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen vid T + 14 år 2008

1995–2007 2008

3 K.1; B2N + B3N; D29-D39; D1;
D2: löpande priser

Åren 2001–2007: första sänd-
ningen 2008

2001–2007 2008

Åren 1995–2000: ska inte sän-
das in

1995–2000 Ska inte
sändas in

3 Kapitalförslitning (K.1): föregå-
ende års priser, kedjeindexerade
volymer

Åren 2005–2009: första sänd-
ningen 2010

2005–2009 2010

Åren 1995–2004: ska inte sän-
das in

1995–2004 Ska inte
sändas in

3 Lagerinventering samt anskaff-
ning minus avyttring av värdefö-
remål (P.52 + P.53)

Åren 2000–2007: första sänd-
ningen 2008

2000–2007 2008

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

L 324/60 SV Europeiska unionens officiella tidning 10.12.2007



Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

3 Sysselsättning efter bransch upp-
delning A31

Åren 2002–2007: första sänd-
ningen 2008

2002–2007 2008

Åren 1995–2001: ska inte sän-
das in

1995–2001 Ska inte
sändas in

3 Sysselsättning efter bransch upp-
delning A60

Åren 2007–2009: första sänd-
ningen 2010

2007–2009 2010

Åren 1995–2006: ska inte sän-
das in

1995–2006 Ska inte
sändas in

14. LITAUEN

14.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

Samtliga
berörda
tabeller

Samtliga variabler/poster Retroaktiva data från tiden före
1995 ska inte sändas in

Före 1995 Ska inte
sändas in

8 Samtliga variabler Åren 2006–2008: sändning vid
T + 11 månader

2006–2008 2010

första sändningen vid T + 9: år
2010

2009

11 Samtliga variabler Åren 2000–2001: första sänd-
ningen 2008

2000–2001 2008

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2012

1995–1999 2012

15, 16 Samtliga variabler: föregående års
priser

Åren 2005–2007: första sänd-
ningen 2010

2005–2007 2010

Åren 2000–2004: första sänd-
ningen 2012

2000–2004 2012

22 Samtliga variabler Åren 2000–2006: första sänd-
ningen 2008

2000–2006 2008

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2010

1995–1999 2010

22 Samtliga variabler: föregående års
priser och kedjeindexerade voly-
mer

Åren 1995–2008: första sänd-
ningen 2010

1995–2008 2010

14.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Hushållens konsumtionsutgifter:
uppdelning efter varaktighet –
föregående års priser och kedjein-
dexerade volymer – kvartalsvis

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

2 Samtliga variabler: uppdelning
efter delsektor av sektor S.13

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2010

1995–1999 2010

3 Fast bruttoinvestering (P.51) –
löpande priser

Åren 1995–2005: första sänd-
ningen 2010

1995–2005 2010

Fast bruttoinvestering (P.51) –
löpande priser – föregående års
priser och kedjeindexerade voly-
mer

Åren 1995–2009: första sänd-
ningen 2010

1995–2009 2010

3 Lagerinventering (P.52) och
anskaffning minus avyttring av
värdeföremål, uppdelning efter
bransch A6 – löpande priser

Åren 1995–2006: första sänd-
ningen 2010

1995–2006 2010

Lagerinventering (P.52) och
anskaffning minus avyttring av
värdeföremål, uppdelning efter
bransch A6 – föregående års pri-
ser och kedjeindexerade volymer

Åren 1995–2009: första sänd-
ningen 2010

1995–2009 2010

3 Sysselsättning: uppdelning efter
bransch A31 – arbetade timmar

Åren 1995–1998: första sänd-
ningen 2009

1995–1998 2009

3 Anställda: uppdelning efter
bransch

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2009

1995–2007 2009

8 Geografisk uppdelning av sektor
S.2

Åren 2002–2003: första sänd-
ningen 2008

2002–2003 2008

15. LUXEMBURG

15.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Samtliga variabler – kvartalsvis Sändning vid T + 90 dagar

Åren 1990–1994: ska inte sän-
das in

1990–1994 Ska inte
sändas in

1 Samtliga variabler – årlig Sändning vid T + 90 dagar

Åren 1980–1984: första sänd-
ningen 2010

1980–1984 2010

3 Samtliga variabler Åren 1980–1984: första sänd-
ningen 2010

1980–1984 2010

5 Samtliga variabler Åren 1980–1984: ska inte sän-
das in

1980–1984 Ska inte
sändas in

6, 7 Samtliga variabler Åren 1995–2009: första sänd-
ningen 2010

1995–2009 2010
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15.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Anskaffning minus avyttring av
värdeföremål (P.53) – kvartalsvis

Endast med icke-monetärt guld

Åren 1995–2009: första sänd-
ningen 2010

1995–2009 2010

1 Anskaffning minus avyttring av
värdeföremål (P.53) – årlig

Endast med icke-monetärt guld

Åren 1980–2009: första sänd-
ningen 2010

1980–2009 2010

3 Branschuppdelning NACE A31 Sändning vid T + 21 månader

Åren 1985–2006: första sänd-
ningen 2008

985–2006 2008

Åren 1980–1984: första sänd-
ningen 2010

1980–1984 2010

Branschuppdelning NACE A60 Sändning vid T + 33 månader

Åren 1985–2005: första sänd-
ningen 2008

1985–2005 2008

Åren 1980–1984: första sänd-
ningen 2010

1980–1984 2010

8 Variabler i konton II.1.2, II.2,
II.4.1, III.1.1, III.1.2 för sektorerna
S.11, S.12 och S.2

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

Variabler i kontona I och II.1 för
sektorerna S.14 och S.15

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

Variabler i kontona II.1.2, II.2,
II.4.1, III.1.1, III.1.2 för sektorerna
S.14, och S.15

Åren 1995–2009: första sänd-
ningen 2010

1995–2009 2010

16. UNGERN

16.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

Samtliga
berörda
tabeller

Samtliga variabler/poster Retroaktiva data från tiden före
1995 ska inte sändas in

Före 1995 Ska inte
sändas in

1 Samtliga variabler: föregående års
priser och kedjeindexerade voly-
mer – kvartalsvis

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2008

1995–1999 2008

1 Samtliga variabler: föregående års
priser och kedjeindexerade voly-
mer – årlig

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2008

1995–1999 2008

1 Samtliga variabler: FISIM tilldel-
ning

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2008

1995–1999 2008
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

3 Samtliga variabler: kedjeindex-
erade volymer

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2008

1995–1999 2008

5 Samtliga variabler: kedjeindex-
erade volymer

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2008

1995–1999 2008

8 Samtliga variabler Sändning vid T + 12 månader

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2009

1995–2007 2009

13 Samtliga variabler Åren 1995–2000: ska inte sän-
das in

1995–2000 Ska inte
sändas in

22 Samtliga variabler Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

16.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Förädlingsvärde och bruttonatio-
nalprodukt: uppdelning A6 –
kvartalsvis

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2008

1995–1999 2008

1 Uppdelning mellan skatter (D.21)
och subventioner (D.31) för pro-
dukter till föregående års priser
och kedjeindexerade volymer –
årlig

Åren 2000–2009: första sänd-
ningen 2010

2000–2009 2010

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

1 Anskaffning minus avyttring av
värdeföremål (P.53) – kvartalsvis

Åren 1995–2009: första sänd-
ningen 2010

1995–2009 2010

1 Inkomst, sparande och nettoutlå-
ning: posterna 13, 14, 15 och 28
– kvartalsvis

Åren 1995–2009: första sänd-
ningen 2010

1995–2009 2010

1 Inkomst, sparande och nettoutlå-
ning: posterna 16–26 – kvartals-
vis

Åren 2000–2009: första sänd-
ningen 2010

2000–2009 2010

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

1 Inkomst, sparande och nettoutlå-
ning: posterna 16–26 – årlig

Åren 2000–2007: första sänd-
ningen 2008

2000–2007 2008

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

1 Inkomst, sparande och nettoutlå-
ning: posterna 16–26 förutom
kapitalförslitning (K1), nationalin-
komst netto (B5N), anskaffning
minus avyttring av icke-finansiella
icke-producerade tillgångar (K2),
nettoutlåning/nettoupplåning
(B9) – årlig

Sändning vid T + 100 dagar

1 Inkomst, sparande och nettoutlå-
ning: posterna 16–25: reala ter-
mer

Åren 1995–2009: första sänd-
ningen 2010

1995–2009 2010
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Sysselsättning År 2008: sändning 2009 2008 2009

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2010

1995–2007 2010

1 Hushållens konsumtionsutgifter:
uppdelning efter varaktighet –
föregående års priser och kedjein-
dexerade volymer

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2008

1995–1999 2008

1 Hushållens konsumtionsutgifter:
uppdelning efter varaktighet –
FISIM tilldelning

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2008

1995–1999 2008

3 Sysselsättning: uppdelning efter
bransch A60

Åren 1995–2008: första sänd-
ningen 2010

1995–2008 2010

3 Sysselsättning: arbetade timmar
och personer

År 2008: första sändningen
2009

2008 2009

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2010

1995–2007 2010

Anställda efter sektor Åren 1995–2009: första sänd-
ningen 2010

1995–2009 2010

10 Sysselsättning i arbetade timmar Åren 1995–2008: första sänd-
ningen 2010

1995–2008 2010

10 Löner och kollektiva avgifter Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

12 Sysselsättning i personer Åren 1995–2008: första sänd-
ningen 2010

1995–2008 2010

17. MALTA

17.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

Samtliga
berörda
tabeller

Samtliga variabler/poster Retroaktiva data före 1995: ska
inte sändas in

Före 1995 Ska inte
sändas in

Samtliga
berörda
tabeller

Samtliga variabler: föregående års
priser och kedjeindexerade voly-
mer

Retroaktiva data före 2000: ska
inte sändas in

Före 2000 Ska inte
sändas in

1 Samtliga variabler/poster kvartals-
vis

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

5 Samtliga variabler till föregående
års priser, kedjeindexerade voly-
mer

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

6, 7 Samtliga variabler förutom för
sektor S.13

Åren 2003–2009: första sänd-
ningen 2010

2003–2009 2010

Åren 2000–2002: första sänd-
ningen 2011

2000–2002 2011

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

8 Samtliga variabler Åren 2000–2007: första sänd-
ningen 2008

2000–2007 2008

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

12 Samtliga variabler Åren 2000–2005: första sänd-
ningen 2008

2000–2005 2008

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

13 Samtliga variabler Åren 2000–2006: första sänd-
ningen 2008

2000–2006 2008

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

20 Samtliga variabler – löpande pri-
ser

Åren 2000–2008: första sänd-
ningen 2010

2000–2008 2010

22 Samtliga variabler Åren 2000–2008: första sänd-
ningen 2010

2000–2008 2010

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

26 Samtliga variabler Åren 2000–2008: första sänd-
ningen 2010

2000–2008 2010

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

17.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Inkomst, sparande och nettoutlå-
ning: posterna 16–25: reala ter-
mer

Åren 2000–2009: första sänd-
ningen 2010

2000–2009 2010

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

1 Befolknings- och sysselsättnings-
data – kvartalsvis

Åren 2000–2007: första sänd-
ningen 2008

2000–2007 2008

1 Befolknings- och sysselsättnings-
data – årlig

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

1 Variablerna D.5, D.6, D.7, D.8,
D.9, K.2 till löpande priser – kvar-
talsvis

Åren 2000–2007: första sänd-
ningen 2009

2000–2007 2009

1 Variablerna D.5, D.6, D.7, D.8,
D.9, K.2 till löpande priser – årlig

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2009

1995–2007 2009

1 Variablerna B.1g, D.21, D.31, D.8
till föregående års priser och ked-
jeindexerade volymer

Åren 2000–2009: första sänd-
ningen 2010

2000–2009 2010

3 Variablerna B.1g, K.1, P.5 – före-
gående års priser och kedjeindex-
erade volymer

Åren 2000–2009: första sänd-
ningen 2010

2000–2009 2010

8 Variablerna D.4, D.5, D.6, D.7,
D.8, D.9, P.5, K.2

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2009

1995–2007 2009
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18. NEDERLÄNDERNA

18.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Skatter minus produktsubventio-
ner (D.21–D.31) – årlig

Åren 1980–1987: ska inte sän-
das in

1980–1987 Ska inte
sändas in

1 Export och import av varor och
tjänster (P.61, P.62, P.71, P.72),

Åren 1980–1986: ska inte sän-
das in

1980–1986 Ska inte
sändas in

1 Konsumtionsutgift för hushållens
ideella organisationer, offentliga
sektorns konsumtionsutgifter
(individuell P.31 and kollektiv
P.32), faktisk individuell konsum-
tion (P.41), lagerinventeringar
(P.52) och anskaffning minus
avyttring av värdeföremål (P.53),
export och import av varor och
tjänster (P.61, P.62, P.71, P.72)
föregående års priser och kedjein-
dexerade volymer – årlig

Åren 1980–1987: ska inte sän-
das in

1980–1987 Ska inte
sändas in

1 Real disponibel inkomst (tabell
109) reala termer – kvartalsvis

Åren 1990–1994: ska inte sän-
das in

1990–1994 Ska inte
sändas in

1 Befolknings- och sysselsättnings-
data (tabell 110) – kvartalsvis

Åren 1990–1994: ska inte sän-
das in

1990–1994 Ska inte
sändas in

1 Sysselsättning efter bransch (tabell
111) – kvartalsvis

Åren 1990–1994: ska inte sän-
das in

1990–1994 Ska inte
sändas in

1 Aktiv befolkning (PEA), arbetslös-
het (EUN), sysselsättning (ETO),
anställda (EEM), egenföretagare
(ESE) – årlig

Åren 1980–1986: ska inte sän-
das in

1980–1986 Ska inte
sändas in

1 Anställda och egenföretagare räk-
nat i produktionsenheter inom
landet: branscherna J–K och L–P,
personer – årlig

Åren 1980–1986: ska inte sän-
das in

1980–1986 Ska inte
sändas in

1 Sysselsättning – arbetade timmar Åren 1980–1994: ska inte sän-
das in

1980–1994 Ska inte
sändas in

1 Hushållens konsumtionsutgifter:
uppdelning efter varaktighet
(tabell 117) – årlig

Åren 1980–1989: ska inte sän-
das in

1980–1989 Ska inte
sändas in

1 Export (P.6) and import (P.7): geo-
grafisk uppdelning (tabellerna
120, 121) – kvartalsvis

Åren 1995–2000: ska inte sän-
das in

1995–2000 Ska inte
sändas in

3 Löpande priser:

Variablerna P.1, P.2, B.1G, D.29-
D.39, D.1, D.11 för branscherna
B, DC_DD, DI, DN

Åren 1980–1986: ska inte sän-
das in

1980–1986 Ska inte
sändas in

Variablerna B.2N + B.3N för bran-
scherna B, CA_CB, DC_DD,
DH_DI, DK_DN, DH, DO

Åren 1980–1986: ska inte sän-
das in

1980–1986 Ska inte
sändas in
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

3 Föregående års priser och kedjein-
dexerade volymer

Variablerna B.1G för branscherna
B, CA_CB, DB_DE, DH_DN, J_K,
O_P

Åren 1980–1987 ska inte sän-
das in

1980–1987 Ska inte
sändas in

Variabel K.1 för branscherna B,
CA_ CB, DC_DD, DH_DI,
DK_DN, H_O

Åren 1980–1995 ska inte sän-
das in

1980–1995 Ska inte
sändas in

3 Löpande priser:

Variablerna P.5, P.52, P.53 upp-
delning efter bransch

Åren 1980–1994 ska inte sän-
das in

1980–1994 Ska inte
sändas in

Variabel P.51 för branscherna B,
CA_CB, DC_DD, DI

Åren 1980–1986 ska inte sän-
das in

1980–1986 Ska inte
sändas in

3 Föregående års priser och kedjein-
dexerade volymer

Variablerna P.5, P.52, P.53V Åren 1980–1987 ska inte sän-
das in

1980–1987 Ska inte
sändas in

ariablerna P.5, P.52, P.53 uppdel-
ning efter bransch

Åren 1988–1995 ska inte sän-
das in

1988–1995 Ska inte
sändas in

Variabel P.51 för branscherna B,
CA_CB, DC_DD, DI

Åren 1980–1987 ska inte sän-
das in

1980–1987 Ska inte
sändas in

3 Sysselsättning, personer: uppdel-
ning A31

Åren 1980–1986 ska inte sän-
das in

1980–1986 Ska inte
sändas in

5 Samtliga variabler: COICOP upp-
delning

Åren 1980–1986: ska inte sän-
das in

1980–1986 Ska inte
sändas in

6, 7 Variabler: Ska inte sändas in för åren
1995–2000

1995–2000

F71, F79 för (del)sektorer S1, S11,
S12, S121 + 122, S121, S122,
S123, S124, S125, S14 + 15, S14,
S15, S2

Första sändningen för 2008 för
F34 år 2009

2008

F34 för (delsektorer S1, S11, S12,
S121 + 122, S121, S122, S123,
S124, S125, S14 + 15, S14, S15,
S2

F 34 ska inte sändas in för åren
1995–2007

1995–2007

19. ÖSTERRIKE

19.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1, 3, 5, 22 Årliga data: kedjeindexerade voly-
mer

År 2014: första sändningen
2015

2014 2015

Åren 1980–2013: ska inte sän-
das in

1980–2013 Ska inte
sändas in
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19.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Sysselsättning: arbetade timmar –
kvartalsvis

Åren 1990–1994: ska inte sän-
das in

1990–1994 Ska inte
sändas in

1 Sysselsättning: arbetade timmar –
årlig

Åren 1980–1994: ska inte sän-
das in

1980–1994 Ska inte
sändas in

3 Sysselsättning: arbetade timmar Åren 1980–1994: ska inte sän-
das in

1980–1994 Ska inte
sändas in

13 Hushållssektorn S.14 + S.15 ska anges

6, 7 Variabler:

F.511 Noterade aktier

F.512 Onoterade aktier

F.513 Andra ägarandelar

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

10 Sysselsättning: arbetade timmar Åren 2000–2007: första sänd-
ningen 2009

2000–2007 2009

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

20 Variablerna AN111321 och
AN111322

Åren 2000–2013: första sänd-
ningen 2012

2000–2013 2015

22 Variablerna AN111321 och
AN111322

Åren 2000–2013: första sänd-
ningen 2015

2000–2013 2015

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

26 Variabel AN1111 Bostäder Åren 2000–2010: första sänd-
ningen 2012

2000–2010 2012

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

20. POLEN

20.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

Samtliga
berörda
tabeller

Samtliga variabler/poster Retroaktiva data från tiden före
1995 ska inte sändas in

Före 1995 Ska inte
sändas in

8 Samtliga variabler/poster Åren 2006–2007: sändning vid
T + 12 månader

2006–2007 2008

Första sändningen T + 9 måna-
der år 2009

2008 2009

15, 16 Samtliga variabler: föregående års
priser

Åren 2000–2006: första sänd-
ningen 2009

2000–2006 2009
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20.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Inkomst, sparande och nettoutlå-
ning: (posterna 13–26): löpande
priser och reala termer

Åren 1995–1998: första sänd-
ningen 2010

1995–1998 2010

1 Egentliga löner (D.11) – kvartals-
vis

År 2007: första sändningen
2008

2007 2008

Åren 2001–2006: första sänd-
ningen 2009

2001–2006 2009

Åren 1995–2001: ska inte sän-
das in

1995–2001 Ska inte
sändas in

1 Anskaffning minus avyttring av
icke-finansiella icke-producerade
tillgångar (K.2)

År 2010: första sändningen
2011

2010 2011

Åren 1995–2009: ska inte sän-
das in

1995–2009 Ska inte
sändas in

1 Sysselsättning, egenföretagare och
anställda: uppdelning efter
bransch A6

År 2007: första sändningen
2008

2007 2008

Åren 2001–2006: första sänd-
ningen 2009

2001–2006 2009

Åren 1995–2000: ska inte sän-
das in

1995–2000 Ska inte
sändas in

2 Anskaffning minus avyttring av
icke-finansiella icke-producerade
tillgångar (K.2)

År 2010: första sändningen
2011

2010 2011

Åren 1995–2009: ska inte sän-
das in

1995–2009 Ska inte
sändas in

3 Lagerinventering (P.52) Åren 1995–1998: första sänd-
ningen 2010

1995–1998 2010

3 Sysselsättning uppdelning efter
bransch

Data för år 2007: första sänd-
ningen 2008

2007 2008

Data för åren 2001–2006: för-
sta sändningen 2009

2001–2006 2009

Retroaktiva data före 2001: ska
inte sändas in

1995–2000 Ska inte
sändas in

3 Löner och kollektiva avgifter upp-
delning efter bransch

Data för år 2007: första sänd-
ningen 2008

2007 2008

Data för åren 2001–2006: för-
sta sändningen 2009

2001–2006 2009

Retroaktiva data före 2001: ska
inte sändas in

1995–2000 Ska inte
sändas in

8 Anskaffning minus avyttring av
icke-finansiella icke-producerade
tillgångar (K.2)

År 2010: första sändningen
2011

2010 2011

Åren 1995–2009: ska inte sän-
das in

1995–2009 Ska inte
sändas in

10 Sysselsättning – arbetade timmar År 2008: första sändningen
2009

2008 2009

Åren 1995–2007: ska inte sän-
das in

1995–2007 Ska inte
sändas in

11 Samtliga variabler: COFOG-
grupper

Åren 1995–2001: ska inte sän-
das in

1995–2001 Ska inte
sändas in
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

11 Anskaffning minus avyttring av
icke-finansiella icke-producerade
tillgångar (K.2)

År 2010: första sändningen
2011

2010 2011

Åren 1995–2009: ska inte sän-
das in

1995–2009 Ska inte
sändas in

11 Samtliga variabler: uppdelning
delsektorer

Åren 1995–2001: första sänd-
ningen 2010

1995–2001 2010

22 Uppdelning AN_F6† Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2008

1995–1999 2008

21. PORTUGAL

21.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

3 Samtliga variabler:

— uppdelning A60 Sändning vid T + 36 månader

Åren 1980–1999: ska inte sän-
das in

1980–1999 Ska inte
sändas in

— uppdelning A31 Åren 1990–2007: första sänd-
ningen 2008

1990–2007 2008

Åren 1980–1989: ska inte sän-
das in

1980–1989 Ska inte
sändas in

5 All variablerna Sändning vid T + 12 månader

Åren 1980–1989: ska inte sän-
das in

1980–1989 Ska inte
sändas in

21.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Driftsöverskott brutto och sam-
mansatt förvärvsinkomst
(B.2g + B.3g), skatter på produk-
tion och import (D.2), produk-
tionssubventioner och
importsubventioner (D.3), löner
och kollektiva avgifter (D.1),
egentliga löner (D.11) – kvartals-
vis

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

Åren 1990–1994: första sänd-
ningen 2010

1990–1994 2010

1 Förädlingsvärde (B.1g): tillverk-
ning – kvartalsvis

Åren 1995–2009: första sänd-
ningen 2010

1995–2009 2010

Åren 1990–1994: ska inte sän-
das in

1990–1994 Ska inte
sändas in

1 Fast bruttoinvestering (P.51): upp-
delning AN_F6 – kvartalsvis

Åren 1995–2009: första sänd-
ningen 2010

1995–2009 2010
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Befolkning och sysselsättning av
inom landet bosatta – kvartalsvis

Åren 1990–1994: första sänd-
ningen 2010

1990–1994 2010

1 Sysselsättning: uppdelning efter
bransch – personer – kvartalsvis

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

Åren 1990–1994: första sänd-
ningen 2010

1990–1994 2010

1 Sysselsättning: uppdelning efter
bransch – arbetade timmar – kvar-
talsvis

Åren 2000–2009: första sänd-
ningen 2010

2000–2009 2010

Åren 1990–1999: ska inte sän-
das in

1990–1999 Ska inte
sändas in

1 Sysselsättning: arbetade timmar –
årlig

Åren 2000–2007: första sänd-
ningen 2008

2000–2007 2008

Åren 1980–1999: ska inte sän-
das in

1980–1999 Ska inte
sändas in

1 Hushållens konsumtionsutgifter:
uppdelning efter varaktighet –
kvartalsvis

Åren 1995–2009: första sänd-
ningen 2010

1995–2009 2010

Åren 1990–1994: ska inte sän-
das in

1990–1994 Ska inte
sändas in

1 Export (P.6) and import (P.7): geo-
grafisk uppdelning: föregående års
priser och kedjeindexerade voly-
mer

År 2007: första sändningen
2008

2007 2008

3 Investeringar: uppdelning AN_F6 Sändning vid T + 36 månader

Åren 1980–1999: ska inte sän-
das in

1980–1999 Ska inte
sändas in

3 Sysselsättning: arbetade timmar Åren 2000–2007: första sänd-
ningen 2008

2000–2007 2008

Åren 1980–1989: ska inte sän-
das in

1980–1989 Ska inte
sändas in

6, 7 Variabler:

F.511 Noterade aktier

F.512 Onoterade aktier

F.513 Andra ägarandelar

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2008

1995–2007 2008

8 Geografisk uppdelning av sektor
S.2

Sändning vid T + 12 1999–2009

Åren 1999–2009: första sänd-
ningen 2010

1999–2009 2010

10 Sysselsättning: uppdelning A6 –
arbetade timmar

Åren 2000–2006: första sänd-
ningen 2008

2000–2006 2008

20 Byggnation och uppdelning på
bostäder och andra byggnader

Åren 2000–2007: första sänd-
ningen 2009

2000–2007 2009

22 Byggnation och uppdelning på
bostäder och andra byggnader

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2009

1995–2007 2009
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22. RUMÄNIEN

22.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

Samtliga
berörda
tabeller

Samtliga variabler/poster – kvar-
talsvis

Retroaktiva data före 1995: ska
inte sändas in

Före 1995 Ska inte
sändas in

Samtliga
berörda
tabeller

Samtliga variabler/poster – årlig Retroaktiva data före 1990: ska
inte sändas in

Före 1990 Ska inte
sändas in

1 Samtliga variabler/poster – kvar-
talsvis

Åren 1995–1997: första sänd-
ningen 2008

1995–1997 2008

1 Samtliga variabler/poster – årlig Åren 1995–1997: första sänd-
ningen 2008

1995–1997 2008

2 Samtliga variabler: subsektorerna
S1311, S1313 och S1314

Åren 1995–2000: första sänd-
ningen 2008

1995–2000 2008

6, 7 Samtliga variabler Åren 1995–1997: ska inte sän-
das in

1995–1997 Ska inte
sändas in

6, 7 Samtliga variabler, delsektorer av
S.13

Åren 1998–2005: ska inte sän-
das in

1998–2005 Ska inte
sändas in

10 Samtliga variabler Åren 1995–1997: första sänd-
ningen 2008

1995–1997 2008

12 Samtliga variabler Åren 1995–1997: första sänd-
ningen 2008

1995–1997 2008

13 Samtliga variabler Åren 1995–1997: första sänd-
ningen 2008

1995–1997 2008

15 Samtliga variabler: föregående års
priser

Åren 2000–2003: första sänd-
ningen 2008

2000–2003 2008

16 Samtliga variabler: föregående års
priser

Åren 2000–2003: första sänd-
ningen 2008

2000–2003 2008

20 Samtliga variabler Åren 2000–2004: ska inte sän-
das in

2000–2004 Ska inte
sändas in

22 Samtliga variabler Åren 1995–2008: första sänd-
ningen 2010

1995–2008 2010

22.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Inkomst, sparande och nettoutlå-
ning: (posterna 13–26) – kvartals-
vis

Åren 1995–2008: första sänd-
ningen 2010

1995–2008 2010

1 Befolkning, sysselsättning, löner
och kollektiva avgifter – kvartals-
vis

Åren 2000–2007: första sänd-
ningen 2008

2000–2007 2008

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

1 Befolkning, sysselsättning, löner
och kollektiva avgifter – årlig

Åren 2000–2007: första sänd-
ningen 2008

2000–2007 2008

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2010

1995–1999 2010
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

3 Sysselsättning Åren 2000–2001: första sänd-
ningen 2008

2000–2001 2008

Retroaktiva data före 2000: ska
inte sändas in

Före 2000 Ska inte
sändas in

10 Sysselsättning i tusental arbetade
timmar

Åren 2000–2001: första sänd-
ningen 2008

2000–2001 2008

Retroaktiva data före 2000: ska
inte sändas in

Före 2000 Ska inte
sändas in

12 Sysselsättning i tusental personer Åren 2000–2001: första sänd-
ningen 2008

2000–2001 2008

Retroaktiva data före 2000: ska
inte sändas in

Före 2000 Ska inte
sändas in

23. SLOVENIEN

23.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

Samtliga
berörda
tabeller

Samtliga variabler/poster Retroaktiva data från tiden före
1995 ska inte sändas in

Före 1995 Ska inte
sändas in

6, 7 Samtliga variabler Åren 1995–2001: ska inte sän-
das in

1995–2001 Ska inte
sändas in

11 Samtliga variabler Åren 1995–1998: ska inte sän-
das in

1995–1998 Ska inte
sändas in

15, 16 Samtliga variabler: föregående
års priser

Åren 2000–2003: ska inte sän-
das in

2000–2003 Ska inte
sändas in

20 Samtliga variabler Åren 2000–2008: första sänd-
ningen 2010

2000–2008 2010

22 Samtliga variabler Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2008

1995–1999 2008

23.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Förädlingsvärde (B.1g), löpande
priser – kvartalsvis

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

1 Sysselsättning, egenföretagare och
anställda: arbetade timmar

Åren 2005–2007: första sänd-
ningen 2008

2005–2007 2008

Åren 2000–2004: första sänd-
ningen 2010

2000–2004 2010

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

L 324/74 SV Europeiska unionens officiella tidning 10.12.2007



Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

2 Samtliga variabler: delsektorer
S.1311, S.1313 och S.1314

Åren 1995–1998: första sänd-
ningen 2008

1995–1998 2008

3 Investeringar, samtliga variabler:
uppdelning A6/A31/A60

Sändning vid T + 14 månader

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2008

1995–1999 2008

3 Sysselsättning: arbetade timmar Åren 2005–2007: första sänd-
ningen 2008

2005–2007 2008

Åren 2000–2004: första sänd-
ningen 2010

2000–2004 2010

Åren 1995–1999: ska inte sän-
das in

1995–1999 Ska inte
sändas in

8 Samtliga variabler Sändning vid T + 12 månader
fram till 2010

2006–2009

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2010

1995–1999 2010

26 Bostäder Första sändningen 2010 1995 och
framåt

2010

24. SLOVAKIEN

24.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

Samtliga
berörda
tabeller

Samtliga variabler/poster Retroaktiva data från tiden före
1995 ska inte sändas in

Före 1995 Ska inte
sändas in

1, 3, 5, 15,
16, 22

Samtliga variabler: föregående års
priser och kedjeindexerade voly-
mer

Åren 1995–1999: första sänd-
ningen 2008

1995–1999 2008

11 Samtliga variabler Åren 1995–2002: första sänd-
ningen 2008

1995–2002 2008

20 Samtliga variabler Åren 2000–2004: ska inte sän-
das in

2000–2004 Ska inte
sändas in

22 Samtliga variabler Åren 1995–2003: ska inte sän-
das in

1995–2003 Ska inte
sändas in

24.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

3 Investeringar: uppdelning AN_F6† Åren 1995–2003: ska inte sän-
das in

1995–2003 Ska inte
sändas in
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

6, 7 Variabler (transaktioner konsoli-
derade och icke-konsoliderade,
balansräkning konsoliderad och
icke-konsoliderad)

F.34 Finansiella derivat

F.51 Aktier och andra ägarande-
lar, exklusive fondandelar

F.511 Noterade aktier

F.512 Onoterade aktier

F.513 Andra ägarandelar

F.52 Fondandelar

F.611 Hushållens nettofordran i
livförsäkringsreserver

F.612 Hushållens nettofordran i
pensionsfonder

Åren 1995–2004: ska inte sän-
das in

1995–2004 Ska inte
sändas in

6, 7 Samtliga variabler för delsektorer
S.123 Övriga finansinstitut S.124
Finansiella serviceföretag

Åren 1995–2010: första sänd-
ningen 2011

1995–2010 2011

25. FINLAND

25.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Variabler (kvartalsvis):

Anskaffning minus avyttring av
värdeföremål (P.53)

Retroaktiva data före 1995: ska
inte sändas in

1990–1994 Ska inte
sändas in

Individuell konsumtionsutgift
offentliga sektorn (P.31)

Ska inte sändas in 1990 och
framåt

Ska inte
sändas in

Kollektiv konsumtionsutgift
offentliga sektorn (P.32)

Ska inte sändas in 1990 och
framåt

Ska inte
sändas in

Faktisk individuell konsumtion
(P.41)

Ska inte sändas in 1990 och
framåt

Ska inte
sändas in

1 Anskaffning minus avyttring av
värdeföremål – årlig

Åren 1980–1994: ska inte sän-
das in

1980–1994 Ska inte
sändas in

3 Lagerinventering samt anskaff-
ning minus avyttring av värdefö-
remål

Åren 1980–1999: första sänd-
ningen 2009

1980–1999 2009

3 Uppdelning på kontorsmaskiner
(AN.111321) och radio, TV och
kommunikation (AN111322)

Åren 1980–1994: ska inte sän-
das in

1980–1994 Ska inte
sändas in

5 Underavdelningar av CP100
Utbildning

År 2014: sändning 2015 2014 2015

Åren 1980–2013: ska inte sän-
das in

1980–2013 Ska inte
sändas in
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

6, 7 F.41, F.42: uppdelning för sekto-
rer S.11, S.12, S.14, S.15 och S.2

Åren 1995–2004: ska inte sän-
das in

1995–2004 Ska inte
sändas in

20 Kontorsmaskiner (AN.111321)
och radio, TV och kommunika-
tion (AN111322)

Åren 2000–2004: ska inte sän-
das in

2000–2004 Ska inte
sändas in

22 Kontorsmaskiner (AN.111321)
och radio, TV och kommunika-
tion (AN111322)

Åren 1995–2004: ska inte sän-
das in

1995–2004 Ska inte
sändas in

26. SVERIGE

26.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

3 Samtliga variabler Sändning vid T + 11

3 Samtliga variabler Åren 1980–1992: första sänd-
ningen 2009

1980–1992 2009

3 Uppdelning A60 Sändning vid T + 23 månader

5 Samtliga variabler Åren 1980–1992: första sänd-
ningen 2009

1980–1992 2009

8 Samtliga variabler Sändning vid T + 11

26.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Variabler (kvartalsvis):

Individuell konsumtionsutgift
(P.31)

Kollektiv konsumtionsutgift
(P.32)

Hushållens faktiska konsumtion
(P.4)

Faktisk individuell konsumtion
(P.41)

Åren 1990–2007: första sänd-
ningen 2008

1990–2007 2008

1 Export (P.6): geografisk uppdel-
ning – kvartalsvis

Åren 1990–2007: första sänd-
ningen 2008

1990–2007 2008

1 Import (P.7): geografisk uppdel-
ning – kvartalsvis

Åren 1990–2007: första sänd-
ningen 2008

1990–2007 2008
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Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

3 Uppdelning efter bransch 50–52 Åren 1980–2003: ska inte sän-
das in

1980–2003 Ska inte
sändas in

13 Hushållssektorn S.14 + S.15 ska anges

15, 16 Uppdelning efter bransch 50–52

Geografisk uppdelning

Åren 2000–2003: ska inte sän-
das in

2000–2003 Ska inte
sändas in

17, 18, 19 Uppdelning efter bransch 50–52

Geografisk uppdelning

År 2000: ska inte sändas in 2000 Ska inte
sändas in

27. FÖRENADE KUNGARIKET

27.1 Undantag avseende tabeller

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

1 Samtliga berörda variabler/poster
uppdelning A6 – kvartalsvis

Åren 1990–2008: första sänd-
ningen 2009

1990–2008 2009

1 Samtliga berörda variabler/poster
uppdelning A6 – årlig

Åren 1980–2008: första sänd-
ningen 2009

1980–2008 2009

15, 16 Samtliga variabler: föregående års
priser

Åren 2000–2007: första sänd-
ningen 2009

2000–2007 2009

17, 18, 19 Samtliga variabler Åren 2000, 2005: första sänd-
ningen 2011

2000, 2005 2011

20 Samtliga variabler Åren 2000–2008: första sänd-
ningen 2010

2000–2008 2010

22 Samtliga variabler Åren 1995–2008: första sänd-
ningen 2010

1995 och
framåt

2010

27.2 Undantag för enskilda variabler/poster i tabellerna

Tabell nr Variabel/post Undantag
Period som
omfattas av
undantaget

Första
sändningen

3 Variabler:

Produktion (P.1)

Insatsförbrukning (P.2)

Förädlingsvärde (B.1g)

Åren 1980–2008: första sänd-
ningen 2009

1980–2008 2009

6 Samtliga variabler – konsolide-
rade räkenskaper

Åren 1995–2009: första sänd-
ningen 2010

1995–2009 2010

10 Fast bruttoinvestering, sysselsätt-
ning i tusental arbetade timmar

Åren 1995–2007: första sänd-
ningen 2009

1995–2007 2009

13 Hushållssektorn S.14 + S.15 ska anges”
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING (EG) nr 1393/2007

av den 13 november 2007

om delgivning i medlemsstaterna av rättegångshandlingar och andra handlingar i mål och ärenden av
civil eller kommersiell natur (”delgivning av handlingar”) och om upphävande av rådets förordning

(EG) nr 1348/2000

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen, särskilt artikel 61 c och artikel 67.5 andra
strecksatsen,

med beaktande av kommissionens förslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

i enlighet med förfarandet i artikel 251 i fördraget (2), och

av följande skäl:

(1) Unionen har uppställt som mål att bevara och utveckla
unionen som ett område med frihet, säkerhet och rättvisa,
där den fria rörligheten för personer garanteras. För att
gradvis upprätta ett sådant område bör gemenskapen bland
annat besluta om sådana åtgärder som rör civilrättsligt
samarbete i den mån de behövs för att den inre markna-
den ska fungera väl.

(2) En väl fungerande inre marknad kräver att man förbättrar
och påskyndar översändandet av rättegångshandlingar och
andra handlingar i mål och ärenden av civil eller kommer-
siell natur för delgivning mellan medlemsstaterna.

(3) Rådet upprättade genom en akt av den 26 maj 1997 (3) en
konvention om delgivning i Europeiska unionens med-
lemsstater av handlingar i mål och ärenden av civil eller
kommersiell natur och rekommenderade medlemsstaterna
att anta konventionen i enlighet med sina respektive kon-
stitutionella bestämmelser. Konventionen har inte trätt i
kraft. Kontinuitet i resultaten av förhandlingarna om ingå-
ende av konventionen bör säkerställas.

(4) Rådet antog den 29 maj 2000 förordning (EG)
nr 1348/2000 om delgivning i medlemsstaterna av hand-
lingar i mål och ärenden av civil eller kommersiell natur (4).
Innehållet i den förordningen grundar sig huvudsakligen
på konventionen.

(5) Kommissionen antog den 1 oktober 2004 en rapport om
tillämpningen av rådets förordning (EG) nr 1348/2000.
I rapporten konstateras det att översändandet och delgiv-
ningen av handlingar mellan medlemsstaterna generellt har
förbättrats och påskyndats genom tillämpningen av för-
ordning (EG) nr 1348/2000, sedan den trädde i kraft 2001,
men det anges också att tillämpningen av vissa bestämmel-
ser i förordningen inte är helt tillfredsställande.

(6) Snabba och effektiva förfaranden inom det civilrättsliga
området kräver att översändandet av rättegångshandlingar
och andra handlingar sker direkt och snabbt mellan lokala
organ som utses av medlemsstaterna. Medlemsstaterna får
uttrycka sin avsikt att utse endast ett sändande eller mot-
tagande organ eller ett organ som ska uppfylla båda funk-
tionerna under en period om fem år. Detta mandat kan
dock förnyas vart femte år.

(7) Kravet på snabbt översändande motiverar alla lämpliga sätt
för översändande, förutsatt att vissa villkor avseende den
mottagna handlingens läsbarhet och tillförlitlighet iakttas.
Säkerheten vid översändandet kräver att den handling som
ska översändas åtföljs av ett standardformulär som ska fyl-
las i på det officiella språket eller något av de officiella språ-
ken på den plats där delgivning ska ske, eller på något
annat språk som godtas av medlemsstaten i fråga.

(8) Denna förordning bör inte tillämpas på delgivning av en
handling till partens representant i den medlemsstat i vil-
ken förfarandet äger rum, oavsett denna parts hemvist.

(9) Delgivningen av en handling bör ske snarast möjligt och
under alla omständigheter inom en månad efter det att det
mottagande organet har mottagit handlingen.

(10) För att säkerställa förordningens effektivitet bör möjlighe-
ten att vägra delgivning av handlingar begränsas till
undantagsfall.

(11) I syfte att underlätta översändande och delgivning av hand-
lingar mellan medlemsstaterna bör standardformulären i
bilagorna till denna förordning användas.

(1) EUT C 88, 11.4.2006, s. 7.
(2) Europaparlamentets yttrande av den 4 juli 2006 (EUT C 303 E,
13.12.2006, s. 69), rådets gemensamma ståndpunkt av den 28 juni
2007 (EUT C 193 E, 21.8.2007, s. 13) och Europaparlamentets stånd-
punkt av den 24 oktober 2007.

(3) EGT C 261, 27.8.1997, s. 1. Samma dag som konventionen utarbe-
tades noterade rådet den förklarande rapport om konventionen som
finns på s. 26 i samma nummer av EGT. (4) EGT L 160, 30.6.2000, s. 37.
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(12) Det mottagande organet bör med användande av standard-
formuläret skriftligen upplysa adressaten om att denne har
rätt att vägra att ta emot den handling som ska delges,
antingen vid delgivningstillfället eller genom att inom en
vecka återsända handlingen till det mottagande organet
om den inte är avfattad på ett språk som han eller hon för-
står eller på det officiella språket eller något av de officiella
språken på delgivningsorten. Denna regel bör även gälla
senare delgivningar, efter det att adressaten utövat sin rätt
att vägra. Dessa regler för vägran bör även gälla delgivning
genom diplomatiska eller konsulära tjänstemän, postdel-
givning och direkt delgivning. Det bör föreskrivas att del-
givning av en handling för vilken mottagande vägrats kan
ske genom att adressaten delges en översättning av denna
handling.

(13) Ett snabbt översändande av handlingar bör leda till att del-
givning av en handling kan ske inom några dagar efter
mottagandet. Om delgivning emellertid inte skett inom en
månad bör det mottagande organet underrätta det sän-
dande organet om detta. Det faktum att tidsgränsen på en
månad överskridits bör emellertid inte innebära att fram-
ställningen skickas tillbaka till det sändande organet, om
det fortfarande är uppenbart att delgivning är möjlig inom
rimlig tid.

(14) Det mottagande organet bör fortsätta att vidta alla nödvän-
diga åtgärder för att delge handlingen även i sådana fall där
det inte varit möjligt att utföra delgivningen inom en
månad, till exempel på grund av att svaranden inte varit
hemma utan på semester eller att svaranden inte varit på
sin arbetsplats utan på tjänsteresa. Det översändande orga-
net bör emellertid ha möjlighet att ange en tidsfrist i stan-
dardformuläret, efter vilken delgivning inte längre krävs,
för att undvika att det mottagande organet under obestämd
tid är skyldigt att vidta åtgärder för att utföra delgivningen.

(15) Med hänsyn till skillnaderna mellan medlemsstaterna då
det gäller deras processuella regler kan det variera från en
stat till en annan vilken dag som räknas som delgivnings-
dag. Med tanke på dessa fall och på de svårigheter som kan
uppstå, bör det i denna förordning föreskrivas ett system
som innebär att det är den mottagande medlemsstatens lag
som bestämmer delgivningsdagen. Om en handling enligt
medlemsstatens lagstiftning ska delges inom en viss period
bör emellertid den dag som gäller den sökande vara samma
dag som fastslås i medlemsstatens lagstiftning. Detta sys-
tem med två skilda datum förekommer enbart i ett begrän-
sat antal medlemsstater. De medlemsstater som tillämpar
detta system bör underrätta kommissionen om det, och
kommissionen bör offentliggöra denna information i Euro-
peiska unionens officiella tidning och göra den tillgänglig via
det europeiska rättsliga nätverk på privaträttens område
som inrättats genom rådets beslut 2001/470/EG (1).

(16) För att underlätta tillgången till rättslig prövning bör kost-
naderna för att anlita en stämningsman, eller annan per-
son som är behörig enligt lagstiftningen i den mottagande
medlemsstaten, svara mot en enhetlig, på förhand fastställd
avgift som är förenlig med proportionalitetsprincipen och
principen om icke-diskriminering. Kravet på en enhetlig,
på förhand fastställd avgift bör inte påverka medlemssta-
ternas möjlighet att fastställa olika avgifter för olika typer
av delgivning så länge de iakttar dessa principer.

(17) Det bör stå varje medlemsstat fritt att delge personer som
är bosatta i en annanmedlemsstat handlingar direkt genom
posttjänster, såsom rekommenderade försändelser med
mottagningsbevis eller motsvarande.

(18) Det bör vara möjligt för varje person som berörs av ett rätt-
sligt förfarande att låta delge handlingar direkt genom
stämningsmän, tjänstemän eller andra behöriga personer i
den mottagande medlemsstaten, förutsatt att en sådan
direkt delgivning är tillåten enligt den medlemsstatens
lagstiftning.

(19) Kommissionen bör utarbeta en handbok med information
som är relevant för en korrekt tillämpning av denna för-
ordning och som bör göras tillgänglig via det europeiska
rättsliga nätverket på privaträttens område. Kommissionen
och medlemsstaterna bör göra sitt yttersta för att se till att
dessa uppgifter – särskilt de sändande och de mottagande
organens kontaktuppgifter – är aktuella och fullständiga.

(20) Rådets förordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 av den
3 juni 1971 om regler för bestämning av perioder, datum
och frister (2) bör tillämpas för beräkning av de perioder
och frister som föreskrivs i denna förordning.

(21) De åtgärder som är nödvändiga för att genomföra denna
förordning bör antas i enlighet med rådets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de förfaranden som
skall tillämpas vid utövandet av kommissionens
genomförandebefogenheter (3).

(22) Kommissionen bör särskilt ges behörighet att uppdatera
eller göra tekniska ändringar av standardformulären i bila-
gorna. Eftersom dessa åtgärder har en allmän räckvidd och
avser att ändra/stryka icke väsentliga delar av denna för-
ordning, måste de antas i enlighet med det föreskrivande
förfarandet med kontroll i artikel 5a i beslut 1999/468/EG.

(1) EGT L 174, 27.6.2001, s. 25.

(2) EGT L 124, 8.6.1971, s. 1.
(3) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet ändrat genom beslut
2006/512/EG (EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).
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(23) Denna förordning har företräde framför bestämmelserna i
bilaterala eller multilaterala avtal eller arrangemang med
samma tillämpningsområde vilka ingåtts av medlemssta-
terna, i synnerhet protokollet till Brysselkonventionen av
den 27 september 1968 (1) och Haagkonventionen av den
15 november 1965 (2), i förhållandena mellan de med-
lemsstater som har tillträtt dessa. Förordningen hindrar
inte medlemsstaterna från att bibehålla eller ingå avtal eller
arrangemang för att påskynda eller underlätta översän-
dande av handlingar, förutsatt att dessa är förenliga med
denna förordning.

(24) Information som översänds enligt denna förordning bör
skyddas på lämpligt sätt. Detta omfattas av tillämpnings-
området för Europaparlamentets och rådets direktiv
95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd för enskilda
personer med avseende på behandling av personuppgifter
och om det fria flödet av sådana uppgifter (3) och Europa-
parlamentets och rådets direktiv 2002/58/EG av den
12 juli 2002 om behandling av personuppgifter och inte-
gritetsskydd inom sektorn för elektronisk kommunikation
(direktiv om integritet och elektronisk kommunikation) (4).

(25) Kommissionen bör senast den 1 juni 2011 och därefter
vart femte år se över tillämpningen av denna förordning
och föreslå de ändringar som förefaller nödvändiga.

(26) Eftersom målen för den föreslagna åtgärden inte i tillräck-
lig utsträckning kan uppnås av medlemsstaterna och de
därför, på grund av åtgärdens omfattning eller verkningar,
bättre kan uppnås på gemenskapsnivå, kan gemenskapen
vidta åtgärder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i arti-
kel 5 i fördraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen
i samma artikel går denna förordning inte utöver vad som
är nödvändigt för att uppnå dessa mål.

(27) Rådets förordning (EG) nr 1348/2000 bör för översiktlig-
hetens och läsbarhetens skull upphävas och ersättas av den
här förordningen.

(28) I enlighet med artikel 3 i det till fördraget om Europeiska
unionen och fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen fogade protokollet om Förenade kungarikets
och Irlands ställning deltar Förenade kungariket och Irland
i antagandet och tillämpningen av denna förordning.

(29) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i det till fördraget om
Europeiska unionen och fördraget om upprättandet av
Europeiska gemenskapen fogade protokollet om Dan-
marks ställning deltar Danmark inte i antagandet av denna
förordning som inte är bindande för eller tillämplig i
Danmark.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

KAPITEL I

ALLMÄNNA BESTÄMMELSER

Artikel 1

Tillämpningsområde

1. Denna förordning ska tillämpas i mål och ärenden av civil
eller kommersiell natur då en rättegångshandling eller en annan
handling ska sändas från en medlemsstat till en annan för delgiv-
ning. Den ska i synnerhet inte tillämpas på skattefrågor, tullfrå-
gor eller förvaltningsrättsliga frågor eller på statens ansvar för
handlingar eller underlåtenhet vid utövandet av statens myndig-
het (acta jure imperii).

2. Denna förordning är inte tillämplig när adressen till den per-
son som ska delges inte är känd.

3. I denna förordning ska ordet ”medlemsstat” avse medlems-
staterna med undantag för Danmark.

Artikel 2

Sändande och mottagande organ

1. Varje medlemsstat ska utse tjänstemän, myndigheter eller
andra personer, nedan kallade ”sändande organ”, med behörighet
att översända handlingar i mål och ärenden som ska delges i en
annan medlemsstat.

2. Varje medlemsstat ska utse tjänstemän, myndigheter eller
andra personer, nedan kallade ”mottagande organ”, med behörig-
het att ta emot handlingar i mål och ärenden från en annan
medlemsstat.

3. En medlemsstat kan utse ett sändande organ och ett motta-
gande organ, eller ett organ med båda funktionerna. En federal
stat, en stat där flera rättssystem tillämpas eller en stat med auto-
noma territoriella administrationer har rätt att utse mer än ett
sådant organ. Organen ska utses för en tid av fem år med möjlig-
het till förlängning vart femte år.

4. Varje medlemsstat ska till kommissionen lämna uppgifter
om

a) namn på och adresser till de mottagande organ som avses i
punkterna 2 och 3,

(1) Brysselkonventionen av den 27 september 1968 om domstols behö-
righet och om verkställighet av domar på privaträttens område
(EGT L 299, 31.12.1972, s. 32; konsoliderad version, EGT C 27,
26.1.1998, s. 1).

(2) Haagkonventionen av den 15 november 1965 om delgivning i utlan-
det i mål och ärenden av civil och kommersiell natur.

(3) EGT L 281, 23.11.1995, s. 31. Direktivet ändrat genom förordning
(EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

(4) EGT L 201, 31.7.2002, s. 37. Direktivet ändrat genom direktiv
2006/24/EG (EUT L 105, 13.4.2006, s. 54).
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b) deras territoriella behörighetsområden,

c) de sätt på vilka de kan ta emot handlingar, och

d) de språk som kan användas för att fylla i standardformulären
i bilaga I.

Medlemsstaterna ska underrätta kommissionen om varje senare
ändring av sådana uppgifter.

Artikel 3

Central enhet

Varje medlemsstat ska utse en central enhet med ansvar för

a) att ge information till de sändande organen,

b) att söka lösningar på svårigheter som kan uppstå när hand-
lingar översänds för delgivning,

c) att, i undantagsfall och på begäran av ett sändande organ,
vidarebefordra en framställning om delgivning till det behö-
riga mottagande organet.

En federal stat, en stat där flera rättssystem tillämpas eller en stat
med autonoma territoriella enheter har rätt att utse mer än en
central enhet.

KAPITEL II

RÄTTEGÅNGSHANDLINGAR

Av s n i t t 1

Översändande och delgivning av rättegångshandlingar

Artikel 4

Översändande av handlingar

1. Rättegångshandlingar ska översändas direkt och snarast
möjligt mellan de organ som utsetts på grundval av artikel 2.

2. Översändande av handlingar, framställningar, bekräftelser,
kvitton, bevis och alla andra dokument mellan sändande organ
och mottagande organ kan ske på varje lämpligt sätt, förutsatt att
innehållet i den mottagna handlingen är riktigt och troget återger
innehållet i den översända handlingen och att all information i
denna är väl läslig.

3. Den handling som ska översändas ska åtföljas av en fram-
ställning som avfattats på det standardformulär som anges i
bilaga I. Formuläret ska fyllas i på den mottagande medlemssta-
tens officiella språk eller, om det finns flera officiella språk i den
medlemsstaten, det officiella språket eller ett av de officiella språ-
ken på den plats där delgivningen ska ske, eller på något annat
språk som den medlemsstaten har angett som godtagbart. Varje

medlemsstat ska ange det eller de av Europeiska unionens insti-
tutioners officiella språk förutom dess egna som godtas av den
medlemsstaten vid ifyllandet av formuläret.

4. För de handlingar och andra dokument som översänds ska
ingen legalisering eller motsvarande formalitet krävas.

5. Om det sändande organet önskar att ett exemplar av hand-
lingen ska återsändas tillsammans med det intyg som avses i arti-
kel 10, ska det sända handlingen i två exemplar.

Artikel 5

Översättning av handlingar

1. Det sändande organ till vilket sökanden överlämnar en
handling för översändande ska upplysa sökanden om att adressa-
ten kan vägra att ta emot handlingen om den inte är avfattad på
något av de språk som avses i artikel 8.

2. Sökanden ska stå för alla översättningskostnader innan
handlingen översänds, om inte annat följer av ett eventuellt senare
beslut av domstol eller behörig myndighet om ersättningsskyldig-
het för sådana kostnader.

Artikel 6

Det mottagande organets mottagande av handlingar

1. Det mottagande organet ska, när det mottagit handlingen,
så snart som möjligt och under alla omständigheter senast sju
dagar efter mottagandet, sända ett kvitto till det sändande orga-
net på snabbast möjliga sätt och därvid använda standardformu-
läret i bilaga I.

2. Om framställningen om delgivning inte kan tillgodoses på
grundval av den information eller de handlingar som översänts,
ska det mottagande organet ta kontakt med det sändande organet
på snabbast möjliga sätt för att skaffa den information eller de
handlingar som saknas.

3. Om framställningen om delgivning uppenbart ligger utan-
för denna förordnings tillämpningsområde eller om delgivning
inte är möjlig på grund av att de formella kraven inte har upp-
fyllts, ska framställningen och de översända handlingarna genast
efter mottagandet återsändas till det sändande organet tillsam-
mans med meddelandet om återsändande varvid standardformu-
läret i bilaga I ska användas.

4. Det mottagande organ som tar emot en handling för del-
givning men som saknar territoriell behörighet ska vidarebefordra
den, tillsammans med framställningen, till det behöriga motta-
gande organet i samma medlemsstat om framställningen uppfyl-
ler de villkor som föreskrivs i artikel 4.3 och ska informera det
sändande organet om detta på standardformuläret i bilaga I. Det
senare mottagande organet ska meddela det sändande organet när
det tar emot handlingen, på det sätt som anges i punkt 1.
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Artikel 7

Delgivning av handlingar

1. Det mottagande organet ska delge eller låta delge hand-
lingen, antingen enligt lagstiftningen i den mottagande medlems-
staten eller på ett särskilt sätt som begärts av det sändande
organet, såvida inte detta delgivningssätt är oförenligt med lag-
stiftningen i den medlemsstaten.

2. Det mottagande organet ska vidta alla åtgärder som är nöd-
vändiga för att genomföra delgivningen så snart som möjligt och
under alla omständigheter inom en månad efter mottagandet. Om
det inte har varit möjligt att delge handlingen inom en månad
efter mottagandet, ska det mottagande organet

a) omedelbart underrätta det sändande organet med använ-
dande av intyget i standardformuläret i bilaga I, vilket ska ifyl-
las i enlighet med villkoren i artikel 10.2, och

b) fortsätta att vidta alla åtgärder som är nödvändiga för delgiv-
ningen av handlingar, såvida inte annat angetts av det sän-
dande organet, om delgivningen förefaller vara möjlig inom
rimlig tid.

Artikel 8

Vägran att ta emot en handling

1. Det mottagande organet ska med användande av standard-
formuläret i bilaga II upplysa adressaten om att denne har rätt att
vägra att ta emot den handling som ska delges, antingen vid del-
givningstillfället eller genom att inom en vecka återsända hand-
lingen till det mottagande organet, om den inte är avfattad på eller
åtföljd av en översättning till något av följande språk:

a) ett språk som adressaten förstår,

eller

b) den mottagande medlemsstatens officiella språk eller, om det
finns flera officiella språk i den medlemsstaten, det officiella
språket eller ett av de officiella språken på den plats där del-
givningen ska ske.

2. Om det mottagande organet underrättas om att adressaten
vägrar att ta emot handlingen enligt punkt 1, ska det omedelbart
underrätta det sändande organet med användande av det intyg
som avses i artikel 10 och återsända framställningen och de hand-
lingar av vilka en översättning begärs.

3. Om adressaten vägrar att ta emot en handling enligt punkt 1,
kan delgivningen ske genom att adressaten tillsammans med
handlingen delges en översättning av denna till något av de språk
som avses i punkt 1. I det fallet ska dagen för delgivning av hand-
lingen vara den dag då handlingen och översättningen delges i
enlighet med lagstiftningen i den mottagande medlemsstaten. Om
en handling enligt medlemsstatens lagstiftning ska delges inom en

viss period, bör emellertid den dag som ska beaktas med avseende
på den sökande vara den dag då den ursprungliga handlingen del-
gavs, i enlighet med artikel 9.2.

4. Punkterna 1–3 ska även tillämpas på de sätt att översända
och delge rättegångshandlingar som anges i avsnitt 2.

5. Med avseende på tillämpningen av punkt 1 ska de diploma-
tiska och konsulära tjänstemännen, när det rör sig om delgivning
enligt artikel 13, eller myndigheten eller personen, när det rör sig
om delgivning enligt artikel 14, underrätta adressaten om att
denne har rätt att vägra att ta emot handlingen och om att varje
handling som denne vägrar att ta emot måste sändas till de
berörda tjänstemännen respektive den berörda myndigheten eller
personen.

Artikel 9

Delgivningsdag

1. Dagen för delgivning av en handling enligt artikel 7 ska vara
den dag då den delges i enlighet med lagstiftningen i den motta-
gande medlemsstaten, om inte annat följer av artikel 8.

2. Om en handling enligt medlemsstatens lagstiftning ska del-
ges inom viss tid, ska emellertid den dag som gäller den sökande
vara samma dag som fastslås i medlemsstatens lagstiftning.

3. Punkterna 1 och 2 ska även tillämpas på de sätt att över-
sända och delge de rättsliga handlingar som anges i avsnitt 2.

Artikel 10

Delgivningsintyg och kopia av den delgivna handlingen

1. När formaliteterna för delgivning av handlingen har full-
gjorts ska ett intyg om fullgörande av dessa formaliteter utfärdas
på det standardformulär som anges i bilaga I och lämnas till det
sändande organet, tillsammans med en kopia av den delgivna
handlingen i de fall då artikel 4.5 är tillämplig.

2. Intyget ska utfärdas på ursprungsmedlemsstatens officiella
språk eller ett av dess officiella språk eller på något annat språk
som den medlemsstaten har angett som godtagbart. Varje med-
lemsstat ska ange det eller de officiella språk vid Europeiska unio-
nens institutioner som utöver dess eget eller egna godtas av den
staten för ifyllandet av formuläret.

Artikel 11

Kostnader för delgivning

1. För delgivning av rättegångshandlingar från en medlemsstat
får den mottagande medlemsstaten inte utkräva avgift eller
kostnadsersättning.
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2. Sökanden ska dock betala eller ersätta kostnader som för-
anletts av

a) anlitande av stämningsman eller annan person som är behö-
rig enligt lagen i den mottagande medlemsstaten,

b) användandet av en särskild delgivningsform.

Kostnaderna för att anlita en stämningsman eller annan person
som är behörig enligt lagstiftningen i den mottagande medlems-
staten ska motsvara en enhetlig, på förhand fastställd avgift som
är förenlig med proportionalitetsprincipen och principen om
icke-diskriminering. Medlemsstaterna ska underrätta kommissio-
nen om sådana fastställda avgifter.

A v s n i t t 2

Andra sätt att översända och delge rättegångshandlingar

Artikel 12

Översändande på konsulär eller diplomatisk väg

Varje medlemsstat får i undantagsfall översända handlingar för
delgivning på konsulär eller diplomatisk väg till de organ i en
annan medlemsstat vilka utsetts enligt artiklarna 2 eller 3.

Artikel 13

Delgivning av handlingar genom diplomatiska eller
konsulära tjänstemän

1. Varje medlemsstat får, utan användande av tvångsmedel,
direkt genom sina egna diplomatiska eller konsulära tjänstemän
utföra delgivning av rättegångshandlingar till personer som är
bosatta i en annan medlemsstat.

2. Varje medlemsstat får i enlighet med artikel 23.1 förklara att
den motsätter sig sådan delgivning på sitt territorium, om inte
handlingarna ska delges en medborgare i den medlemsstat från
vilken handlingarna härrör.

Artikel 14

Delgivning genom posttjänster

Varje medlemsstat får utföra delgivning av rättegångshandlingar
direkt genom posttjänster, såsom rekommenderade försändelser
med mottagningsbevis eller motsvarande, till personer som är
bosatta i en annan medlemsstat.

Artikel 15

Direkt delgivning

Varje person som har ett intresse av ett rättsligt förfarande får låta
delge rättegångshandlingar direkt genom stämningsmän, tjänste-
män eller andra behöriga personer i den mottagande medlems-
staten, förutsatt att en sådan direkt delgivning är tillåten enligt den
medlemsstatens lagstiftning.

KAPITEL III

ANDRA HANDLINGAR ÄN RÄTTEGÅNGSHANDLINGAR

Artikel 16

Översändande

Andra handlingar än rättegångshandlingar får översändas för del-
givning i en annan medlemsstat i enlighet med bestämmelserna i
denna förordning.

KAPITEL IV

SLUTBESTÄMMELSER

Artikel 17

Tillämpningsbestämmelser

Åtgärder som avser att ändra icke väsentliga delar av denna för-
ordning i fråga om uppdatering eller teknisk ändring av standard-
formulären i bilagorna I och II ska antas i enlighet med det
föreskrivande förfarande med kontroll som avses i artikel 18.2.

Artikel 18

Kommitté

1. Kommissionen ska biträdas av en kommitté.

2. När det hänvisas till denna punkt ska artikel 5a.1–5a.4 och
artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillämpas, med beaktande av
bestämmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Artikel 19

Svarandes utevaro

1. Om en stämning eller motsvarande handling måste översän-
das till en annan medlemsstat för delgivning enligt bestämmel-
serna i denna förordning och svaranden inte inställer sig, får saken
inte avgöras förrän det har konstaterats att

a) handlingen delgetts enligt en delgivningsform som föreskrivs
i den mottagande medlemsstatens lagstiftning för delgivning
av handlingar i inhemska rättegångar mot personer som
uppehåller sig på statens territorium, eller

b) handlingen lämnats till svaranden eller i hans bostad på annat
sätt som är tillåtet enligt denna förordning,
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och att handlingen i båda dessa fall delgetts eller överlämnats i så
god tid att svaranden haft möjlighet att avge svaromål.

2. Varje medlemsstat får i enlighet med artikel 23.1 avge för-
klaring att domstolen utan hinder av bestämmelserna i punkt 1
får meddela avgörande även om bevis om att handlingen delgetts
eller lämnats inte mottagits, under förutsättning att samtliga föl-
jande villkor är uppfyllda:

a) Handlingen har översänts på ett sätt som föreskrivs i denna
förordning.

b) En tidsperiod som domstolen i varje särskilt fall anser skälig,
dock minst sex månader, har förflutit sedan handlingen
översändes.

c) Inget intyg av något slag har mottagits, trots att skäliga
ansträngningar gjorts att få ett sådant från behöriga myndig-
heter eller organ i den mottagande staten.

3. Utan hinder av bestämmelserna i punkterna 1 och 2 får
domstolen i brådskande fall besluta om interimistiska åtgärder
eller säkerhetsåtgärder.

4. När en stämning eller motsvarande handling måste översän-
das till en annan medlemsstat för delgivning enligt bestämmel-
serna i denna förordning och ett avgörande har meddelats mot
svaranden i dennes utevaro, ska en domstol på ansökan av sva-
randen kunna medge att saken får prövas utan hinder av att full-
följdstiden utgått, om följande villkor är uppfyllda:

a) Svaranden har utan egen förskyllan inte fått kännedom om
handlingen i sådan tid att han eller hon haft möjlighet att
avge svaromål, och inte heller haft kännedom om avgöran-
det i sådan tid att han eller hon kunnat överklaga avgöran-
det, och

b) svaranden har visat sannolika skäl för sin inställning.

En ansökan om omprövning måste inges i rimlig tid efter det att
svaranden har fått kännedom om avgörandet.

Varje medlemsstat får avge förklaring i enlighet med artikel 23.1
om att en sådan ansökan kommer att avvisas om den inges efter
utgången av en tidsperiod som ska anges i förklaringen men som
dock aldrig ska vara kortare än ett år från dagen för avgörandet.

5. Punkt 4 är inte tillämplig på avgöranden angående perso-
ners status.

Artikel 20

Förhållande till avtal eller arrangemang i vilka
medlemsstater är parter

1. Denna förordning ska inom sitt tillämpningsområde ha
företräde framför de bestämmelser som återfinns i bilaterala eller
multilaterala avtal eller arrangemang som ingåtts av medlemssta-
terna, i synnerhet artikel IV i protokollet till 1968 års Brysselkon-
vention och Haagkonventionen av den 15 november 1965.

2. Denna förordning ska inte hindra enskilda medlemsstater
från att bibehålla eller ingå avtal eller arrangemang för att
påskynda eller förenkla översändandet av handlingar, förutsatt att
dessa är förenliga med denna förordning.

3. Medlemsstaterna ska till kommissionen översända

a) en kopia av de avtal eller arrangemang som ingås mellan
medlemsstaterna enligt punkt 2 samt utkast till sådana avtal
eller arrangemang som de avser att ingå, och

b) uppgift om uppsägning eller ändringar av dessa avtal eller
arrangemang.

Artikel 21

Rättshjälp

Denna förordning ska inte påverka tillämpningen av artikel 23 i
konventionen av den 17 juli 1905 angående vissa till civilproces-
sen hörande ämnen, artikel 24 i konventionen av den 1 mars
1954 angående vissa till civilprocessen hörande ämnen eller arti-
kel 13 i konventionen av den 25 oktober 1980 om internationell
rättshjälp mellan de medlemsstater som har tillträtt dessa
konventioner.

Artikel 22

Skydd för översänd information

1. Uppgifter, särskilt personuppgifter, som översänds enligt
denna förordning ska av det mottagande organet användas endast
för det ändamål för vilket de översänts.

2. De mottagande organen ska säkerställa konfidentialitet för
sådana uppgifter i enlighet med lagstiftningen i den mottagande
medlemsstaten.

3. Punkterna 1 och 2 ska inte påverka sådana bestämmelser i
tillämplig nationell lag som ger de personer om vilka uppgifter
har översänts enligt denna förordning rätt till information om hur
dessa uppgifter har använts.

4. Denna förordning ska inte påverka tillämpningen av direk-
tiv 95/46/EG och direktiv 2002/58/EG.

Artikel 23

Kommunikation och offentliggörande

1. Medlemsstaterna ska till kommissionen lämna den informa-
tion som avses i artiklarna 2, 3, 4, 10, 11, 13, 15 och 19. Med-
lemsstaterna ska underrätta kommissionen om en handling, enligt
deras nationella lagstiftning, ska delges inom en särskild tidsgräns
enligt artiklarna 8.3 och 9.2.

2. Kommissionen ska i Europeiska unionens officiella tidning
offentliggöra den information som avses i punkt 1, med undan-
tag för adresser och övriga kontaktuppgifter till de organ och cen-
trala enheter och de geografiska områden där de har behörighet.
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3. Kommissionen ska utarbeta och regelbundet uppdatera en
handbok som ska innehålla den information som avses i punkt 1
och vara elektroniskt tillgänglig, i synnerhet genom det europe-
iska rättsliga nätverket på privaträttens område.

Artikel 24

Översyn

Senast den 1 juni 2011 och därefter vart femte år ska kommis-
sionen till Europaparlamentet, rådet och Ekonomiska och sociala
kommittén överlämna en rapport om tillämpningen av denna för-
ordning, varvid särskild uppmärksamhet ska ägnas effektiviteten
hos de organ som utsetts i enlighet med artikel 2 i denna förord-
ning och den praktiska tillämpningen av artikel 3 c och artikel 9.
Denna rapport ska vid behov åtföljas av förslag till anpassning av
denna förordning till delgivningssystemens utveckling.

Artikel 25

Upphävande

1. Förordning (EG) nr 1348/2000 ska upphöra att gälla från
och med denna förordnings tillämpningsdag.

2. Hänvisningar till den upphävda förordningen ska anses
utgöra hänvisningar till den här förordningen och ska läsas i
enlighet med jämförelsetabellen i bilaga III.

Artikel 26

Ikraftträdande

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillämpas från och med den 13 november 2008, med
undantag av artikel 23 som ska tillämpas från och med den
13 augusti 2008.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i medlemsstaterna i enlighet
med fördraget om upprättande av Europeiska gemenskapen.

Utfärdad i Strasbourg den 13 november 2007.

På Europaparlamentets vägnar
H.-G. PÖTTERING
Ordförande

På rådets vägnar
M. LOBO ANTUNES
Ordförande
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BILAGA I
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BILAGA II
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BILAGA III

JÄMFÖRELSETABELL

Förordning (EG) nr 1348/2000 Denna förordning

Artikel 1.1 Artikel 1.1 första meningen

— Artikel 1.1 andra meningen

Artikel 1.2 Artikel 1.2

— Artikel 1.3

Artikel 2 Artikel 2

Artikel 3 Artikel 3

Artikel 4 Artikel 4

Artikel 5 Artikel 5

Artikel 6 Artikel 6

Artikel 7.1 Artikel 7.1

Artikel 7.2 första meningen Artikel 7.2 första meningen

Artikel 7.2 andra meningen Artikel 7.2 andra meningen (inledande orden) och
artikel 7.2 a

— Artikel 7.2 b

Artikel 7.2 tredje meningen —

Artikel 8.1 inledande meningen Artikel 8.1 inledande meningen

Artikel 8.1 a Artikel 8.1 b

Artikel 8.1 b Artikel 8.1 a

Artikel 8.2 Artikel 8.2

— Artikel 8.3–5

Artikel 9.1–2 Artikel 9.1–2

Artikel 9.3 —

— Artikel 9.3

Artikel 10 Artikel 10

Artikel 11.1 Artikel 11.1

Artikel 11.2 Artikel 11.2 första stycket

— Artikel 11.2 andra stycket

Artikel 12 Artikel 12

Artikel 13 Artikel 13

Artikel 14.1 Artikel 14

Artikel 14.2 —

Artikel 15.1 Artikel 15

Artikel 15.2 —

Artikel 16 Artikel 16

Artikel 17, inledande meningen Artikel 17

Artikel 17.a–c —

Artikel 18.1–2 Artikel 18.1–2
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Förordning (EG) nr 1348/2000 Denna förordning

Artikel 18.3 —

Artikel 19 Artikel 19

Artikel 20 Artikel 20

Artikel 21 Artikel 21

Artikel 22 Artikel 22

Artikel 23.1 Artikel 23.1 första meningen

— Artikel 23.1 andra meningen

Artikel 23.2 Artikel 23.2

— Artikel 23.3

Artikel 24 Artikel 24

Artikel 25 —

— Artikel 25

— Artikel 26

Bilagan Bilaga I

— Bilaga II

— Bilaga III
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING (EG) nr 1394/2007

av den 13 november 2007

om läkemedel för avancerad terapi och om ändring av direktiv 2001/83/EG
och förordning (EG) nr 726/2004

(Text av betydelse för EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen, särskilt artikel 95,

med beaktande av kommissionens förslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

efter att ha hört Regionkommittén,

i enlighet med förfarandet i artikel 251 i fördraget (2), och,

av följande skäl:

(1) De vetenskapliga framstegen inom cell- och molekylärbio-
teknik har lett till utvecklingen av avancerade terapier som
genterapi, somatisk cellterapi och vävnadsteknik. Detta
framväxande biomedicinska område erbjuder nya behand-
lingsmöjligheter för sjukdomar och kroppsliga dysfunktio-
ner hos människan.

(2) I den mån som produkter för avancerad terapi tillhanda-
hålls med uppgift om att de har egenskaper för behandling
eller förebyggande av sjukdomar hos människor, eller att
de kan användas i människokroppen eller tillföras männi-
skor i syfte att återställa, korrigera eller modifiera fysiolo-
giska funktioner genom sin i huvudsak farmakologiska,
immunologiska eller metaboliska verkan, utgör de biolo-
giska läkemedel enligt bilaga I till Europaparlamentets och
rådets direktiv 2001/83/EG av den 6 november 2001 om
upprättande av gemenskapsregler för humanläkemedel (3)
jämförd med definitionen av läkemedel i artikel 1.2 i direk-
tivet. Det främsta syftet med alla föreskrifter som reglerar
tillverkning, distribution och användning av läkemedel
måste således vara att värna om folkhälsan.

(3) Av tydlighetsskäl kräver komplexa terapeutiska produkter
entydiga rättsliga definitioner. Läkemedel för genterapi och

läkemedel för somatisk cellterapi har definierats i bilaga I
till direktiv 2001/83/EG, men det återstår att rättsligt defi-
niera vävnadstekniska produkter. Om en produkt är base-
rad på viabla celler eller vävnader bör den farmakologiska,
immunologiska eller metaboliska verkan anses vara det
huvudsakliga verkningssättet. Det bör även klargöras att
produkter som inte uppfyller definitionen av läkemedel,
exempelvis produkter som är tillverkade uteslutande av
icke-viabla material och har huvudsakligen fysisk verkan,
per definition inte kan vara läkemedel för avancerad terapi.

(4) Enligt direktiv 2001/83/EG och direktiven om medicintek-
niska produkter ska beslut om vilket regelverk som ska
gälla för kombinationer av medicintekniska produkter och
läkemedel baseras på kombinationsläkemedlets huvudsak-
liga verkningssätt. Kombinationsläkemedel för avancerad
terapi som innehåller viabla celler eller vävnader är emel-
lertid mycket komplexa och kräver därför ett särskilt
tillvägagångssätt. För sådana produkter bör den farmako-
logiska, immunologiska eller metaboliska verkan anses
vara det huvudsakliga verkningssättet, oavsett vilken funk-
tion den medicintekniska produkten har. Sådana kombi-
nationsläkemedel bör alltid omfattas av denna förordning.

(5) Eftersom läkemedel för avancerad terapi är nya, komplexa
och tekniskt specifika behövs skräddarsydda och harmo-
niserade bestämmelser för att garantera fri rörlighet för
dessa produkter inom gemenskapen och en väl fungerande
inre marknad inom biotekniksektorn.

(6) Denna förordning utgör lex specialis genom vilken ytterli-
gare bestämmelser införs utöver dem som fastställs i direk-
tiv 2001/83/EG. Förordningens tillämpningsområde bör
omfatta reglering av läkemedel för avancerad terapi som är
avsedda att släppas ut på marknaden i medlemsstaterna
och som har tillverkats på industriell väg eller med hjälp av
en industriell process, i enlighet med det allmänna tillämp-
ningsområdet för gemenskapens läkemedelslagstiftning
såsom det fastställs i avdelning II i direktiv 2001/83/EG.
Läkemedel för avancerad terapi som bereds enligt ett icke-
rutinmässigt förfarande och i enlighet med särskilda kvali-
tetsnormer och som används i samma medlemsstat på ett
sjukhus under en läkares exklusiva yrkesmässiga ansvar i
enlighet med ett enskilt recept för en specialanpassad pro-
dukt för en enskild patient bör inte omfattas av denna
förordning, samtidigt som det är viktigt att se till att till-
lämpliga gemenskapsbestämmelser om kvalitet och säker-
het inte undergrävs.

(1) EUT C 309, 16.12.2006, s. 15.
(2) Europaparlamentets yttrande av den 25 april 2007 (ännu ej offentlig-
gjort i EUT) och rådets beslut av den 30 oktober 2007.

(3) EGT L 311, 28.11.2001, s. 67. Direktivet senast ändrat genom för-
ordning (EG) nr 1901/2006 (EUT L 378, 27.12.2006, s. 1).
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(7) Regleringen av läkemedel för avancerad terapi på gemen-
skapsnivå bör inte utgöra något hinder för de beslut som
medlemsstaterna fattar om huruvida de ska tillåta använd-
ningen av särskilda typer av mänskliga celler, t.ex. embryo-
nala stamceller eller djurceller. Den bör inte heller påverka
tillämpningen av nationell lagstiftning som förbjuder eller
begränsar försäljning, tillhandahållande eller användning
av läkemedel som innehåller, består av eller härrör från
sådana celler.

(8) Denna förordning står i överensstämmelse med de grund-
läggande rättigheter och principer som återges i Europe-
iska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna,
och hänsyn tas även till Europarådets konvention om
skydd av mänskliga rättigheter och den mänskliga värdig-
heten vid tillämpning av biologi och medicin: konventio-
nen om mänskliga rättigheter och biomedicin.

(9) Alla övriga moderna biotekniska läkemedel som för när-
varande regleras på gemenskapsnivå omfattas redan av ett
centraliserat förfarande för godkännande som innebär att
Europeiska läkemedelsmyndigheten, vilken inrättades
genom Europaparlamentets och rådets förordning (EG)
nr 726/2004 av den 31 mars 2004 om inrättande av
gemenskapsförfaranden för godkännande av och tillsyn
över humanläkemedel och veterinärmedicinska läkeme-
del (1) (nedan kallad ”myndigheten”), gör en vetenskaplig
utvärdering på högsta möjliga nivå av produktens kvalitet,
säkerhet och effekt. Detta förfarande bör också vara obli-
gatoriskt för läkemedel för avancerad terapi för att man ska
kunna överbrygga bristen på expertis inom gemenskapen,
garantera en hög nivå på den vetenskapliga utvärderingen
av dessa läkemedel inom gemenskapen, upprätthålla
patienternas och hälso- och sjukvårdspersonalens förtro-
ende för utvärderingen och underlätta tillträdet till gemen-
skapsmarknaden för de nya teknikerna.

(10) Utvärderingen av läkemedel för avancerad terapi kräver
ofta en mycket specialiserad sakkunskap som ligger utan-
för det traditionella farmaceutiska området och omfattar
områden som gränsar till andra sektorer, t.ex. bioteknik
och medicintekniska produkter. Därför är det lämpligt att
inom myndigheten tillsätta en kommitté för avancerade
terapier, som bör svara för att utarbeta ett preliminärt ytt-
rande om kvaliteten, säkerheten och effekten hos varje
läkemedel för avancerad terapi, som sedan ska godkännas
slutgiltigt av myndighetens kommitté för humanläkeme-
del. Kommittén för avancerade terapier bör även rådfrågas
i samband med utvärderingen av andra läkemedel som krä-
ver särskild sakkunskap och som faller inom dess
kompetensområde.

(11) Kommittén för avancerade terapier bör samla den bästa
tillgängliga expertisen inom gemenskapen när det gäller
läkemedel för avancerad terapi. Kommitténs sammansätt-
ning bör på ett tillfredsställande sätt täcka in de vetenskap-
liga områden som är relevanta för avancerade terapier,

såsom genterapi, cellterapi, vävnadsteknik, medicintek-
niska produkter, säkerhetsövervakning och etik. Patientor-
ganisationer och kliniker med vetenskaplig erfarenhet av
läkemedel för avancerad terapi bör också vara
representerade.

(12) För att systemet ska bli konsekvent och effektivt bör myn-
digheten se till att kommittén för avancerade terapier sam-
verkar med övriga kommittéer, rådgivande grupper och
arbetsgrupper inom myndigheten, särskilt kommittén för
humanläkemedel, kommittén för särläkemedel och arbets-
gruppen för vetenskaplig rådgivning.

(13) Läkemedel för avancerad terapi bör omfattas av samma
regleringsprinciper som övriga typer av biotekniska läke-
medel. Dock kan de tekniska kraven, särskilt beträffande
typ och omfattning av de kvalitets-, prekliniska och kli-
niska uppgifter som behövs för att dokumentera produk-
tens kvalitet, säkerhet och effekt, vara mycket specifika.
Dessa krav är redan fastställda för läkemedel för genterapi
och läkemedel för somatisk cellterapi i bilaga I till direktiv
2001/83/EG, men de behöver även fastställas för vävnads-
tekniska produkter. Detta bör göras genom ett förfarande
som är så flexibelt att det enkelt kan anpassas till den
snabba utvecklingen inom vetenskap och teknik.

(14) I Europaparlamentets och rådets direktiv 2004/23/EG (2)
fastställs kvalitets- och säkerhetsnormer för donation, till-
varatagande, kontroll, bearbetning, konservering, förvaring
och distribution av mänskliga vävnader och celler. Denna
förordning bör inte avvika från de grundläggande princi-
perna i direktiv 2004/23/EG utan bör komplettera dem
med ytterligare krav där detta är lämpligt. Om ett läkeme-
del för avancerad terapi innehåller mänskliga celler eller
vävnader bör direktiv 2004/23/EG endast vara tillämpligt
när det gäller donation, tillvaratagande och kontroll, efter-
som övriga aspekter täcks av denna förordning.

(15) När det gäller donation av mänskliga celler eller vävnader
bör principer som anonymitet för både givare och motta-
gare, givarens oegennytta samt solidaritet mellan givare
och mottagare respekteras. Av principiella skäl bör mänsk-
liga celler eller vävnader som används i läkemedel för avan-
cerad terapi anskaffas genom frivillig donation utan
ersättning. Medlemsstaterna bör uppmanas att vidta alla
åtgärder som krävs för att uppmuntra ett omfattande del-
tagande av offentlig och icke vinstdrivande sektor i tillva-
ratagandet av mänskliga celler eller vävnader, eftersom
frivillig cell- och vävnadsdonation utan ersättning kan
bidra till höga säkerhetsnormer för celler och vävnader och
därigenom till skyddet av människors hälsa.

(1) EUT L 136, 30.4.2004, s. 1. Förordningen ändrad genom förordning
(EG) nr 1901/2006. (2) EUT L 102, 7.4.2004, s. 48.
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(16) Klinisk prövning av läkemedel för avancerad terapi bör
genomföras i enlighet med de övergripande principerna
och etiska kraven i Europaparlamentets och rådets direktiv
2001/20/EG av den 4 april 2001 om tillnärmning av med-
lemsstaternas lagar och andra författningar rörande till-
lämpning av god klinisk sed vid kliniska prövningar av
humanläkemedel (1). Kommissionens direktiv 2005/28/EG
av den 8 april 2005 om fastställande av principer och
detaljerade riktlinjer för god klinisk sed i fråga om pröv-
ningsläkemedel för humant bruk samt av krav för att få till-
stånd till tillverkning eller import av sådana produkter (2)
bör emellertid anpassas genom att särskilda regler fastställs
för att fullt ut ta hänsyn till de specifika tekniska egenska-
perna hos läkemedel för avancerad terapi.

(17) Tillverkningen av läkemedel för avancerad terapi bör ske
enligt principerna om god tillverkningssed i kommissio-
nens direktiv 2003/94/EG av den 8 oktober 2003 om fast-
ställande av principer och riktlinjer för god tillverkningssed
i fråga om humanläkemedel och prövningsläkemedel för
humant bruk (3) och bör om nödvändigt anpassas för att
ta hänsyn till dessa produkters särskilda karaktär. Dess-
utom bör särskilda riktlinjer utarbetas för läkemedel för
avancerad terapi som tar vederbörlig hänsyn till tillverk-
ningsprocessens särskilda karaktär när det gäller dessa
läkemedel.

(18) Läkemedel för avancerad terapi kan innehålla medicintek-
niska produkter eller aktiva medicintekniska produkter för
implantation. Dessa produkter bör uppfylla de väsentliga
krav som anges i rådets direktiv 93/42/EEG av den 14 juni
1993 om medicintekniska produkter (4) och rådets direk-
tiv 90/385/EEG av den 20 juni 1990 om tillnärmning av
medlemsstaternas lagstiftning om aktiva medicintekniska
produkter för implantation (5), för att garantera en tillräck-
ligt hög kvalitets- och säkerhetsnivå. Resultaten av den
utvärdering som ett anmält organ i enlighet med dessa
direktiv gjort av den medicintekniska produkten eller den
aktiva medicintekniska produkten för implantation bör
erkännas av myndigheten då den utvärderar ett kombina-
tionsläkemedel för avancerad terapi i enlighet med denna
förordning.

(19) Kraven i direktiv 2001/83/EG beträffande produktresumé,
märkning och bipacksedel bör anpassas till de specifika
tekniska egenskaperna hos läkemedel för avancerad terapi
genom att särskilda regler fastställs för dessa produkter.

Dessa regler bör vara helt förenliga med patienternas rätt
att få veta varifrån alla celler eller vävnader som används i
beredningen av läkemedel för avancerad terapi kommer,
samtidigt som givarens anonymitet respekteras.

(20) Uppföljning av effekt och biverkningar är en central aspekt
i regleringen av läkemedel för avancerad terapi. I sin ansö-
kan om godkännande för försäljning bör sökanden därför
ange om det planerats några åtgärder för att tillhandahålla
en sådan uppföljning, och i så fall vilka. När det är moti-
verat av folkhälsoskäl bör man även kräva att innehavaren
av ett godkännande för försäljning inför ett lämpligt risk-
hanteringssystem för att ta hänsyn till de risker som är för-
enade med läkemedel för avancerad terapi.

(21) Denna förordnings tillämpning kräver att riktlinjer utarbe-
tas, antingen av myndigheten eller av kommissionen. Ett
öppet samråd med samtliga berörda parter, särskilt med-
lemsstaternas myndigheter och industrin, bör genomföras
för att göra det möjligt att föra samman den begränsade
sakkunskapen inom detta område och säkerställa propor-
tionalitet. Riktlinjer för god klinisk sed och god tillverk-
ningssed bör fastställas snarast möjligt, helst under det
första året efter det att förordningen har trätt i kraft och
innan den har börjat gälla.

(22) För att kunna övervaka säkerheten hos läkemedel för avan-
cerad terapi behövs det ett system som gör det möjligt att
spåra såväl patienten som produkten och dess utgångsma-
terial hela vägen. Systemet bör upprättas och underhållas
på ett sådant sätt att det överensstämmer med och är kom-
patibelt med de krav om spårbarhet som fastställs i direk-
tiv 2004/23/EG för mänskliga celler och vävnader, och i
Europaparlamentets och rådets direktiv 2002/98/EG av
den 27 januari 2003 om fastställande av kvalitets- och
säkerhetsnormer för insamling, kontroll, framställning,
förvaring och distribution av humanblod och blodkompo-
nenter (6). Spårbarhetssystemet bör även ta hänsyn till
bestämmelserna i Europaparlamentets och rådets direktiv
95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd för enskilda
personer med avseende på behandling av personuppgifter
och om det fria flödet av sådana uppgifter (7).

(23) Eftersom den vetenskapliga utvecklingen går så snabbt
framåt på det här området bör företag som utvecklar läke-
medel för avancerad terapi ha möjlighet att begära veten-
skaplig rådgivning av myndigheten, även för verksamhet
efter godkännandet. För att uppmuntra till detta bör avgif-
ten för vetenskaplig rådgivning hållas på en miniminivå för
små och medelstora företag och även sänkas för andra
sökande.

(1) EGT L 121, 1.5.2001, s. 34. Direktivet ändrat genom förordning (EG)
nr 1901/2006.

(2) EUT L 91, 9.4.2005, s. 13.
(3) EUT L 262, 14.10.2003, s. 22.
(4) EGT L 169, 12.7.1993, s. 1. Direktivet senast ändrat genom Europa-
parlamentets och rådets direktiv 2007/47/EG (EUT L 247, 21.9.2007,
s. 21).

(5) EGT L 189, 20.7.1990, s. 17. Direktivet senast ändrat genom direktiv
2007/47/EG.

(6) EUT L 33, 8.2.2003, s. 30.
(7) EGT L 281, 23.11.1995, s. 31. Direktivet ändrat genom förordning
(EG) nr 1882/2003 (EGT L 284, 31.10.2003, s. 1).
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(24) Myndigheten bör ha behörighet att lämna vetenskapliga
rekommendationer om huruvida en viss produkt som
baseras på gener, celler eller vävnader uppfyller de veten-
skapliga krav som ställs på läkemedel för avancerad terapi,
för att så tidigt som möjligt kunna ta upp frågor som
anknyter till andra områden, t.ex. kosmetik eller medicin-
tekniska produkter, och som uppstår i takt med att veten-
skapen utvecklas. Kommittén för avancerade terapier bör
med sin unika sakkunskap ha en framträdande roll i sam-
band med sådan rådgivning.

(25) De undersökningar som krävs för att visa kvalitet och pre-
klinisk säkerhet hos läkemedel för avancerad terapi utförs
ofta av små och medelstora företag. Som incitament för att
utföra dessa undersökningar bör ett system införas där
myndigheten utvärderar och certifierar de uppgifter som
framkommer, oberoende av om det görs någon ansökan
om godkännande för försäljning. Även om certifieringen
inte skulle vara juridiskt bindande bör systemet även syfta
till att underlätta bedömningen av eventuella framtida
ansökningar om kliniska prövningar och om godkännan-
den för försäljning som bygger på samma uppgifter.

(26) För att ta hänsyn till den vetenskapliga och tekniska utveck-
lingen bör kommissionen bemyndigas att anta de änd-
ringar som behövs av de tekniska krav som ställs på
ansökningar om godkännande för försäljning av läkeme-
del för avancerad terapi, produktresuméer, märkning och
bipacksedlar. Kommissionen bör se till att relevant infor-
mation om planerade åtgärder utan dröjsmål görs tillgäng-
lig för berörda parter.

(27) Bestämmelser bör antas om rapportering av genomföran-
det av denna förordning på grundval av de erfarenheter
som görs, särskilt beträffande de olika typer av läkemedel
som godkänts för avancerad terapi.

(28) Yttrandena från vetenskapliga kommittén för läkemedel
och medicintekniska produkter och från europeiska grup-
pen för etik inom vetenskap och ny teknik har beaktats,
liksom internationella erfarenheter på detta område.

(29) De åtgärder som är nödvändiga för att genomföra denna
förordning bör antas i enlighet med rådets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de förfaranden
som skall tillämpas vid utövandet av kommissionens
genomförandebefogenheter (1).

(30) Kommissionen bör särskilt ges behörighet att anta änd-
ringar av bilagorna I–IV till denna förordning och av
bilaga I till direktiv 2001/83/EG. Eftersom dessa åtgärder
har en allmän räckvidd och avser att ändra icke väsentliga

delar av denna förordning och av direktiv 2001/83/EG,
måste de antas i enlighet med det föreskrivande förfaran-
det med kontroll i artikel 5a i beslut 1999/468/EG. Dessa
åtgärder är nödvändiga för att hela den rättsliga ramen ska
fungera tillfredsställande och bör därför antas snarast
möjligt.

(31) Direktiv 2001/83/EG och förordning (EG) nr 726/2004
bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

KAPITEL 1

SYFTE OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Syfte

I denna förordning fastställs särskilda bestämmelser för godkän-
nande av, tillsyn över och säkerhetsövervakning av läkemedel för
avancerad terapi.

Artikel 2

Definitioner

1. Utöver definitionerna i artikel 1 i direktiv 2001/83/EG och
artikel 3 a–l och o–q i direktiv 2004/23/EG gäller i denna förord-
ning följande definitioner:

a) läkemedel för avancerad terapi: ett humanläkemedel som
antingen utgör

— ett läkemedel för genterapi enligt definitionen i del IV i
bilaga I till direktiv 2001/83/EG,

— ett läkemedel för somatisk cellterapi enligt definitionen i
del IV i bilaga I till direktiv 2001/83/EG, eller

— en vävnadsteknisk produkt enligt definitionen i punkt b.

b) vävnadsteknisk produkt: en produkt som

— innehåller eller består av bearbetade celler eller vävnader
och

— tillhandahålls med uppgift om att den har egenskaper för
regenerering, återställande eller ersättning av mänsklig
vävnad, eller används i eller ges till människor i detta
syfte.

En vävnadsteknisk produkt kan innehålla celler eller vävna-
der av humant och/eller animaliskt ursprung. Cellerna eller
vävnaderna kan vara viabla eller icke-viabla. Produkten kan
även innehålla andra ämnen, t.ex. cellprodukter, biomoleky-
ler, biomaterial, kemiska ämnen, stödstrukturer eller
matrixer.

(1) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet ändrat genom beslut
2006/512/EG (EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).
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Denna definition ska inte omfatta produkter som innehåller
eller består uteslutande av icke-viabla celler och/eller vävna-
der från människor eller djur och som inte innehåller några
viabla celler eller vävnader och inte har en huvudsakligen far-
makologisk, immunologisk eller metabolisk verkan.

c) celler eller vävnader ska betraktas som bearbetade om de upp-
fyller minst ett av följande villkor:

— Cellerna eller vävnaderna har utsatts för väsentlig modi-
fiering, så att deras biologiska egenskaper, fysiologiska
funktioner eller strukturegenskaper, som är relevanta för
avsedd förmåga att regenerera, återställa eller ersätta, har
uppnåtts. I synnerhet de modifieringar som anges i
bilaga I ska inte betraktas som väsentliga modifieringar.

— Avsikten är inte att cellerna eller vävnaderna ska ha
samma väsentliga funktion eller funktioner hos motta-
garen som hos givaren.

d) kombinationsläkemedel för avancerad terapi: ett läkemedel för
avancerad terapi som uppfyller följande villkor:

— En eller flera medicintekniska produkter, i den mening
som avses i artikel 1.2 a i direktiv 93/42/EEG, eller en
eller flera aktiva medicintekniska produkter för implan-
tation, i den mening som avses i artikel 1.2 c i direktiv
90/385/EEG, ska ingå som en integrerad del av produk-
ten, och

— dess cell- eller vävnadsdel ska innehålla viabla celler eller
vävnader, eller

— dess cell- eller vävnadsdel som innehåller icke-viabla cel-
ler eller vävnader ska kunna ha en verkan på människo-
kroppen som kan anses primär i förhållande till nämnda
produkters verkan.

2. Om en produkt innehåller viabla celler eller vävnader ska
den farmakologiska, immunologiska eller metaboliska verkan hos
dessa celler eller vävnader anses vara det huvudsakliga verknings-
sättet för produkten.

3. Ett läkemedel för avancerad terapi som innehåller både
autologa (som kommer från patienten själv) och allogena (som
kommer från en annan människa) celler eller vävnader ska anses
vara för allogen användning.

4. En produkt som kan omfattas både av definitionen för väv-
nadsteknisk produkt och definitionen för läkemedel för somatisk
cellterapi ska anses vara en vävnadsteknisk produkt.

5. En produkt som kan omfattas av definitionen för

— läkemedel för somatisk cellterapi eller vävnadsteknisk pro-
dukt, och

— läkemedel för genterapi,

ska anses vara ett läkemedel för genterapi.

KAPITEL 2

KRAV FÖR GODKÄNNANDE FÖR FÖRSÄLJNING

Artikel 3

Donation, tillvaratagande och kontroll

Om ett läkemedel för avancerad terapi innehåller mänskliga cel-
ler eller vävnader, ska donation, tillvaratagande och kontroll av
dessa celler eller vävnader ske i enlighet med direktiv 2004/23/EG.

Artikel 4

Kliniska prövningar

1. Bestämmelserna i artikel 6.7 och i artikel 9.4 och 9.6 i
direktiv 2001/20/EG om läkemedel för genterapi och somatisk
cellterapi ska tillämpas på vävnadstekniska produkter.

2. Efter att ha hört myndigheten ska kommissionen utarbeta
specifika och detaljerade riktlinjer för god klinisk sed avseende
läkemedel för avancerad terapi.

Artikel 5

God tillverkningssed

Efter att ha hört myndigheten ska kommissionen utarbeta riktlin-
jer som följer principerna om god tillverkningssed och är speci-
fika för läkemedel för avancerad terapi.

Artikel 6

Frågor som särskilt gäller medicintekniska produkter

1. En medicinteknisk produkt som ingår i ett kombinationslä-
kemedel för avancerad terapi ska uppfylla de väsentliga kraven i
bilaga 1 till direktiv 93/42/EEG.

2. En aktiv medicinteknisk produkt för implantation som
ingår i ett kombinationsläkemedel för avancerad terapi ska upp-
fylla de väsentliga kraven i bilaga 1 till direktiv 90/385/EEG.

Artikel 7

Särskilda krav för läkemedel för avancerad terapi som
innehåller medicintekniska produkter

Utöver kraven i artikel 6.1 i förordning (EG) nr 726/2004 ska
ansökningar om godkännande av ett läkemedel för avancerad
terapi som innehåller medicintekniska produkter, biomaterial,
stödstrukturer eller matrixer innehålla en beskrivning av produk-
tens fysiska egenskaper och verkan samt en beskrivning av till-
verkningsmetoden för produkten, i enlighet med bilaga I till
direktiv 2001/83/EG.
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KAPITEL 3

FÖRFARANDE FÖR GODKÄNNANDE FÖR FÖRSÄLJNING

Artikel 8

Utvärderingsförfarande

1. Kommittén för humanläkemedel ska samråda med kommit-
tén för avancerade terapier vid alla vetenskapliga utvärderingar av
läkemedel för avancerad terapi som behövs för att utarbeta de
vetenskapliga yttranden som avses i artikel 5.2 och 5.3 i förord-
ning (EG) nr 726/2004. Kommittén för avancerade terapier ska
även rådfrågas vid en förnyad prövning av ett yttrande, i enlighet
med artikel 9.2 i förordning (EG) nr 726/2004.

2. När kommittén för avancerade terapier utarbetar ett preli-
minärt yttrande som ska godkännas slutgiltigt av kommittén för
humanläkemedel ska den sträva efter att nå vetenskaplig enighet.
Om sådan enighet inte kan nås ska kommittén för avancerade
terapier anta den ståndpunkt som majoriteten av dess ledamöter
företräder. I det preliminära yttrandet ska de avvikande stånd-
punkterna med motiveringar anges.

3. Det preliminära yttrande som kommittén för avancerade
terapier avger enligt punkt 1 ska sändas till ordföranden för kom-
mittén för humanläkemedel i god tid så att tidsfristen enligt arti-
kel 6.3 eller artikel 9.2 i förordning (EG) nr 726/2004 kan hållas.

4. Om det vetenskapliga yttrandet om ett läkemedel för avan-
cerad terapi, som utarbetats av kommittén för humanläkemedel
enligt artikel 5.2 och 5.3 i förordning (EG) nr 726/2004, inte
överensstämmer med det preliminära yttrande som lämnats av
kommittén för avancerade terapier, ska kommittén för humanlä-
kemedel till sitt yttrande bifoga en utförlig redogörelse för de
vetenskapliga skälen till avvikelserna.

5. Myndigheten ska utarbeta särskilda förfaranden för tillämp-
ningen av punkterna 1–4.

Artikel 9

Kombinationsläkemedel för avancerad terapi

1. När det gäller kombinationsläkemedel för avancerad terapi
ska hela produkten slutgiltigt utvärderas av myndigheten.

2. Ansökan om godkännande för försäljning av ett kombina-
tionsläkemedel för avancerad terapi ska innehålla uppgifter som
styrker att de väsentliga kraven i artikel 6 är uppfyllda.

3. Ansökan om godkännande för försäljning av ett kombina-
tionsläkemedel för avancerad terapi ska i förekommande fall inne-
hålla resultatet av den bedömning som ett anmält organ enligt
direktiv 93/42/EEG eller direktiv 90/385/EEG gjort av den medi-
cintekniska produkt eller aktiva medicintekniska produkt för
implantation som ingår.

Myndigheten ska erkänna resultatet av denna bedömning i sin
utvärdering av läkemedlet.

Myndigheten kan begära att det berörda organet överlämnar alla
uppgifter om resultatet av bedömningen. Det anmälda organet
ska överlämna uppgifterna inom en månad.

Om ansökan inte innehåller något resultat av bedömningen ska
myndigheten begära att ett anmält organ som utsetts i samverkan
med sökanden lämnar ett yttrande om huruvida den ingående
medicintekniska delen är förenlig med bilaga 1 till direktiv
93/42/EEG eller bilaga 1 till direktiv 90/385/EEG, såvida inte
kommittén för avancerade terapier på inrådan av sina experter på
medicintekniska produkter beslutar att något anmält organ inte
behöver kopplas in.

KAPITEL 4

PRODUKTRESUMÉ, MÄRKNING OCH BIPACKSEDEL

Artikel 10

Produktresumé

Genom undantag från artikel 11 i direktiv 2001/83/EG ska pro-
duktresumén för ett läkemedel för avancerad terapi innehålla de
uppgifter som anges i bilaga II till denna förordning, i där angi-
ven ordning.

Artikel 11

Märkning av yttre förpackning eller läkemedelsbehållare

Genom undantag från artikel 54 och artikel 55.1 i direktiv
2001/83/EG ska de uppgifter som anges i bilaga III till denna för-
ordning finnas på den yttre förpackningen för läkemedel för avan-
cerad terapi eller, där sådan saknas, på läkemedelsbehållaren.

Artikel 12

Särskild läkemedelsbehållare

Utöver uppgifterna i artikel 55.2 och 55.3 i direktiv 2001/83/EG
ska följande uppgifter finnas på behållare för läkemedel för avan-
cerad terapi:

a) De unika donations- och produktkoder som avses i arti-
kel 8.2 i direktiv 2004/23/EG.

b) När det gäller läkemedel för avancerad terapi som avser auto-
log användning, en unik patientidentifikation och texten
”Endast för autolog användning”.
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Artikel 13

Bipacksedel

1. Genom undantag från artikel 59.1 i direktiv 2001/83/EG
ska bipacksedeln för ett läkemedel för avancerad terapi utformas
i överensstämmelse med produktresumén och innehålla de upp-
gifter som anges i bilaga IV till denna förordning, i där angiven
ordning.

2. Bipacksedeln ska vara resultatet av samråd med patientmål-
grupper för att säkerställa att den är tydlig, lättläst och enkel att
använda.

KAPITEL 5

KRAV EFTER GODKÄNNANDE

Artikel 14

Riskhantering och uppföljning av effekt och biverkningar
efter godkännande

1. Utöver kraven för säkerhetsövervakning i artiklarna 21–29
i förordning (EG) nr 726/2004 ska den sökande i ansökan om
godkännande för försäljning ange vilka åtgärder som planeras för
att säkra uppföljningen av effekterna och biverkningarna av läke-
medel för avancerad terapi.

2. Om det finns särskild anledning till oro ska kommissionen
på myndighetens inrådan, som villkor för ett godkännande för
försäljning, kräva att ett riskhanteringssystem införs som syftar till
att identifiera, karakterisera, förebygga eller minimera risker i
samband med läkemedel för avancerad terapi, och som omfattar
en utvärdering av effektiviteten av detta system, eller att inneha-
varen av godkännandet för försäljning genomför särskilda studier
efter det att läkemedlet börjat saluföras och lämnar in dessa till
myndigheten för granskning.

Myndigheten får dessutom begära in ytterligare rapporter där
effektiviteten av ett eventuellt riskhanteringssystem och resulta-
ten av sådana studier utvärderas.

En utvärdering av effektiviteten av sådana riskhanteringssystem
och resultaten av sådana studier ska medtas i de uppdaterade
periodiska säkerhetsrapporter som avses i artikel 24.3 i förord-
ning (EG) nr 726/2004.

3. Myndigheten ska utan dröjsmål meddela kommissionen om
den finner att innehavaren av godkännandet för försäljning inte
uppfyller kraven i punkt 2.

4. Myndigheten ska utarbeta detaljerade riktlinjer för tillämp-
ningen av punkterna 1, 2 och 3.

5. Om ett kombinationsläkemedel för avancerad terapi ger
upphov till allvarliga komplikationer eller biverkningar ska myn-
digheten informera de behöriga nationella myndigheter som
ansvarar för genomförandet av direktiven 90/385/EEG,
93/42/EEG och 2004/23/EG.

Artikel 15

Spårbarhet

1. Innehavaren av ett godkännande för försäljning av ett läke-
medel för avancerad terapi ska inrätta och upprätthålla ett system
som säkerställer att den enskilda produkten och dess utgångs- och
råmaterial, inklusive alla ämnen som kommer i kontakt med de
vävnader eller celler som denna kan innehålla, kan spåras avse-
ende ursprung, tillverkning, förpackning, lagring, transport och
leverans till det sjukhus eller den institution eller privatpraktik där
produkten används.

2. Sjukhuset, institutionen eller privatpraktiken där läkemed-
let för avancerad terapi används ska inrätta och upprätthålla ett
system för spårbarhet av patienter och produkter. Systemet ska
innehålla tillräckligt detaljerade uppgifter för att varje produkt ska
kunna kopplas till den patient som är mottagare, och vice versa.

3. Om ett läkemedel för avancerad terapi innehåller mänskliga
celler eller vävnader ska innehavaren av godkännandet för försälj-
ning, liksom även sjukhuset, institutionen eller privatpraktiken
där produkten används, se till att de spårbarhetssystem som inrät-
tats i enlighet med punkterna 1 och 2 i denna artikel komplette-
rar och uppfyller kraven i artiklarna 8 och 14 i direktiv
2004/23/EG beträffande mänskliga celler och vävnader utom
blodceller, och artiklarna 14 och 24 i direktiv 2002/98/EG beträf-
fande mänskliga blodceller.

4. Innehavaren av godkännandet för försäljning ska spara de
uppgifter som avses i punkt 1 under minst 30 år efter produktens
utgångsdatum, eller längre tid om kommissionen har ställt detta
som villkor för godkännandet för försäljning.

5. Om innehavaren av godkännandet för försäljning går i kon-
kurs eller träder i likvidation och godkännandet för försäljning
inte överförs till annan juridisk person, ska de uppgifter som avses
i punkt 1 överlämnas till myndigheten.

6. Om godkännandet för försäljning återkallas tillfälligt, dras
tillbaka eller upphävs ska innehavaren fortfarande följa bestäm-
melserna i punkterna 1, 3 och 4.

7. Kommissionen ska utarbeta detaljerade riktlinjer för til-
lämpningen av punkterna 1–6, särskilt beträffande typ och
omfattning av de uppgifter som avses i punkt 1.

KAPITEL 6

INCITAMENT

Artikel 16

Vetenskaplig rådgivning

1. Sökanden eller innehavaren av ett godkännande för försälj-
ning får be myndigheten om rådgivning angående utformning
och genomförande av säkerhetsövervakningen och av det risk-
hanteringssystem som avses i artikel 14.
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2. Genom undantag från artikel 8.1 i rådets förordning (EG)
nr 297/95 av den 10 februari 1995 om de avgifter som ska beta-
las till Europeiska läkemedelsmyndigheten för värdering av läke-
medel (1), ska en nedsättning med 90 % för små och medelstora
företag och 65 % för andra sökande gälla för den avgift för veten-
skaplig rådgivning myndigheten tar ut för all rådgivning som
avser läkemedel för avancerad terapi enligt punkt 1 i denna arti-
kel och artikel 57.1 n i förordning (EG) nr 726/2004.

Artikel 17

Vetenskaplig rekommendation om klassificering som
läkemedel för avancerad terapi

1. Varje sökande som utvecklar en produkt baserad på gener,
celler eller vävnader får begära en vetenskaplig rekommendation
från myndigheten för att avgöra om produkten, vetenskapligt sett,
omfattas av definitionen för läkemedel för avancerad terapi. Myn-
digheten ska efter samråd med kommissionen lämna en sådan
rekommendation senast 60 dagar efter det att begäran inkommit

2. Myndigheten ska offentliggöra sammanfattningar av de
rekommendationer som lämnas i enlighet med punkt 1 efter det
att alla uppgifter som rör affärshemligheter har utelämnats.

Artikel 18

Certifiering av kvalitetsuppgifter och prekliniska uppgifter

Små och medelstora företag som utvecklar läkemedel för avance-
rad terapi kan till myndigheten lämna in alla de relevanta kvali-
tetsuppgifter och eventuella prekliniska uppgifter som krävs enligt
modulerna 3 och 4 i bilaga I till direktiv 2001/83/EG för veten-
skaplig utvärdering och certifiering.

Kommissionen ska fastställa bestämmelser för utvärdering och
certifiering av sådana uppgifter enligt förfarandet i artikel 26.2.

Artikel 19

Sänkt avgift för godkännande för försäljning

1. Genom undantag från förordning (EG) nr 297/95 ska avgif-
ten för godkännande för försäljning av ett läkemedel för avance-
rad terapi sänkas med 50 % om sökanden är ett sjukhus eller ett
litet eller medelstort företag och kan påvisa att det berörda läke-
medlet för avancerad terapi är av betydande folkhälsointresse i
gemenskapen.

2. Punkt 1 ska även tillämpas på myndighetens avgifter för
åtgärder efter godkännandet under det första året efter det att
läkemedlet för avancerad terapi godkänts för försäljning.

3. Punkterna 1 och 2 ska gälla under den övergångsperiod
som fastställs i artikel 29.

KAPITEL 7

KOMMITTÉ FÖR AVANCERADE TERAPIER

Artikel 20

Kommitté för avancerade terapier

1. En kommitté för avancerade terapier ska inrättas inom
myndigheten.

2. Om inte annat föreskrivs i denna förordning ska förordning
(EG) nr 726/2004 tillämpas på kommittén för avancerade
terapier.

3. Myndighetens verkställande direktör ska ansvara för nöd-
vändig samordning mellan kommittén för avancerade terapier
och myndighetens övriga kommittéer, särskilt kommittén för
humanläkemedel, kommittén för särläkemedel, dessa kommitté-
ers arbetsgrupper och andra vetenskapliga rådgivande grupper.

Artikel 21

Sammansättning av kommittén för avancerade terapier

1. Kommittén för avancerade terapier ska bestå av

a) fem ledamöter eller adjungerade ledamöter från kommittén
för humanläkemedel, vilka ska komma från fem olika med-
lemsstater, tillsammans med suppleanter som antingen har
föreslagits av respektive medlemsstat eller, när det gäller
adjungerade ledamöter från kommittén för humanläkemedel,
har valts ut av kommittén för humanläkemedel på inrådan av
den adjungerade ledamoten. Dessa fem ledamöter och deras
suppleanter ska utses av kommittén för humanläkemedel,

b) en ledamot och en suppleant som utses av varje medlemsstat
vars nationella behöriga myndighet inte är företrädd genom
de ledamöter och suppleanter som utses av kommittén för
humanläkemedel,

c) två ledamöter och två suppleanter som utses av kommissio-
nen på grundval av en offentlig inbjudan att anmäla intresse
och efter samråd med Europaparlamentet och som ska före-
träda kliniker,

(1) EGT L 35, 15.2.1995, s. 1. Förordningen senast ändrad genom för-
ordning (EG) nr 1905/2005 (EUT L 304, 23.11.2005, s. 1).
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d) två ledamöter och två suppleanter som utses av kommissio-
nen på grundval av en offentlig inbjudan att anmäla intresse
och efter samråd med Europaparlamentet och som ska före-
träda patientorganisationer.

Suppleanterna ska företräda och rösta för ledamöterna i deras
frånvaro.

2. Samtliga ledamöter i kommittén för avancerade terapier ska
väljas på grundval av deras vetenskapliga kvalifikationer eller erfa-
renheter när det gäller läkemedel för avancerad terapi. Med avse-
ende på punkt 1 b ska medlemsstaterna, under samordning av
myndighetens verkställande direktör, samverka så att den slutliga
sammansättningen av kommittén för avancerade terapier på ett
lämpligt och väl avvägt sätt täcker de vetenskapliga områden som
är relevanta för avancerade terapier, inklusive medicintekniska
produkter, vävnadsteknik, genterapi, cellterapi, bioteknik, kirurgi,
säkerhetsövervakning, riskhantering och etik.

Minst två ledamöter och två suppleanter i kommittén för avance-
rade terapier ska ha sakkunskap om medicintekniska produkter.

3. Ledamöterna av kommittén för avancerade terapier ska
utses för en period av tre år med möjlighet till förlängning med
ytterligare tre år. Vid mötena i kommittén för avancerade terapier
får de låta sig biträdas av sakkunniga.

4. Kommittén för avancerade terapier ska välja sin ordförande
bland ledamöterna för en period på tre år som kan förlängas en
gång med ytterligare tre år.

5. Samtliga ledamöters namn och vetenskapliga kvalifikatio-
ner ska offentliggöras av myndigheten, särskilt på myndighetens
webbplats.

Artikel 22

Intressekonflikter

Utöver de krav som fastställs i artikel 63 i förordning (EG)
nr 726/2004 får ledamöter och suppleanter i kommittén för
avancerade terapier inte ha några ekonomiska eller andra intres-
sen i bioteknikindustrin eller industrin för medicintekniska pro-
dukter som är av sådant slag att deras opartiskhet kan ifrågasättas.
Uppgifter om indirekta intressen som skulle kunna hänföras till
dessa industrigrenar ska införas i det register som avses i arti-
kel 63.2 i förordning (EG) nr 726/2004.

Artikel 23

Arbetsuppgifter för kommittén för avancerade terapier

Kommittén för avancerade terapier ska ha i uppgift att

a) utarbeta ett preliminärt yttrande om kvaliteten, säkerheten
och effekten hos ett läkemedel för avancerad terapi, som

sedan ska godkännas slutgiltigt av kommittén för humanlä-
kemedel, och bistå kommittén för humanläkemedel med råd-
givning om de uppgifter som tas fram under utvecklingen av
ett sådant läkemedel,

b) i enlighet med artikel 17 bistå med rådgivning om huruvida
en produkt omfattas av definitionen av ett läkemedel för
avancerad terapi,

c) på begäran av kommittén för humanläkemedel bistå med
rådgivning om varje läkemedel som för utvärderingen av dess
kvalitet, säkerhet och effekt kan kräva sakkunskap inom
något av de vetenskapliga områden som avses i artikel 21.2,

d) på begäran av myndighetens verkställande direktör eller
kommissionen bistå med rådgivning i alla frågor som rör
läkemedel för avancerad terapi,

e) ge vetenskapligt bistånd vid utarbetandet av dokument som
rör uppfyllandet av målen i denna förordning,

f) på begäran av kommissionen bistå med vetenskaplig exper-
tis och rådgivning vid gemenskapsinitiativ som rör utveck-
lingen av innovativa läkemedel och terapier som kräver
sakkunskap inom något av de vetenskapliga områden som
avses i artikel 21.2,

g) bidra till den vetenskapliga rådgivningen enligt artikel 16 i
denna förordning och artikel 57.1 n i förordning (EG)
nr 726/2004.

KAPITEL 8

ALLMÄNNA BESTÄMMELSER OCH SLUTBESTÄMMELSER

Artikel 24

Anpassning av bilagor

Kommissionen ska, efter att ha hört myndigheten och i enlighet
med det föreskrivande förfarande med kontroll som avses i arti-
kel 26.3, ändra bilagorna I–IV för att anpassa dem till den veten-
skapliga och tekniska utvecklingen.

Artikel 25

Rapport och översyn

Senast den 30 december 2012 ska kommissionen offentliggöra
en allmän rapport om tillämpningen av denna förordning, med
utförlig information om de olika typer av läkemedel för avance-
rad terapi som godkänts i enlighet med denna förordning.

I denna rapport ska kommissionen bedöma hur den tekniska
utvecklingen påverkar tillämpningen av förordningen. Den ska
även se över förordningens tillämpningsområde, särskilt den rätt-
sliga ramen för kombinationsläkemedel för avancerad terapi.
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Artikel 26

Kommittéförfarande

1. Kommissionen ska bistås av ständiga kommittén för
humanläkemedel, inrättad enligt artikel 121.1 i direktiv
2001/83/EG.

2. När det hänvisas till denna punkt ska artiklarna 5 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillämpas, med beaktande av bestämmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG ska vara tre
månader.

3. När det hänvisas till denna punkt ska artikel 5a.1–5a.4 och
artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillämpas, med beaktande av
bestämmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Artikel 27

Ändringar av förordning (EG) nr 726/2004

Förordning (EG) nr 726/2004 ska ändras på följande sätt:

1. I artikel 13.1 första stycket ska den första meningen ersättas
med följande:

”Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 4.4 och 4.5 i
direktiv 2001/83/EG ska ett godkännande för försäljning
som har beviljats i enlighet med denna förordning gälla inom
hela gemenskapen.”

2. Artikel 56 ska ändras på följande sätt:

a) I punkt 1 ska följande led införas:

”da) kommittén för avancerade terapier,”

b) I punkt 2 första stycket första meningen ska ”punkt 1
a–1 d” ersättas med ”punkt 1 a–1 da”.

3. Bilagan ska ändras på följande sätt:

a) Följande punkt ska införas:

”1a. Läkemedel för avancerad terapi enligt definitionen
i artikel 2 i Europaparlamentets och rådets förord-
ning (EG) nr 1394/2007 av den 13 november 2007
om läkemedel för avancerad terapi (*).

(*) EUT L 324, 10.12.2007, s. 121”.

b) I punkt 3 ska andra stycket ersättas med följande:

”Efter den 20 maj 2008 får kommissionen, efter att ha
hört myndigheten, lägga fram lämpliga förslag till änd-
ring av denna punkt, och Europaparlamentet och rådet
ska fatta beslut om förslagen i enlighet med fördraget.”

Artikel 28

Ändringar av direktiv 2001/83/EG

Direktiv 2001/83/EG ska ändras på följande sätt:

1. I artikel 1 ska följande punkt införas:

”4a. läkemedel för avancerad terapi:

en produkt enligt definitionen i artikel 2 i Europaparla-
mentets och rådets förordning (EG) nr 1394/2007 av
den 13 november 2007 om läkemedel för avancerad
terapi (*).

(*) EUT L 324, 10.12.2007, s. 121”.

2. I artikel 3 ska följande punkt läggas till:

”7. läkemedel för avancerad terapi, enligt definitionen i
förordning (EG) nr 1394/2007, som bereds enligt ett
icke-rutinmässigt förfarande och i enlighet med sär-
skilda kvalitetsnormer och som används i sammamed-
lemsstat på ett sjukhus under en läkares exklusiva
yrkesmässiga ansvar i enlighet med ett enskilt recept
för en specialanpassad produkt för en enskild patient.

Tillstånd för tillverkning av sådana produkter ska ges
av den behöriga myndigheten i medlemsstaten. Med-
lemsstaterna ska se till att nationella krav på spårbar-
het och säkerhetsövervakning och de särskilda
säkerhetsnormerna enligt denna punkt motsvarar dem
som gäller på gemenskapsnivå för läkemedel för avan-
cerad terapi för vilka godkännande krävs enligt Euro-
paparlamentets och rådets förordning (EG)
nr 726/2004 av den 31 mars 2004 om inrättande av
gemenskapsförfaranden för godkännande av och till-
syn över humanläkemedel och veterinärmedicinska
läkemedel samt om inrättande av en europeisk
läkemedelsmyndighet (*).

(*) EUT L 136, 30.4.2004, s. 1. Förordningen ändrad genom
förordning (EG) nr 1901/2006 (EUT L 378, 27.12.2006,
s. 1).”

3. I artikel 4 ska följande punkt läggas till:

”5. Detta direktiv och samtliga häri angivna förordningar
ska inte påverka tillämpningen av nationell lagstiftning som,
av skäl som inte tas upp i den ovannämnda gemenskapslag-
stiftningen, förbjuder eller begränsar användning av specifika
typer av mänskliga celler eller djurceller, eller försäljning, till-
handahållande eller användning av läkemedel som innehål-
ler, består av eller härrör från sådana celler. Medlemsstaterna
ska till kommissionen överlämna uppgifter om relevant
nationell lagstiftning. Kommissionen ska göra denna infor-
mation allmänt tillgänglig i ett register.”
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4. Artikel 6.1 första stycket ska ersättas med följande:

”Ett läkemedel får saluföras i en medlemsstat endast om den
behöriga myndigheten i medlemsstaten har meddelat god-
kännande för försäljning enligt detta direktiv, eller om god-
kännande har meddelats enligt förordning (EG) nr 726/2004,
jämförd med förordning (EG) nr 1394/2007.”

Artikel 29

Övergångsperiod

1. Läkemedel för avancerad terapi som inte är vävnadstekniska
produkter och som lagligen finns på gemenskapsmarknaden i
enlighet med nationell lagstiftning eller gemenskapslagstiftning
den 30 december 2008 ska uppfylla kraven i denna förordning
senast den 30 december 2011.

2. Vävnadstekniska produkter som lagligen finns på gemen-
skapsmarknaden i enlighet med nationell lagstiftning eller gemen-
skapslagstiftning den 30 december 2008 ska uppfylla kraven i
denna förordning senast den 30 december 2012.

3. Genom undantag från artikel 3.1 i förordning (EG)
nr 297/95 ska ingen avgift betalas till myndigheten för ansök-
ningar om godkännande av sådana läkemedel för avancerad terapi
som avses i punkterna 1 och 2 i den här artikeln.

Artikel 30

Ikraftträdande

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillämpas från och med den 30 december 2008.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Strasbourg den 13 november 2007.

På Europaparlamentets vägnar
H.-G. PÖTTERING
Ordförande

På rådets vägnar
M. LOBO ANTUNES
Ordförande
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BILAGA I

Modifieringar som avses i första strecksatsen i artikel 2.1 c

— Skärande bearbetning.

— Malning.

— Formning.

— Centrifugering.

— Blötläggning i antibiotiska eller antimikrobiella lösningar.

— Sterilisering.

— Strålning.

— Separering, koncentrering eller rening av celler.

— Filtrering.

— Frystorkning.

— Frysning.

— Frysförvaring.

— Förglasning.
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BILAGA II

Produktresumé enligt artikel 10

1. Läkemedlets namn.

2. Produktens sammansättning.

2.1 Allmän beskrivning av produkten, om nödvändigt med förklarande skisser och bilder.

2.2 Kvalitativ och kvantitativ sammansättning av de aktiva substanser och övriga beståndsdelar i produkten som det är
väsentligt att känna till för att korrekt använda, administrera eller implantera produkten. Om produkten innehåller cel-
ler eller vävnader ska en detaljerad beskrivning lämnas av dessa och av deras ursprung, inbegripet från vilken djurart de
kommer om de är av icke-mänskligt ursprung.

För en förteckning över hjälpämnen, se punkt 6.1.

3. Läkemedelsform.

4. Kliniska uppgifter:

4.1 Terapeutiska indikationer.

4.2 Doseringsanvisningar och utförliga anvisningar för användning, applikation, implantation eller administrering för
vuxna och, om så erfordras, för barn eller andra särskilda användarkategorier, vid behov med förklarande skisser och
bilder.

4.3 Kontraindikationer.

4.4 Särskilda varningar och försiktighetsåtgärder vid användning, inklusive eventuella särskilda försiktighetsåtgärder som
ska iakttas av den som hanterar sådana produkter och administrerar dem till eller implanterar dem i patienter, tillsam-
mans med eventuella försiktighetsåtgärder som patienten har att iaktta.

4.5 Interaktion med andra läkemedel och andra typer av interaktion.

4.6 Användning under graviditet och amning.

4.7 Påverkan på körförmågan och förmågan att hantera maskiner.

4.8 Oönskade effekter.

4.9 Överdosering (symtom, akuta åtgärder).

5. Farmakologiska egenskaper:

5.1 Farmakodynamiska egenskaper.

5.2 Farmakokinetiska egenskaper.

5.3 Prekliniska säkerhetsuppgifter.

6. Kvalitetsegenskaper:

6.1 Förteckning över hjälpämnen, inklusive konserveringssystem.

6.2 Inkompatibiliteter.

6.3 Hållbarhetstid, om nödvändigt efter rekonstitution av läkemedlet eller efter det att läkemedelsbehållaren öppnats första
gången.
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6.4 Särskilda förvaringsanvisningar.

6.5 Läkemedelsbehållarens art och innehåll samt särskild utrustning för användning, administrering eller implantation, om
nödvändigt med förklarande skisser och bilder.

6.6 Särskilda försiktighetsåtgärder och anvisningar för hantering och destruktion av använt läkemedel för avancerad terapi
eller avfall från sådant läkemedel, i förekommande fall, och om nödvändigt med förklarande skisser och bilder.

7. Innehavaren av godkännandet för försäljning.

8. Nummer på godkännandet för försäljning.

9. Datum för det första godkännandet eller förnyat godkännande.

10. Datum för revidering av texten.
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BILAGA III

Märkning av yttre förpackning eller läkemedelsbehållare enligt artikel 11

a) Läkemedlets namn, i förekommande fall med angivande av om läkemedlet är avsett för spädbarn, barn eller vuxna. Det
internationella generiska namnet (INN) ska anges, eller, om ett sådant inte finns, den gängse benämningen.

b) En beskrivning av de aktiva substanserna med angivande av art och mängd och, om produkten innehåller celler eller
vävnader, texten ”Denna produkt innehåller celler av humant/animaliskt [efter vad som är tillämpligt] ursprung”, och
en kort beskrivning av dessa celler eller vävnader och av deras ursprung, inbegripet från vilken djurart de kommer om
de är av icke-mänskligt ursprung.

c) Läkemedelsform och i tillämpliga fall mängdangivelse uttryckt i vikt, volym eller antal doser av läkemedlet.

d) Förteckning över hjälpämnen, inklusive konserveringssystem.

e) Användningssätt, applikation, administrering eller implantation, och vid behov administreringsväg. Om tillämpligt ska
en tom yta lämnas där den föreskrivna doseringen ska anges.

f) En särskild varning att läkemedlet ska förvaras oåtkomligt för barn.

g) En särskild varningstext, om en sådan krävs för läkemedlet i fråga.

h) Utgångsdatum i klartext (månad och år; samt dag om tillämpligt).

i) Särskilda förvaringsanvisningar, om så erfordras.

j) Särskilda försiktighetsåtgärder vid bortskaffandet av oanvända läkemedel eller avfall från läkemedel, om så erfordras,
samt en hänvisning till lämpliga och befintliga insamlingssystem.

k) Namn på och adress till innehavaren av godkännandet för försäljning och, i förekommande fall, namnet på den repre-
sentant för innehavaren som denne har utsett.

l) Nummer på godkännandet för försäljning.

m) Tillverkarens nummer på tillverkningssatsen och de unika donations- och produktkoder som avses i artikel 8.2 i direk-
tiv 2004/23/EG.

n) När det gäller läkemedel för avancerad terapi som avser autolog användning, en unik patientidentifikation och texten
”Endast för autolog användning”.
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BILAGA IV

Bipacksedel enligt artikel 13

a) För identifiering av läkemedel för avancerad terapi:

i) Namnet på läkemedlet för avancerad terapi, i förekommande fall med angivande av om läkemedlet är avsett för
spädbarn, barn eller vuxna. Den gängse benämningen ska anges.

ii) Terapeutisk grupp eller verkningssätt uttryckt på ett för patienten lättbegripligt sätt.

iii) Om produkten innehåller celler eller vävnader, en beskrivning av dessa och av deras ursprung, inbegripet från vil-
ken djurart de kommer om de är av icke-mänskligt ursprung.

iv) Om produkten innehåller medicintekniska produkter eller aktiva medicintekniska produkter för implantation, en
beskrivning av dessa och av deras ursprung.

b) Terapeutiska indikationer.

c) En förteckning med den information som behövs innan läkemedlet intas eller används, såsom

i) kontraindikationer,

ii) lämpliga försiktighetsåtgärder vid användningen,

iii) interaktioner med andra läkemedel och andra typer av interaktion (t.ex. med alkohol, tobak och livsmedel) som
kan påverka läkemedlets effekt,

iv) särskilda varningar,

v) om tillämpligt, eventuell påverkan på körförmågan eller förmågan att hantera maskiner,

vi) de hjälpämnen som det är viktigt att känna till för att kunna använda läkemedlet på ett säkert och effektivt sätt
och som upptas i de detaljerade anvisningar som offentliggörs enligt artikel 65 i direktiv 2001/83/EG.

Förteckningen ska även ta hänsyn till vissa användarkategoriers speciella tillstånd, t.ex. barn, gravida kvinnor eller
ammande mödrar, äldre människor och personer med särskilda sjukdomstillstånd.

d) De sedvanliga instruktioner som är nödvändiga för en korrekt användning, särskilt

i) doseringsanvisningar,

ii) användningssätt, applikation, administrering eller implantation och vid behov administreringsväg,

samt, när så är lämpligt beroende på produktens beskaffenhet,

iii) hur ofta läkemedlet ska tillföras, om nödvändigt med angivande av lämplig tid då läkemedlet kan eller ska intas,

iv) behandlingstidens längd, om denna bör begränsas,

v) vilka åtgärder som ska vidtas i händelse av överdosering (t.ex. symtom, akuta åtgärder),

vi) information om vad som bör göras när en eller flera doser inte har intagits,

vii) en särskild rekommendation att vid behov rådfråga läkare eller farmaceut för att få närmare information om hur
produkten ska användas.

e) En beskrivning av de biverkningar som kan uppträda vid normal användning av läkemedlet och, om så krävs, vilka
åtgärder som bör vidtas i sådana fall. Patienten ska uttryckligen uppmanas att underrätta sin läkare eller apotekare om
eventuella biverkningar som inte nämns i bipacksedeln.
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f) En hänvisning till det utgångsdatum som anges på etiketten, samt

i) en varning mot att använda produkten efter detta datum,

ii) om det är relevant, särskilda förvaringsanvisningar,

iii) om så krävs, en varning för vissa synliga tecken på försämring av läkemedlets kvalitet,

iv) en fullständig deklaration avseende den kvalitativa och kvantitativa sammansättningen,

v) namn på och adress till innehavaren av godkännandet för försäljning och i förekommande fall namn på dennes
utsedda representanter i medlemsstaterna,

vi) tillverkarens namn och adress.

g) Datum för den senaste versionen av bipacksedeln.
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